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JO CÍM 
>R( )BI .ÉMÁÍA

IRTA. ORSÓK ATTILA

'In/óm kelsegbeeseU emberrel tatát koz- 
l.lalom ‘‘jsi'aka egymásután, az 

••iszakanak ugyanabban az órájában, 
ug\anabban a kavóházban, ugyanannál’ 
az asztalnál. Mintha el sem mozdultak 
x!, !a l,arom "apón át a helyükről ; ott 
ültek zilaJi hajjaj, sápadtan, dühösen 
,,s '?kedt hangon vitatkoztak. Pedig 
'■/előtt mindig derűsen, a legnagyobb 
egyetértésben láttam őket. KözSner 
arsas cég: Az egyik librettista, a 

másik versiró, a harmadik pedig zene­

A harmadik éjszaka a zeneszerző a 
puuerrel oda kéretett az asztalukhoz.

g\ tudtam meg, hogy mi az, ami 
ketsegbeejti őket s elrabolja éjszakai 
nv ugalmukat es megbontja szinte le- 
aendas baráti egyetértésüket. Operettet

AsJnh- -'1 iegendát dolgoztak 
■ h A színház már próbálja darabjukat

HdP választja el őket a bemutatótól 
es közös alkotásuknak még mindig 

mnesen enne. Illetve van dmejegalább 
g> tucat, de nem tudnak megegyezni 

hogy melyiket válasszák. n>
Egyszer már megegyeztek, de akkor 

a színház nem fogadta el a elmet \ 
direktor kijelentette, hogyha elfogadja 
n. szerzők által adott címei, az operett
meg fog bukni. »perem

A direktor kissé túlzott. Egy jó 
'hu ab meg sohasem bukott meg adni 

D, ,,me nilIlH;»«
Ä ™" «Wog.Ut.tni a ti
/onsegget. A omen esi omen. A tó darab

SS

\ könnyen megjegyezhető, j0 ej 
mnely felkelti a közönség érdeklődé: 
vs 1‘‘gyújtja a fantáziáját, jobban e 
segíti a sikert ha a darab is jó, 
mmt a leghangosabb, drága vagy ölle 
reliliim. A jo címre könnyebben bemei 
a színházba a közönség, tehát könnye 
'» s art. A könnyű start pedig azt jelen 
nogy gyorsabban megindul a legolcsói 
'eklam az úgynevezett szájreklá, 

nelyet maga a közönség csinál 
Teljesen megértettem és átérezte 

tehát a három kitűnő szerző kétség!,, 
esett igyekezetét, amellyel jó efm, 
keresett az új operettéhez.

AJ° cím <‘ranyal ér és nem egy szí 
megtörténik, hogy az „kos színim, 
igazgató a próbák alatt pályázati, 
hlrdcl a színészek, diszletezők, stalls,
ak kozott egy jó címre és szívese 

/izet er le.
mik'«,0? "aKy°n meßmondani, bog
í™ a -*0 ':-m. Egy-egy darabnál a j

• mk m T°- P61dául Ki»Ssley drámaÍreskedik"16’ /Um'lv miatt hetek ól: 
|h rcskeaik a yfnv-/nhA-filmvállalat : Az^rrós “ i,;!-5« 'U!K'
Vem I- 0 ' kitűnő címdaraV Ho J + meg’ hogv miről szól :

sejteti, hogy milyen eszme



cörben mozog. Egy széles, nagy társa- 
IhIiiií ró!cg figyelmét felhívja magára, 
ú orvos-társad alomét. Ez pedig már 
■lég ahhoz, hogy a start jó legyen. A jó 

félsiker.
kerek, kifejező mondat a 

Villányi Andor nagysikerű 
K irály nőm, meghalok 

olyan jó címe volt, hogy 
Szederkényi 
Amíg egy 

valóságos iskola- 
I példája annak, hogy a jó cím milyen

1 start mir 
I Néha egy
■ jó cím.
■ darabjának
I éried !

mindenki felfigyelt reá 
I Anna híres regénye 
1 asszony eljut odáig
I
1 sokat" fejezhet ki és milyen mértékű, 
I szinli- lázas izgalmat válthat ki a kö-
I zönségből.

A zűri;c, semmitmondó cím luxusát 
I csak olyan írók engedhetik meg maguk­
éi mik. akiknek a nevük csillogása már 
I elegendő arra, hogy könnyen startol 

jónak új alkotásukkal. A fiatal Írók s a 
jó üzletemberek, a gyakorlott kiadók 

i és színigazgatók jól tudják, hogy mit 
I jelen! a jó cím és sokszor több energiát 
I fektetnek bele a jó cím felkutatásába. 
» mint minden egyéb reklámötlet kere- 
I sésébe.

Vannak, akik nem hisznek a jó cím 
varázsában és arra hivatkoznak, hogy 
sok nagyszerű, klasszikus drámának 
egyenesen rossz címe van. A Romeo és 
Jutái, vagy A velencei kalmár igazán 
nem jó címek. Azonban ezek a példák 
nem támasztják alá azoknak az igazát, 
akik azt vitatják, hogy a jó cím semmit 
sem dönt el. Mert kétségtelen, hogy 
a rossz cint egy akadállyal több, amit a 
szerzőnek a: érvényesülés akadályver- 

<'<iyén ál Szeli ugrálnia. A zseni röpül,
’ mden akadáiy fölött elsuhan. A leg- 

zabb címnek is aranycsengést ad a 
mii I art alma.

Azonban minden írónak és .színház­
as:. nagy érdeke a jó cím, amely az első 

"olás az ezerszemű Caesar kegyeibe. 
< 'improbléma nagyon komoly kér- 

1 Annyira komoly, hogy társszerzők, 
Vi‘vző és színház, igazgató és rendező, 

és feleség sokszor véresen össze- 
' "s 'ihk miatta. És igazuk is van ha

I
 körben mozog. Egy széles, nagy társa­

dalmi réteg figyelmét felhívja magára.

Az orvos-társadalomét. Ez pedig már
elég ahh >z, hogy a start jó legyen. A jó 
start már jelsiker.

Sén vgy kerek, kifejező mondat a 
jó" .hu. Villányi Andor nagysikerű I darabjának Királynőm, meghalok 

I <sr/Mí - olyan jó címe volt, hogy 
I minden ti felfigyelt reá. Szederkényi 
I Anna híres regénye - Amíy egy 

3 asszony ájul odáig - valóságos iskola-
A szürke, semmitmondó cím luxusál 

I csak olyan írók engedhetik meg maguk- 
I mik. akiknek a nevük csillogása már 

elegendő arra, hogy könnyen startol 
I javak új alkotásukkal. A fiatal Írók s a 
I jó üzletemberek, a gyakorlott kiadók 
i és színigazgatók jól tudják, hogy mit 
I jelen! a jó cím és sokszor több energiát 
I fektetnek bele a jó cím felkutatásába. 

íé| mini minden egyéb reklámötlet kere- 
ig sésébe.

Vannak, akik nem hisznek a jó cím
i varázsában és arra hivatkoznak, hogy 
! sok nagyszerű, klasszikus drámának 
j egyenesen rossz címe van. A Romeo és 

Júlia, vagy A velencei kalmár igazán & 
m-m jó címek. Azonban ezek a példák JÉ 
nem támasztják alá azoknak az igazát, Mjji

a rossz cím egy akadállyal több, amit a 
szerzőnek az érvényesülés akadályuer- 

■znyén ál kell ugrálnia. A zseni röpül, 
'"iádon akadáiy fölött elsuhan. A leg­

edül címnek is aranycsengést ad a 
mii I art alma.

Azonban minden írónak és szfnház- 
e ' nagy érdeke a jó cím, amely az első 
' aiunhis az. ezerszemű Caesar kegyeibe.

"improbléma nagyon komoly kér- 
1 Annyira komoly, hogy társszerzők, 
-;rzö és színház, igazgató és rendező, 
"i; vs feleség sokszor véresen össze- 
"v '"A- miidia. És igazuk is van ha

3
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.FAJI KÉRDÉS?!“ »• 4 *r»a : STELLA ADOR^

(Két hölgy sétál a váciuccai 
korzón két kis kutvus „társasá­
gában.")

!• A hölgyek dialógusa
Olga (folytat egy izgalmas történetet) : 

’ ' : e.rre' keblek, a zsűri egyhangúan ennek a 
draganak adta a kék szalagot... (A kutyá- 

Ugy-e örültél, h'lokikátn ... (b'loki ud- 
vanasan megcsóválja a farkát, majd tovább 
tanulmányozza a másik kutyus parfümjét.)
ezzel"* í;Sdfe‘): Nagy -lencséd van

má<?lnaU^L«emé1y! HalhónaP°s korában 
dós sem vrl T "nCrí- Még eky eszten-
szalaviA, ’ AmLk0/ Xb°?ta fíécsbü’ a derbi
te még a, , <A, ^tyá,hüz/: Ugy-e, Flokikám, 
faitisztaságodda!?^" ÍS "legföz‘ed a

indultok?MOnd' °lga’ a |,Usküsdi kiállításon 

„ U|ga: hogyne! Sampión-oklevelet lehet

nyítvány sincs közte. Roser-bizo-
Ilona: Úgy szeretném, ha ez az én „,.,„1,- 

is nyerne ir,,e7,,r . ... , ,az mackóm
VOtgak Pakserde‘''\ bKy-e, ’ Jimmy kém? k“"

I:™;' Á*. enyém "még ^1,^,' 
vvar, mein liebster Fink-;r> « • 11

SS ZStS™ ‘“"'''‘'"rsi:

nakl8valam"i ,la ploki-

f'f1*- *""yi gondom 'vob "ele"1 DeháT'hT

.SvsEsHF-5-:
» X Ä5*»! "ti klltyáliau

ÄiS^tSirs “ "'s-“- ">
s. sss

5“; í™ ?.'*í *
pengőbe kerül az adó é’s /! vVbcn kétszáz 
Ue igazán megéri A inv ■ i i?, ncvezési díj. 
kell vennem, mXt „ém fAétea új vitrint 
,r0,eáÍ' ,A

sok győzelemre, kicsikém? (Miután a i , 
engT emberi°'yan h'’ICSCn lud hallgafni. min!

II- A kulytisok dialógusa

foki (folytatja a történetet): .. bezártak 
■X k!neCbe' ott kellett ülni egész náp lek voll az egész telep idegen kutyákkal ” 

iakJI?mmy (kváncsian): Hölgykutyák is voV

Ffokit Hogyne! De még engem sem enged

Ä ÄS,
d!m"ly:( Harapni szabad volt?
■'foki: Semmit a világon! Nincs rémesebb

Hrí'Ssií
nyakamba akasztottak egy száláét t mit, 
nagy plédarabbal. . . ,llagot' ra,la eKv

FlnXV: ,A.szala«gal nem játszhattál?
4“« á' „?•

jsur&í, fr* f“ “ti««.detés! k hangon): Soronkívüli ff

f.TV XXzvéttcl,; Ne mondd I
i.m“i, ™Sfé“‘“"e*' ■ 1»

Jimmy: Szegény barútomI 
fogdosták. * Vé8é" még idcKe" emberek 

Flokl‘y A Xié-rL ncm,harap'ad meg őket?

ESpB35.Es

FÍŐkni,.yMVl8laSZta,Ódj' édcs barátörni 
mondták ZÍ v,gaszíalddimn? Régebben azl

spaÄsr**ff^

verseny után bizonyára0"' ^ ^ ‘lyen nagy 
veszel részt" y ra rlagyszerű banketten

tzdáín’k *'esznek'' A bankeUen mindig csak a 
rtnI. i' * Sajnos, velem fnvvrikhr:íi

gazdáink esznek Smin w , mmí1,g csak '
tartatnak, hogy 'karcsú b VCLem fogyókúrát 
kiállításra . Téged 1 EX a következő 

Jimmy (büszkén) Sóin I Xpa"atnak? 
Ivettem a fogyókúrát h3' Ufnom be'

m
fjj’(



írt

tűn a kutya 
lltratni, mint

■ • • bezártak 
rész nap . 
atyákkal., 
Pák is vol­

lem enged- 
n'mnek vol-

>' rémesebb 
áne engem 
tek és a 
. rajta egy

ittál? 
kis fokszi 

ék. De ez 
míció alá 
kívüli f;

emberek

: őket? 
pofámról, 

iába ugat 
ked, csak 
fajt min 

cm azért, 
csségesek

II!
ibben azi 
n kutya 
ta? Min 
a már u

ásni! Rn 
not sem

. Mindig 
cd köny- 

rnenned

en nagy 
anketten

csak a 
yókúrát 
vetkező 
ik?
rtja lie- zömcHi 

f’VEitETTSZTÄK 
Ont Benda /elv.)



íir. Zichy R.
Jlufaclné, 

Sfriisser Vili­
iül, Wähler 

Dél line, 
liondulllie 

Malcolm ini­
tial Iréner

v.’mm

I. Beszélnek egy idősebb aianyiijúj........ .
■I korszellemnek akarván áldozni, ellialáro. 
la- h0KV «olfozm fog. Elsősorban elment 
szabójához és hét rend golíöllözetef csinál- 
lat0"' Azulin saját pályát akart létesíteni, 
l-.célbol felment Svábhegyre, bejárta a 

Ugymáltyost, az egész Pestkörnyéket, amíg 

Végre talált egy kitűnő, sík területet, 

íven kellő számú halmok emelkedtek, víz­
mosással, ligetekkel és árkokkal.

Bemem a legközelebbi épületbe és kije 
lentette, hogy ö ezen a területen golfozni 
akar Semmi pénzt nem sajnál érte.

Petidben van ... mondta egy idős úri

.ionon k vasárnap délután, mai
meglátjuk

Vásárnál) délután barátunk nagy társaság 

Kal és aljig golffegyverzetben megjeleni 
remek területen. Ötvenezer ember szóróé 

«■'ti a terület körül az ügeti,pályán ti. 
rátunk még mindig keres, idős úriember 
aki ilyen kitünően útbaigazít ni

A legelső golfnép az angol. A mi golfok 
rátáink is angol trénerrel dolgoznak. Nem 
rég érkezett egy angol tréner nevezzii! 
John smi,írnek és pedig egy arisz.tokral: 

dámánk hívására. Az első közös nénim 

után valaki félrehívla az angol tréneri -



FF" -

#SSsF

,|lugkvrii; „■ tőle. im a véleménye .1 «róla*
,.......... : tréner beh'iiiyta » szentéi é*

m -imoiido i vev viccel.

1 „rd X. us íin lirikni expedíción vannak

8 i.ord X. nevű sztilkúiávnl eeyiiU elknlili

8 :i fiát a/ Im, vadászatra. Visszatérve. .1 Inni

■ megkérd ,x Alii:

. No> Mi ..szintén: hogy lőtt .1 mim"
...lelte Ali. 1 iiatal Salíib

> „1 h-n. 1 Allah kényes voll ,1 inadarak-

i A 11 h,Kitia .c liidöt mondja ei;\

8 ősrégi miimlás és szűkíti .1 pénztár

8 í.'át. Ab i/ulüt enészsénesnek tehát csak

8 t-ibdaxzt A.adih kulija mnndhaló. Ná

nk .1 lu'.nztárcát is hiiiltja.
- \,m könnyű intek. En legalább nehéz

1:iiun, 1 madár a«ról-azra száll, mert

" >‘t>r Dezső és 
. “i'knvlfli Dél» »

éli llttjimlísiij, rnmmmmmmmmammmmmmmm1 II. Itolyi-zettje i
i-tiy közben 8 Drót Zielty Iáit1

Itiilnelilé 11 
I ■ viílihvnyi ||iil(|iiily»n
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(.jirt icr VI mássy Jaequellne 
I,r°í,,.i tl stabbvyyl ttolfpälyiiii

" ulil llmlolfnr
' Ktklämiltl /elvételei I

Lz a természct líifvényc. de a golflabda nem 
száll lyukról lyukra. Oda száll, ahova akar. 
Kivivé persze La über Dezsőnél például, aki 
állítólag, elén ha szigorúan ránéz a labdára 
és az már begurul.

á. A legszebb a golfban a hajnali játék. 
hszla a leve*ß és csicseregnek a madarak 

(iolfozóink állandóan reggel ölre beszélnek 
meg partit egymással, de délután játszanak 

b. Egy időben divatos volt Közép-E,trónt,.' 
ban a szobagolf. Ezt azért kapták fel. mert 
a goit összes hátrányait egyesítette magá­
ban. az előnyei nélkül. A szobagolf olyat, 

mmt a szárított sör, vagy a szoba,úrisz,is. 
Képzeltük el, hogy valaki szeges csizmában 
felmászik az ebédlőkredencre.

7 Szerencsérc kiment a divatból. De néz 
zék meg egyszer a svábhegyi pályát. Mond'. 
Itatom, nagyon érdekes. Főleg, amikor jál-

A. Lányi Károly



LIS ALMA

ailANSOS' (l)'Oru Henda /./

Irt«, VÁRNAI ZSKNI

Tegnap e.sle éjfél táján 
ülök kinn a szemétládán 
a konyhában és pucoltam, 
a sok cipői subíckoltam.
Nehezen járI már a kezem, 
nem is Indáin, mi voll velem, 
ái/y elnyomott olt az álom 
s /önt jártam a menyországon.

S uramfia hát mit Iáink, 
mind ösmerős cselédlányok 
Izénycskednek a sok ágyban 
a mennyei nyoszolyúkban.
Yu mán én is oda/ekszem, 

s éppen vetkeződni kezdtem, 
de jött ám az égi biztos :
— Mi jártában vagy kis piszkos ?!

Én vagyok a kicsiny szegény cseléd, 
mosom a világ szennyesét, 
siitiik, /őzök, takarítok, 
minden dologhó' konyílok.
Én vagyok a kicsiny cseléd, 
sülöm a világ kenyerét, 
látok, futok éccakáig, 
lelkem nyugovásra áhíl.

Hallgatta ezt a Szenlpéler 
s mosolygoit a félszeméoel 
s küldte a sok angyalnépei:

Jnlist ágyba fektessétek.
A ley.szebbik aranyágyba, 
leje alá három párna,
/olibeje. setyempaptany,
I '1/1/ aludtam mini et/y angyal.

Kezemben a gláncos kefe, 
másikban a cipő lele 
s körülöttem égi /rajták,
Ilyönyürűszép kis angyalkák.
De legjobban azt csodáltam, 
hagy a mennyben mennyi ágy van, 
arany ágy és selyem paplan, 
de jó várni nékem abban.

S' egyszeriben ezüstcsengő, 
sendül az ungyalébreszlő, 

selyempaplan, pihe párna 
elrepült a menyországba.
I ramjia, merre vagyok ? 
/Ütőmben Hl megvirradok, 
se menyország, se Szenlpéler, 
/irthatsz .Inlis a .szeméttel.

Én vagyok a kicsiny cseléd, 
mosom a világ szennyeséi, 
gyönge szívem, gyönge karom 
nem kímélem egész napon, 
s ha szerelőm jön szép szóval, 
kiszolgálom minden jóval, 
szegény árva cseléd vagyok, 
ile amim van, abból adok.
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hoi;// a szezon második hónapjában már 
váratlan átcsoportosítások lesznek a szin- 
lu'r.i fronton. .4: egyik kis színházunk 
szokatlanul korán kezdte meg az úgyne­
vezett társulati üléseket, amelyek tudva­
levőleg akkor jönnek létre, ha a tagok 
egyezkedni kénytelenek az igazgatóval 
kgyik nagymullú színházunk pedig ugyan- 
esak szokatlanul korán kezdte meg a: elő­
adások szüneteltetését „ /okozott próbák 
űrügye ólait.

számoni kezdet. De halljak to­
vább.

Mintegy tíz évűid ezelőtt „ „Csere- 
Ion" rimii sikeres operettel kezdődőit 
miiünk, hogy prózai színészeket operett- 
r'r léptettek fel. amit később aztán úgy

X,

1 lórii hy Ilonná kitrllrniúrajn
f Rozi rajza )

variáltak, hogy operettszínészek prózai 
színészekkel játszottak. Ebből aztán a kü 
lönlegesscg kedvéért egypár nagy siker 
de met) több nagy bukás származott.

- Es miért mondja ezt most eb?
Mert ebben a szezonban megint keni 

aktuálissá lenni (í dolog, hogy egyik ope­
rettszínházunk ismét csuk prózai színé­
szekkel szerelne operettet játszatni.

— Ez komoly?
— A legkomolyabb. Egy híres prózai 

színésznőnek is felajánlanák például a 
soron következő operett énekes, táncos 
primadonna szerepéi magas fellépti díjjal.

— Es, és?!
Csodálkozni fog, a nagy szeréi prózai 

színésznő ami a színházi világban a 
legnagyobb ritkaságok közé tartozik - 
annyi önuralommal rendelkezett, hogy 
dacára u csábiló ajánlóinak — visszauta­
sította a szerepet. Azt mondta:

Prózát színésznő vagyok, tudok 
ngyan énekelni és táncolni is, de mivel ill 
elsősorban énekelni és táncolni kell, azo 
kot részesítsék előnyben, akik ezt nálam 
jobban tudják. Szóval „ kimondott 
operettszínésznőket.

E.: egyenesen meghaló.
Bizony, ho mindenkiben annyi ön 

kritika volna, akkor kevesebb volna a bu 
kas. Sajnos, tele vagyunk csupa , láttál 
engem“ színésznővel.

Hál e: meg micsoda?
4 kulisszák világában most ez a leg 

divatosabb szólásmód. Tudniillik a leg 
lobi, színésznővel nem lehet másról be 
szelni, mint saját magárát, Hiába mondja 
az ember, hogy mii szólsz ahhoz a Ha 
tor dinhez, miigen nagyszerű volt, mond 
)‘ik „ ..karoly császár rabja című szia

1»
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a szerelem

A,

aA nők (iretii líurhól utánozzák

m/ik-n. ■ evezeti színésznő, mintha nem 
hull,,rin volna, mit mondtunk neki, egy- 
s*c r/be ti *'< u(tff]Q .*

h láttál volna mijein u ,,Velencei 
kalmár"-hun, micsoda Jessica voltam, 

, 'Hamlet'‘-ben, micsoda Ofélia
, < /ifi operett.színésznőről van szó, 

h óinál volna enyém" az „AranyvinUf- 
ban. :"j!/ a „Bob herceg"-ben és így to­
vább //irony, í/yon ,,láttál engem szí­
nésznőkkel van tele a színházi dzsungel 
Viszont az igazi nagy színésznőknek nem 
kell , riv hivatkozni, hiszen azokat úgyis 
valóban búja mindenki.

Ki most a legnagyobb színésznő
Kr re nem lehet megfelelni, de arra 

megfelelhetek teljes határozottsággal, hogy 
ki n legvonzóbb színésznő: Algát Gitta. 
A: egyetlen pesti színésznő, akinek a neve 
föltétlenül teli házat jelent

Ali aj Ság az Algár—Verebes ügyben 
Lapzártakor az a hír — min­

den ellenkező híreszteléssel szemben — 
hogy nem játszhat Verebes a ,.Bát 
11 Savoy"-ban filmben. Egy bizonyos, hogy 
a: esetben, ha nem játszik Verebes, öt­
ezer pengőt ki kell neki szerződés szerint 
fizetni.

Inkább csak játsszék.
hídja, mit, győzze meg erről Al­

pári.
Megpróbálom. Be addig is plclykáz- 

zon valamit.
Szívesen. Van egy nagyon szép szab­

iéit primadonna: aki arról nevezetes, hogy 
évek óta menyasszony és minden évben 
ájr,i rendezteti be „ lakását. (A gyöngéb­
bel kedvéért a vőlegénye rendezteti be 

ídelésnagi meglepetésül.) Az idén ez a 
renrleztetés elmaradt. A szubrell örült en­
nek.

Most mór biztos, hogy elves: fele 
■■raid dicsekedett egy kolléganőjének.

\ bbái' hagg az idén nem volt olya 
figyelmes, biztosra veszem, hogy 
szándékai vannak.

Mondjon valami ténylegesen
Igát.

Egészen komoly megint 
• ■lives szubrell énekesnő és a divatot 

■ pernénekes közöli. Házasság nincs ki 
1 a úgyszintén házasságra van kilátás

S3



a Szép vígjátéki színésznő és a debütáns 
zeneszerző között.

I házasságról jut eszembe. Végered­
ményben mi van: Szönyi Lenke és l.atn 
bár Kálmán házasok-e, vagy nem?

\nnyil cáfoltak és erösílgeltek, hogy 
már azt hisszák. öl, magok sem tudják. 
Ih- egy bizonyos, hogy Szőityi Lenke ma a 
legjobban foglalkoztatott színésznők egyi- 
k (*.

Hogy hogy-!
Szvnginek öt szerződése non. A Ki­

rály, a: Anrlrássy úti, a l>esti Színház 
mondhatja tagjának. Azonkívül két lo­
kálhoz is szerződése van. Mit szól ehhez.’

\inulok éi bámulok oz állás hal mo- 
záson" be mondja, ki volt az a szép 
nő. akinek a társaságában ebédelt Mól- 
nid Perelte mull vasárnap:’

Kern ismerte megél Igaz, hagy az 
említett szép nő. aki egy kissé meghízott, 
mióta nem tátin, nem más. mint Dor­
nas Lili.

Ls miért ebédeltek együtt a .Szige­
ten:'

Mert Darvas Lili a Szigeten lakik, 
t Molnár pedig egy dunaparti hotelben.)

Most összejöttek egy kis megbeszé­
lésre. lévén ezáltal Daraus Lili nem csak 
felesége Molnárnak, hanem a: új Mól 
imr-színdarab hősnője is.

Ls mi hallatszik az áj Molnár-darab 
körül-’

1 HU bizonyos, hogy nem fog meg­
történni ,,z ami az Operettszinbázban tör­
tént meg legutóbb. I. i. hogy készületle- 
"' k iegyenek. A Vígszínház csuk házi- 
főpróbát legalább hármat tart majd az éli 
darabból Molnár pedig mint szerző 
kérlelhetetlenül precíz és szigorú. Az biz­
tos. hogy amikor „ darabja eljut a nyil­
vános főpróbáig, O színészek még álmuk­
ban ix tudni fogják n szerepeiket és tech­
nikailag minden tökéletes lesz.

Híd majd meglátjuk De mondja, 
miigeit /// színésziskota nyill meg9

Kern színésziskola, hanem színész- 
dudió. Horváth Árpád, Utasig tiizi. 
I’iinkösti Andor. Sádor Mihály vezérsége 
"lőtt megalakult egy magánszínészstudió, 
amelynek 12 növendéke, van. (Kétszáz 
jelentkező közül csak Vi-őt vettek fel. te­
hát noy az akadémiánál is szigorúbban 
rostáltak.)

Prognózis!
Előbb referálnom kell magáitok ,y. I 

lantiról
.... Impozáns kendek közölt zajlott íj

a 'éli szezon első táncos kultúrestji „ I 

Corvin Áruház sporteyyesületének rémié- I
zésében. A; áruház alelnöki'. Lewin Miksa A 
mini mindig, most is személyes megjete- 8 

nettével növelte a~ est sikerét. Kellemes j 
érzés volt a nézőtér tömőit széksorain i 
végigtekinteni. A kiiltűrest szinielöadósa -> 
és jazz zenekarának teljesítménye jóval i 
felülmúlja a műkedvelői nívói és „ ley. j 
megérdemeltebb sikert aratta. Nem lehet j 
elismerés nélkül hagyni egy ilyen altra- 
isla intézményt fenntartó vállalatot, mint 
" Corvin Áruházai, amely kulturális téren 
is legelsők között elégíti ki személyzetet.
E fényesen sikerült est legjobb bizonyt 
téka a Corvin Áruház alkalmazottai baráti 
és kollegiális összetartásának.

Prognózis?!
Meg mindig nincs. Mert szeretném 

ha gratulálna Csortos Gyulának, aki rend í| 
kívüli sikerrel szerepel mást újból. Egy 
diadalmas pályafutás egyik ékköve ez „ 
mostani alakítás. Vájjon oz o kis szín, 
növendék, aki 1902-ben még az isler,:,, 
padjában áll, gondolt-e orra, hogy olya , 
gyönyörűen Ívelő pálya elöli áll. rahm, 
azt hitte, hogy majd „ Nemzetiben fogj,: ] 
kezdeni és talán végező, is pályáját. Nem 1 
ágy történt. 1914-ben Csortos már négy 
magánszínházban is játszik. Es csak ké­
sőbb került ,i Nemzetihez, de csak rövid 
időre. Egyébként igaza van C,sarlósnak 
Ácrn ,, színház a fontos, hanem a miit 
szel — ott van a művészet, ahol a mű­
vész játszik.

Prognózis!.'
Sajnos, most sem adhatok, ehelyett 

lejelentem, hogy n Délibáb mozirovatát 
beitől kezdoe Szint-tár György, „ kitűnő 
njságíró vezeti. Szinelár éveken kérésziül 
külföldön élt, mint mozi-segéd rendező , 
legnagyobb filmgyárakban dolgozott.
I gganekkor külföldi és hazai lapokban 
sűrűn jelentek meg pompás filmcikke 
amelyek általános tetszést arattok.

Szóval prognózis?!
•1 Délibáb minden rovatában, si-l 

minden sorában a legjobbat nyújtja ölve 
sóinak.
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4 RÓMAI KONGRESSZUS
irta : DR NÉMETH ANTAL

yjmí rrl<< az, olasz tudományos
nkad•1 ni1;i Heule \rcudcrnia d'Italia ez
ősszel 1 :'!••■/. 11 • a neyijfdik úgynevezett
i;(,iiU. <;(!•, V (ilt a -1. ;i nagy olasz fizik u 
„Vvrröl . '-.o-v.'/vH világkongresszust. m.-lx 
kélévi-nkrat mindig más ős más prubh- 
mák' .11 ' > merili megvitatásra váró kid 
clóscdt ' időn a szinhn:, iné}» hozza >
drámai 'dini: korszerű, időszerű proliit- 
m;ll t/á.,11 vitatkoztak a meghívottak 
j-luróp amide;! Iájáról összegyűltek a 
íirá maii "dalom a színházi kuliéra. ren 
(le/oniáx.‘szt-t reprezentánsai, hogy a s/e 
mólv‘ i; 1;11Ívo/:I■- r- eszmecsere terméke 
nvító I :■ Hasából inspirációkat merítsenek 
tovább; munkájukhoz.

Sajii"' a meglii voltak k tízül sokakat 
részben fgvrni. részlten politikai okok aka 
dálvoztak abban, hogy Kómába jöjjenek. 
Igv pl Bemard Shaw sem jött el. Anglia 
bál mindössze As hírt/ Dukes, dramaturg 
és kritikus volt jelen a kongresszuson 
melynek másik angol vendegére. ;i világ 
liíríí dárdán (.raitpvn, aki ifjúkora óta tu 
vol él búzájától, joggal tarthat igényt egész 
B.urápa' V Butler Yea Is, a misztikus 
köbé, ' . drámaíró, az Ahbey Theatre meg 
alapítója. •, Nobel-díj nyertese pedig

h ország nevében beszélt ha felszólalt 
Ausztriából Joseph (Ire ff or, a bees, Na 
t innal bibi int lick Theaternbhlhmg janak

llere/.ej}
Ferenc

igazgatnia a nagynevű s/iidia/tudov 
lórit in -/ volt jelen, Belgiumból Maura- 
Maeterlinck és a s/ínbá/lörléuész Maurin 
\ ilmotte jöttek el Franciaorszagb«í! 
h.miie Bahre, a (áwnédiv Franyaise njaz 
galó ja, Jules Romains, a ..knock • 

Diktator szerzője, Denys Andel Jeni 
Juffiics Bernard és Henri) Kistemarker.- 
d rá ma írók érkeztek meg A nemet un-, 
hívottak (Irrhart Haupt manual az é!iik«u

mm

EH?

Uon„ress,„soi,. Jolikról balra : Marlnml. Muelwllm-k. l'lramMl«.
ItuonconipiMpH heree^

15

t }>, Onnrala



Maeterlinck

iiui/i(//«A :i megjelenési, csak Waller 
Utopias, a legkiválóbb építészek egyike, 
1/ úgynevezett „totálszíniniz" konstruá- 
" i'i jött el. Oroszországból Alex TairofJ 

■ Amogj obeli, a moszkvai Malitealr igaz- 
galoja képviselték a szovjetek színházi 
kultúráját. Természetesen Italia minden 
jeleli tűs színházi embere összegyűlt ez 
alkalommal Kómában. Luigi Pirandello 
will a C.orwegno elnöke, de az olasz aka­
démia nevezetes tagjai, Carlo Formichi, 
az akadémia elnöke. Ell ore fíomagnoli 
a legkiválóbb klasszikus műfordító, Mas- 

■ imn BontempeHi, a drámaíró, F. T. Ma­
rinem. ;l luturisták lobogóiéin per ámen- 
Imiin vezére voltak a legsűrűbben felszó­
laló résztvevők.

Magyarországról Herezeg Ferencet, 
Molnár Ferencet és e sorok íróját tisztelte 
meg meghívásával az olasz akadémia. 
Molnár Ferenc nem tudott eljönni, így 
ketten voltunk magyarok. (Hangsúlyoz 
nőni keli. hogy nem „képviseltünk“ sen­
kit és semmit. Az akadémia nem országo­
kat, hanem egyéneket hívott meg, hogy 
j kongresszus teljes szellemi függetlensé­
get biztosítsa ... I

l'iriinüetlu

A kongresszus ünnepélyes megnyílása 
a < ampidoglio Julius Caesar termében 
történi. Róma kormányzója, Btioncom- 
pagni herceg, Formichi, az Akadémia al­
elnöki», dirandello és Maeterlinck beszél­
lek. fis másnap megkezdődlek a tanács­
kozások.

napon keresztül délelőtt és délután j 
tartottak az ülések. Az őt napon őt nagy j 
problémakör került megvitatásra. Az első 
alkalommal a drámai színjátszás és a 
ölni. rádió, spoil látvány óságok viszonyá­
ról értékeljék az. előadók a színház sokat 
emlegetett mai válságával kapcsolatban’. 1 
Az első előadó Denys Amiéi voll, aki rá. I 
mulatott a krízis komolyságára. Második- 
mik e sorok írója tartotta meg felolvasó- ! 
sál. mely u lap egyik elmúlt számában 
részletesen megjelent. Az előadásokat vilii 1 
követte, melynek konklúziója az volt, 
hogy a válság feltétlenül átmeneti jellegű' 
a színház visszanyeri elvesztett közönsé­
gei, mihelyt mindhárom emberi megnyi­
latkozás színház, film és rádió önmagára 
talaj és nem akar olyat nyújtani, amit a 
másik jobban tud. A holnap színháza a 
kűlsoséges látványosságokkal szemben a I 
jelek szerint feltétlenül a lélek, a szellem * 
a magasrendű irodalmi mondanivalók 
színháza lesz. y

A második napon a tömegek színháza 
mik időszerű kérdésével foglalkoztak a 
kongresszus meghívottjai. Massimo Bon- 
lempelli, az. eleven szellemű eredeti olasz 
drámaíró hirdette a húszezrek színházé 
nak szociális és kulturális fontosságát.
I'.gy részletkérdéssel kapcsolatban drá­
maian temperamentumos vita kerekedett 
közte és Marinetti közölt, amely alig esi 
lull el, a harmadik napon újabb heve 
összeütközéseknek voltak tanul a Imiig 
I evcrc-n álló szép, régi Farnesina, pa- 
hda, melynek freskókkal ékes termeibe! 
tartotta üléseit a IV. Convcgno Volta. Ez 
alkalommal a „színház a népek erkölcsi 
életében“ megoldásra váró kérdéseivel 
foglalkozol! a színházi kongresszus. Ma / 
rinelti kihirdette 12 pontját, melyekbe 
összefoglalta a ma színházának etikai fel 
adatait, h pontok közt a nemzeti szolid« 
rítus gondolatának hirdetése, a gyorsaság, 
a repülés ,,vallásának“ a nagy tömegei: 
lelkében való felébresztése melleit a szín 
ház feladatának jelölte a ..háború észté 
jikájának" tudatosítását. A háború, ez az 
örökké megmaradó heroikus megnyilal 
kozása az emberiségnek ne legyen mészár 
us, hanem nagy eszmékért vállalt férfias 

b.dor küzdelem. A béke a mozdulatlanság '3 
a pclyhüdés, a halál. Akkor élünk igazán



Kf(> is rámái 
színházi 

koBgrfss/iisról 
(p. GnoraloJ

V. ft

h.mnelyik pillanatban kesz.uk va 
óvunk li a Iáira. A I nmein delegátusuk 
k.".I< iM I» e/.elx a kijelentések páratlan izgul 
mai vallót lak ki .Julos Hoillíiius izgul 

tiitnkozotl Marinetti kijelentései el 
hu. .'. Iliit« a színház csak a béke es/te 
likajat iiirdetlicti \ vita komolyan elméi 

..-• *:■ 1«■ *; volna, ha Marinetti az akad« 
mi:, i-inokvegének kívánságára lel nem oi 

« nyilatkozatot, amelvben hangsn 
I v o / /: I i I o g \ előadása kizárólag egyéni 
«léméincinek, nézeteinek a szavakba!og 

la as., voh. nem beszélt az akadémia, sem 
peile semmiféle olasz hivatalos kor m 
\ eben,

1 x, 11 ei (hdxi's vs izgalmas usszviit - 
élénkítették a kongresszus öleseit 

í»u minden akadémikus nagyképűség
. legnagyobb közvetlenséggel loly 
l gv a részi vevők, mint a pódin 

elnökség ueeaí ni bábán, (iga 
■.'.a kísért#- tig velem met az előadókat 

-11 is s /111 igen mélven szántó vita m e 
ne g védik napon a szín padié vb n i ka 

'iiszletez.es kérdésevei foglalkoztak a 
uh'ik. bniekes volt Tairoll telsz" 
aki megtagadva eddigi rendezőméi 

• :d !•. ot a sail színpad es a színész
ne "ietuizáhisa ellen foglalt állást es a 

íí ,, enmmedia della Me k <»\ t* I •
: i'vii jelölte meg,

aiolsu napon a színház és a/ a Ham 
" s1,1 és lehetséges kapesolatainak 

!" 1 "'h'iiia jával foglalkozott a kongresz 
I /■ alkalommal • sorok írója tar 
• m-g második, ezúttal olasz nyelvű

előadását színházi kultúra, színházimé' 
máiiv és állam relációiról. Rámutatott 
arra. Iiogv az államosítás csak gazdasági 
es szociális eloiivl jelent jelenlegi torma

,1 ti les 
Komáin

jában. az cg vetem i vzínhazludomanyi ok 
tatás bevezetés«* a/ egyes államok 1 elsőbb 
oktatásába, ezáltal a fiatal generáció leg 
magasabb színvonalú kiképzési biztos" 
balja csupán, hogy az állami színi)!, 
nemzet színháza i- Javaslatot lett. bogs 
a most épülő új római egyetemen állíts 
nak katedrát a színháztudománynak 1 ' 
illan az egyes' államok színházi embere 
tették meg jelentéseiket a sajat állaim 
színházaik működéséről és belső adm 
nis/t rációjáról. A tanulságokban gazdag 
kongresszus az ót problémakör megvit;« 
tasa után a Villa d est, parkjában tett 
köz öv búcsúkirándulással zárul’

I?



Heródiás szerepére készül 
Medgyasszay Vilma, aki nem szereli 

Marlene Dietrich utánzóit
A tükör dőlt ül, villany körték bágyadt 

ierivknrében és szótlanul sminkeli magát. 
A megcsillanó ezüstlapról nefelejcs-színű 
szám pár tekint \ issza, mennyei derűvel s 
ok valószinfilleniil kéken, mint a pihenő 
tengerszemek. Felvonáskor van. A folyo- 
s,,r61 behallatszik az öltözőbe jókedvű 
görlók lábdohogása. S egyszerre megeleve­
nedik a tükörkép, dallamos, meleg hang 
tölti meg a kis szobái:

Hat beszélgessünk kedves. Van még 
egy negyedórám .. .

l'-s Medgyasszay Vilma beszél. ,,A ma­
gyar sanzon koronázatlan királynője . . 
lóik a Jóisten a megmondhatója, hány- 
s/or olvastuk már e/l a frázist, fürge 
színházi riporterek tollából. De a királynői 
a mai napig sem detronizálta senki. Az új 
generneio kepleíen a nyomába lépni. He- 
kedles Marlene -im bátorok énekelgetnek
a neonfényes kávéházakban és „ lokálok
parkettjein többnyire könnyű slágereket, 
de az irodalmi sanzon ma már legendás 
korszaka Medgyasszay Vilmával lezárult.

Igen mondja a művésznő, egy 
kis fanyar mosollyal!, ezzel is úgy va­
gyunk, mint « borral. Azt mondják. a bor 
minél pohosabb, annál jobb. Úgylátszik a 
hang is minél rekedtebb, annál jobb

Fz ma divat jegyzem meg.
I.e is fog tűnni, mint a divatok ál­

talában. Marlene Dietrich, az más. 0 
egyéniség. Teremtett magának 
dort egy kifejezésmódot. De 
rol jobb. ha nem szólunk.

I-eláll, kiegyenesedik. Az arca átheviil. 
‘denk gesztusokkal magyaráz.

Meri nézze csak. kérem, mostanában 
«ly .sokat beszélnek a sanzon újjászületé­
séről. anélkül, hogy ennek valami komoly 
•napja volna. Az igazság az, hogy komoly,

„ s sa,,z,inl alig hallunk. A fiatal di- 
zozok szívesebben énekelnek fülbemászó 
gassenbauereket, vagy néhány hatásos 
strólaból all» chnntanl-daloeskákal, unie-
V'i 1 b‘U az clöacti!nüvészeln<ik jóval ki 

siti], -szerep jut, mini az igazi sanzonban.
'z ls l*“J> llc,Ky a fiatal írók elitgárdája 

nem szívesen ír előadószámokai Az én 
dákomat a kabaré fénykorában Heitat 

""" Szt'P rn<">. Ernőd Tamás. Lányi

egy mo- 
az ulánzói-

■Vledflyasszay V Ilma
(Á Idor /elv.)

Viktor, Szirmai Albert, Nádor Mihály il­
lák és komponálták, szeretettel és anibi 
cióval. Igaz, hogy más voll akkor a légkör 
és más volt a kabaré is ...

Dgy hallom, újabban operaszeri 
pekre készül.

Hangosan felkacag, /
Opera / Nahát, ez így egy kissé fúr 

csán hangzik. Medgyasszay a Toseábun. 
vagy a Tra violában... na mégsem 
Fzt így seinmiesclre se írja meg, inéit 
nem szerelném, ha minkettönket kinevet 
nenek. Az viszont igaz, hogy vannak ope 
rá, karakterszerepek, amelyeket nagy 
kedvvel eljátszanék. Elsősorban Heródiás 
szerepére gondolok a So/omé-ban. Erre u 
szerepre tényleg készültein és ha alkalom 
adódna, hál - boldogan.

Új dalok?
úilien Kroon, a kiváló német dal 

komponista műveit tanulom. Ezek a dalok 
He.ne, Goethe, Schiller és több más nagv 
nemet kolto verseire készültek. Szinte kői
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si lehetőséget találtam ben- 
jTfiiT A „-.„Sika annyi fantáziával es oly 

I,őséggel simul a vershez, hogy... 
iíilciiil'i’i' majd hallani lógja maga is, eg- 
közelebbi előadóestemen. Egyébként S; 

,,jk. Kodály-dalokat is logok énekelni, 
■|0 legájal'b termésből.

Kabiin’szín|>a<i<>n >H‘tn latjuk vi
«zollt ’ kérdeztem.

Elboruló tekintettel néz ram.
Hol ' \z isten szerelmére, hát mondja 

meg, hol? Hová leli az a régi, magas ka- 
|)aré„ivó. nmekre Nagy Endre olyan féltő 
szeretettel vigyázott? Nagy Emire magyar 
kabaréja nem is oly régen, a legelső, a 
legkitűnőbb volt egész Európában. A pá­
rizsiakat is beleértve. De olyan kabaré, 
mint a mostaniak, enyhén szólva nagyon 
sok van, világszerte . . .

Terveiről faggatom Mcdgyasszay \ Il­
mát... Mintha valami lappangó szomorú 
Ság bujkálna a hangjában. Arról beszél, 
hogy milyen fájdalmas a vérbeli színész­
nőnek, mikor - háziasszonyságra van 
kárhoztatva.

Játszani szeretnék mondja. mi­
nél főbbel játszani. Unalmas már otthon 
ülni i« harisnyát stoppolni. Ennek a mű
nramzmemaammmmmmmmmmmmmmmmmmm

veidnek úgyis mindig fly. a vége hogy 
újra elszakad az a harisnya . , . Eg\ két 
jó szereppel, úgy érzem, még adósa va­
gyok a pesti közönségnek.

Felpattan az ajtó: a Szegény ördög 
temperamentumos, kedves szubretlje, V.ö 
goni Margit toppan lie az öltözőbe. Vi­
gyázat vendég jön! kiállja üde isiiké 
fogómosolyával és a könyökét tapogatja, 
amelyet hcleiitöll az. ajtófélfába. Az ügyelő 
csengője élesen berreg. Az hitel vjimak 
vége. Elbúcsúzom és lemegyek a néző 
térre, megnézni a második felvonást, 
amelyben Mcdgyasszay Vilma sanzont 
énekel.

Odalent templomi áhiUitlal, átnedvesedő 
szemekkel ülnek az emberek. Medgyasz 
szay ált a színpadon, a régi, nagy Mcd- 
gyasszav a régi fényben. Es most valami 
végtelenül finom, érzékeny hárfahang száll 
a sötét nézőtér felett, a diadalmas san­
zon: az öregedő asszony gyermekcsitító 
unokaringató dala:

Kis kacsa fürdik 
Fekete lóba 
Anyjához készül 
Lengyelországba .

Kálmán László

\imrillában lialászverseiiyl rendezlek. A győztes a győzelmi koszorúval

l‘>
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f Primat 
és sztibrc 
I'lvillivn I

AZ IFJÚSÁG SZIIMHÁZAT JÁTSZIK
Délutáni liget, kép. Csicsergő, hangos 

gyermekcsoport. Három kisleány, két íiú, 
"Oil nyolcévesek. Színházat játszanak.

l ies pad I színpad, az egyik szélén a 
e elönti kézimunkázik, ő a közönség. Két kis- 
V ,,lv 111 tnost a pádon s az. egyik szájából 
sck a mondatok hangzanak el:

1 gonosz mostoha vagy, neked meg 
sell halnod!

Honnan vette ezeket a szavakat? ... A 
meséből, avagy talán a vasárnap délelőtti 
gyermekelőadásból maradt meg benne. Pon­
tosan úgy, amint hallotta.

Mi s Játszottunk színházat. Akkor még a 
gyermek szamára ritka ünnepet lelentett az 
sazi színház. Komédiásokat láttunk, meg 

Paprika Jancsit, mely veszettül hadonászott 
áróttal rángatott karjaival, fis otthon utánoz­
ok mindazt, amit láttunk, fiz volt a legszebb 
tatok. Aztán mikor megismertük a mozit és 
** IKa,7-i szinh',zat. egyszerre beleszerettünk. 
Alig akad közöltünk, akiben ne ébredt volna 
"'I a vagy, hogy színész legyen. Valami 
csodás, színes világnak látszott „„„duz, 

utl fiin"' 1 rivaldán, a lámpák világos­
ig a ban történik. Megelevenedtek a mesék,
' ' rtéNetek. hogy nem tudtuk megkülönböz- 
tcon melyik a valóság és melyik a játék...

‘ crmekek voltunk, fis a ma gyermekei is 
otthon, látszanak a ligetben, szín­

it Ml- anak. talmi ugyanazzal a lélekkel,

mellyel a primitív ember áldozati táncát 
tárja úgy magasabb istenség előtt.

Osscndovski, az orosz író egyik útleírás., 
ban laiar gyermekekről beszél, akik nem 
láttak maguk előtt egyebet, mint félvad In 
vak mvgiivergődését, farkas- és medvevadá- 
szatot és délután csoportba verődnek a "falu 
hazai között, vadászokká, medvékké 
farkasokká válnak. Meglátsszák az életei.
I ulajdonképpen ezt teszi a színház is 

-mii mégis mássá alakílja, az a művészet.
Manapság egyre szaporodnak a gyermek­

színházak s inig azelőtt felnőttek játszottak 
bennük a gyermekek előtt, ma gyermeke1 
alakítják a szerepeket. Oroszországban két­
száz. a/, figy esti It-A Hantokban hatvaunégN 
állandó gyermeks/.inház működik, fid dig la 
lan egyetlen állam sem tett annyit a gyerme 
kékért, mint az. figyesült-Allamok, melybe 
parkokat, tereket építettek pusztán a gyér 
Illek szántára, hogy az. kiélhesse játszási 
ösztönét. De Amerika még tovább ment. Az 
európai közfelfogásban úgy él az U. S. A 
mint a sport országa, ahol az ifjúság minden 
szellemi élvezetet háttérbe szorít a sport 
mellett. Ugyanekkor minden egyetemnek meg 
van a maga színháza, melyben nem művészei 
játszinak, hanem az Ifjúság. De még az 
tdőadoít darabokat sem kérik kölcsön, ha 
nem maguk írják, maguk szerzik hozzá - 
zenét. A diákok meg vannak szervezve ezek:
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a felel 
nyolcs:

Sha\’ 
azonba 
kongot 
nézte 
az oka 
égyete 
halaszt 
követe 
menny 
drukkr

Sha\ 
ból és 
lehetői 
ter to
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ban jí 
akik 
dúlni 
jed a; 
liiítsás

diíadi 
Élteké 
az el, 
mára 
terjes: 
ház - 
nem i

Ez
ifjúsás

az előadásokra. Aki nem ért a színjátszás 
hoz, az jegyet árusít. Természetesen az elő 
atlas közönségének legnagyobb része is diák. 
Nyolc-tízezer diák közül, amennyi a nagyobb 
amerikai egyetemek hallgatóinak átlagos lét­
száma, könnyén kitelik néhány telt házra 
való. A jövedelmet diákjóléti intézmények tá­
mogatására fordítják.

I avaly megrendezték az, amerikai egyete­
mek színházának a versenyét. Tizenkét egye­
tem vett részt benne. Az előadásokat a ncw- 
yorki Columbia egyetem színházában tartot- 
i.in. Ez akkora, mint akármelyik más, nagy­
városi színház, modern színpaddal és kél- 
e/erny. ülőhellyel Sokan vannak a mai 
színházi és filmnagyságok közül is, akiknek 
miien indult el a karrierje. Eugen O'Neil, a

világhírű drámaíró volt a zsűri elnöke. O'Neil 
hálásán vállala ezt a szerepet. Különben i- 
szoros kapcsolatok fűzik ehhez a színházhoz, 
mert a közönsége hosszú ideig csupán a 
Columbia egyetem diákjaiból került ki. És 
a színészei is. Az író nehéz kálváriát járt 
meg, amíg a Különös közjáték végre eljutott 
a (mild színház színpadáig és világsiker lett 
be öle. Addig kénytelen volt megelégedni a 
lelkesedni tudó fiatalsággal.

Az , L‘KV etetnek színházi versenyét San 
ra-icisco nyerte el. Ugyanakkor felszínt, 

dobott egy írót. San, Kreyslert, a hegedű
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,- „,y távoli rokonát. Jellemző azoii-"'V: mindössze két egyetem mutatott b.
vrn drámát, a többi az operett mu- 

v.;,:,v.otta. Egyébként majdnem mindet.
,evetemnek megvan a maga szln- 

, i.-.-,.portja. Valamikor orvosok, tana- 
..,..k ezek a diákleányok, vsak igen 

Levéstn . > legszebbeknek és a legtehetsé 
-escbln ének sikerül közülük kiugrató a szín■ 
íiidott isv a filmen. Ugyanúgy a íérhhallga- 
tóknak Kevesen tudjak, hogy ifjabb Dong- 
|as i-airhanksz első sikereit a losangelesi fő­
iskola színházában aratta. De akkor még 
Shakespeare-szfnész akart lenni.

Miki.r 0. B. Shaw három évvel ezelőtt 
Amerikát járta, a bostoni egyetem diákjai 
engedőimet kértek tőle. hogy bemutathassák 
,i szent Johannát. Küldöttség kereste jel az 
ltr,l, iki éppen a városban időzött.

Shawnak semmi kifogása nem volt a da­
rab bemutatása ellen, csak éppen azt kér­
dezte meg a diákoktól, hogy milyen belépti 
díjat szednek.

. ütvén centtől két dollárig - hangzott 
a jelelet Ha megtelik a színház, akkor 
nyolcszáz dollár a bevételünk.

Shaw díszpáholyt kapott az előadásra, 
azonban legnagyobb meglepetésére a színház 
kongott az ürességtől, alig kétszáz embet 
nézte végig. Mikor az író megkérdezte ennek 
az okát, azt a választ kapta, hogy sajnos az 
egyetemi box mérkőzéseket nem lehetett el­
hal o tani, pedig a rendezőség mindent el­
követett. A diákok pedig majdnem vak. 
mennyien fogadást kötöttek s azok most 
drukkolnak.

Shaw másnap haragosan elutazott Boston 
bul - íz amerikai egyetemi ifjúságról meg 
lehetősen epés véleményt mondott egy ripor­
ter tollába.

A színház az ifjúság nagy részének való 
ban játí-lt. Csak azok számára komoly élet 
akik erre születtek és nein tudnak szaba­
dulni tőle. Az. utolsó időkben nálunk is tet­
ted az :tlúság színháza. A műkedvelők az 
hiúságból kerülnek ki s Magyarországon 
már alig van falu, ahol ne volna rnüked
kiadás?! Hogy ennek mi az eredménye? ., 

Eltekinve a néhányórás szórakozástól, a int 
az ; kiadás nyújt, az emberi tömegek szá 
mára lassan, mint a szépség legközvetlenebt 
terjesztője szükségletévé válhat a szín 
ház s akkor már nem lesz csak játék, ha 
nem élet is, valóság.

Ez pedig nagyrészben a színházat játszó 
hiúságnak köszönhető.
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MULT ÚS JI1LIÍX '•

Usak tudnám, mit ve- 
gyek fel mint. bankigazgató, 
a ma esti premierre?

Vedd fel azt a kockás 
felöltődet, amiben mint 
kasszafúrónak olyan nagv 
sikered volt. ;

t Frankfurter llliin/r. /.

X BIZTOS .11 I

Mondja kérem, az in 
a második emeletről, ki 
bőkulI a feleségével?

Bizonyosan nem to 
‘buo de. valószínűnél 
tartom

Miből következte1
ezt ?

Mert az asszon\ újn 
olvassa azt, amit a feij.
Í,É a férj pedig megesz 
amit az asszony főz I

tl)ír tii'i/in,

ISMli, \|( ',\ VZ (HŰIK \fl
Azokat az embere­

ket magyarázza a la 
níto. akik rövid idő­
közökben egyik helyről a 
másikra vándorolnak 
nomádoknak név e zzi'i k. 
Tudnál egy példát mon­
dani erre, brit/

Igen, tanító ur : A 
cselédünk

Innen nézi Ve8'K a futball skót hive gyermekkora 
"ta a nagy mérkőzés! :

Mennyi szomorúsá 
goi- mennyi szerencsétlen 
ségel olvas mindennap az 
ember az újságokban ! 
Ilyenkor mindig az az érzé­
sem, hogy mi a paradicsom 
ban élünk '

l-zt csak azért gon 
•tolod fiam, mert nekem 
nincs mit felvennem !

(Kölnische liííistr. Z.)

LOY BYRNES

A szivar csak .......  akar .....|/(,yiilla.lní
(Jiidfj I



CfiViíS llAUiV 

Ki-|i/cljv vsuk, miivé! 
iiuvvs .issz.my ;iz vit lvlv 
Mm 1 Iv.-vik rf«i ruhájn 

.,„1 ,-sinált inneniik me
nzsiimal !

V -v.mmi ! Vz CM
feleségem a r(*kÜ nadrág
art hunI»<)1 készít ett •*gy es

- ,.|y 1 ruhát 1

\!l I I
■ hiílRvnek I imilt ja 

,cm tetszik nekem 
,i,l Brown úr a házasság

kiizvetitühü?..
Miért. kéremV Gurun 

intőm, hogy a hölgy ■>
../lesse« mintaképe .

I i:i'll 1 a;i k ílKír
kissé régen '

I I :■ Soúrirt' '

1 A USAS Vt.ltW
Mondja, miért ül ma 

va állandóan a zongora 
mellett, mikor nem is tud 
játszani?

Sem tudok de a 
’ obbiek sem, amíg én ülök 
i zongoránál !

rímei11

i A M« XLOMZAV \ll

x feleségem olyan hiú, 
img'v képes egész nap a 
1 ukor élőt I ülni és gydnvöi 

"■tűi a szépségében . . .
Mihez uram nem hiú 

ag kell hanem fan 
I ázia

, i ír riirisienne i

M II Hll l.MC llOUXi
\Iívu. igaz, hogy apu 

lem tud úszni*?
nnészetesen, hop\ 

ni ' l e ,s nagyon p 
utód. hat miért kérdezed

Xzert. mert tegnap
néni a/t mondta valaki 

•ek. nogv apa egész élete 
m kuzkmtot t. esák hog\ 

■I /inni I adjon maradni
o m/of/snrvst

I akadtunk reggel,
I tikaríiruik éjjel 
Minél tovább, unnál 

1 óbb n szann-széjjel...

Agyam kél klopfoló, 
Kis lavór a párnám .. 
Kefe a lepedőm 
S még milyen sors 

vár rám.

Boldogult nagymama 
Mankója az ágyban... 
Remekírók vannak 
A leveseslálban ..,

Mit reggel felraktunk. 
Azt lerakjuk délbe: 
Lerakunk, felrakunk, 
Sohse hagyjuk

felbe...

Csupa tisztasággal 
Lesz a lakás teli •..
A takarításba 
Csak mi halunk bele ' 

BENEDIKT TUS.



A RUGBYTŐ1, 
A RI JGDORIG

Kor.i délelőtt... szerkesztőség... raport 
Képek Amerikából.

Remek mozdulatok!
Igen. Rí . v... Amerika...
“s mién nem Európa? Miért nem Mi 

gy arorszag?
- Jó?

1‘ompás. A téma. Egy sportról, amely itt 
ion meghalt, mikor született és miután tm 
Italt, újjászületik. Mert . .

• . meri u-vcues tenne azt Immi, hogy it< 
italunk times olyasmi, ami másfelé már volt 
hot Olyasmi is volt itt már. ami nincs. Ilyet 
például a rugby. Még a békeévekben kísér­
leteztek vele. Arit a kísérlet megbukott. A 
ültek bemutatása céljából külföldi játékosok 
lőttek Budapestre mérkőzni a uéhánytiapm 
magyar rugby-tudománnyal. Aztán elmentek 
Elvitte okét a vonat. Azért vitte, mert nem 
atotak menni. Az érkezés és az indulás között 
ugyanis megverték őket. Szép, szabályra 
veres volt. Akik túlélték, még most is kel- 
cmes borzongással gondolnak a csatára 

Herék, anarchista sportág volt ez akkoriban, 
éppen csakhogy nem golyószórúval aprították 
i-gymast a ,,sportolók“.

tz a rugby múltja. Kicsit sötét, kicsit vé- 
jos, de virtu.sós múlt. Hogy történelmi kút 
forrásként a mentők armáleszeií kell me,; 
lapozni, az se túlságos szépséghiba, hiszen 

anmit mondják a rugby férfias sport.

i'.y. a férfiasság rögtön szembetűnik, ha at 
Pillantunk az óceánon, vagy megnézzük ... 
•one nka I lapok rugby róva tát. Ebből rögtön 
kitűnik, hogy a rugby-s/tárok nem szerény- 
ivednek nőies tartózkodással. Ördögöt! Eér 
nasan kiállnak a nagyvilág szeme elé, életük 
minden redojét kisimítják és őszinte lelkese 
dessel pletykálnak. Még ebben az egyéb- 
■vént évesen nőiesnek vélt tevékenységben 
«sr férfiasak, önmagukról pletykálnak. Nem 
masukról. Ezt azonban alaposan teszik. Min 

.lap. ,e!u va,n velük. Titkaikkal, bátia 
.ukkal és örömükkel, testsúlyukkal és a. 
'.."“{ukA ??etl,eK„1a horotvaszappanuk reklám 
íi in n0k dk lninclc" sztárokon felül s 

u 'élcilenül •* sportöltöny derékszíja vacsora



köbben a kelleténél intenzivebben simult a 
gyomrukra, másnap az „oddsz" lejjebb száll, 
'•'ért ez is természetes! amerikai rugby 

1 ' 'bús nélkül csak olyan lenne, mint Marlene 
l’e trieb szekszepil nélkül, avagy Ruby 
Ke elei mesés lába harisnya nélkül, 

látszva keresni! mondja a közönség. 
Keresve játszani! mondja a rugby

sztárja.
' 1 igen, ők amerikaiak.
félelmetes vagyonok fordulnak meg egy-egy

rugbymeccs eredményén. A fogadók száz­
ezrei kockáztatnak, hogy nyerjenek és ve­
szítenek, hogy ismét kockáztassanak. A ló­
versenyfogadások hatványozott izgalmai fe­
szitik e játék fanatikus híveit és élelmes 
vámszedőit. Példátlanul nagy üzlet van ebben 

sportban, de példátlanul nagy maga a spuri 
is. Tökéletes fizikumot, idegzetet, ügyessé­
get akaratot és bátorságot követel a meste­
reitől, de azután akiket fizet, azokat nagyon 
fizeti. A Vígszínház egész együttese egyutt-

»3-



N

vt-vt sem md annyit „összejátszani" egy év 
ai.'ili amennyit egyetlen neves i'iifbyjátékcis 
évenként megtakarít. 1:/ a párhuzam 
hiívsánai' ellentét nem azt jelenti. hog> 

tdgln hivatásos mesterei jobb színészek 
lennének odaát, mint a Vígszínház gárdája 
ideát Mini ahogy az! sem jelenti, hogy 
tegyük fel Moly (jeni jobban rugby zik, 
unni Vernon Huffman Bloomingtonból. Még­
sem állíthatjuk, hogy az amerikai rugby nem 
színház. Óriási méretű színpadán reinhardti 
tömegek és indulatuk titán! hangorkánjában 
születik meg újra és újra. minden meccsen 
a dráma. Szövegkönyv nélküli, rendező nél­
küli drama a győző és legyőzött drámája. 
Az élei kivonata ez rövid negyedórákba síi 
rí Ive. tízért is hatásos.

a I'iighy jelene tehát Amerikában van tv 
.1 jövőjev Aligha lehel máshol. Nálunk most 
szervezik a főiskolások a rugbyt. Bár nem 
ok kezdték, a szervezés mégis ott kezdődött, 

<t regi játéknak új nevet kerestek Ez 
ugyan még nem lett volna bai A hai az. 
hogy megtalálták. Rugdob h-sz a rugbv! 
R-U-l !-l i-O-H I (Nem mintha megváltoztál 
uak a szabályokul t-s Budapesten rugby he 
ivel> dobot rúgnának.) A szabályuk ni is 
maradnak eredeti mivoltukban. Kétszer I! 
iáiékos játssza és a tojása lakú labdával gólt 
kdl rúgni, vagy dobni a kapuba, hogy miéit 
tou.salakú a labda v Nem amerikai hóbort ..

kérem, hanem r a vas;/.sag \ ' a labda; n. 
gyón nehez tartani, mert könnyűn kisiklik 
.szorításból. Rúgással határozott irányba n 
pitém még nehezebb, Csak ezzel a labdává 
történhet az meg. hogy valaki saját mag; 
rúgja hasba

Minezuken kívül a rugbyhoz gyepes pály. 
kell. Elméletileg azért, hogy a játékosok fim 
haraphassanak. (iy akorlatilag pedig azét 
mert a rögös talaj a tapasztalat szerint u; 
formálja a belep réseit testet és u bátramat. 
dottak agnoszkálasa sokkal nehezebb. AV 
gyarországon már csak amiatt is nein/, 
honosítható meg u/ a férfias spori. im 1: 
gyepmester még csak akadna, gyepes j>ai 
azonban már kevésbé

A divat alól még a rugby sem vonhatja 
magát. Szerencsére beszédes képeink poiim 
felvilágosítással szolgálnak a legújabb rugl 
ruházatról. Figyelemreméltó körülmény, hu- 
a kissé harcias jellegű öltözékben a játék 
sok nehezen ismerhetők fel. Ezért azután 
mellükön, vagy a hátukon jelzést, vagx s/ 
mot viselnek a rugbyzók. Vernon Huffman 
neves bloomingtoni rög hi hat véd például 
59-es számot tette legendás hírűvé 

Ez jo lesz tudni a majdani budapesti ,,ru, 
dobóinknak'. Nem minden szám megfelel«' 

K‘oss/ a Id as f:s túlságosan őszinte a 
Horváth /olt

98
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tUlMLAPFEIVYKEP 
i JT JO KABALA

Kpizúilsz'múszmíböl illmprlmudoniiu
'Joina 1 VilÚBlupjo szilveszlcri számúnak 

elmúl pián vSv bájos nil s/emH-sr palki'.l 
,x.h .t/ olvasónak, Nem tudjuk ebben 

vvl.vu lianv olvasónak boyolt szeren- 
r/ patkó (reméljük. minél többnek) 

(|v bizonyos. hogy az. aki a patkót kínálta, 
„„-találta a maga szerencséjét

Mikoi 1 olnai Világlapja </ilvvs/twi 
számának címlapjára modellt keresett, 
sok pról.alelvélelt Vett íigyele. nbe A 
ovztv' mind akinek a telvetele legjobban 
sikerült, Meder vary I va „ Magvar S/ín 
Iv.i/ tagja volt. akinek a képe meg is je 
lent Itedvrvarx í’.va mint később ki 
derült nagyon kabalás hisz a \eletk 
ne kl »én, a szerencsében. A mikor megjelent 
,, lenvképe «-/I mondta nekünk

A sors kezet latom abban, bogs 
mm I mondjak, ennyi I elvetni kó/ol ‘
;I] enyém sikerült legjobban Biztosan in 
szem. legs a patkó, amit a kezemben Iso 
luk. nemcsak az olvasóknak de nekem i 
szeren «'set log buzin minél bamarabl

Valiiban így történt. A fiatal színés/nó' 
nagv szerencse érti De orrul már «» maga 
ígv lu-s/i

Marom is< vagyok színésznő V M;l 
..v:n A/inha/ban és az Xndrá vsx útiban ját 
s/ott.•(-.! kisebb szerepeket. Igen soks/o. 
!.■■!! '1 ült m ma < szerepébe Őszintén b>

llédervarv t o , 
tolnai \ iluplapu 
v/ilx vs/ivri em- 

lap lan

I j>der\ ars I 
au lójával, amii a 
vBü litnibiszervp
hoimrárinmálM«



Héderváry Éva le,,, 
újulib fényképe

(fíO!;ioni/i /e!r ;

kei! vallanom, néni tudtam ér\ én vetülni. 
Solva nem kaptam "Ivan szerepet, amiben 
megmutathattam volna, mit tudok. Miért?! 
lói- nem tudok megfelelni. Mindig biztat 
lak. azt mondották: nagyon jó színpadi 
megjelenésem van, tehetséges vagyok, de 
bál várnom kell... Vártam!... ,Xem szí 
'esen. lázongva, de vártam. F.s nem hiába 
vártam . .

No. végre, talán főszerepei kapott a 
színház valamelyik újdonságában?

Nem. hgészen másvalami történt. A 
ováron Becsben voltam a nagynénémnél, 
aki élénk társadalmi életet él. Nagynéném 
■KV ismerősének egv Bérsbcn nyarald 
párizsi bankárnak m.-: •dalta a fény­
képeimet. főbbek között inai Világlapja 
eímlapján megjelent arcképéinél is. A 
bankár el volt ragadtatva ettől a fntogra- 
11:111,1 s a/t :,/ óbaját fejezte ki, hogv sze 
1 etue a térivkep ..eredetijével" megismer 
Kedm I'z az óbaja hamarosan teljesült, 
mert én egv régebbi Ígéretem folvfán, meg. 
tátogattam nagynénémet. Mint mondani 
s/okas az események filmszerűen követ 
lek egymást. Megismerkedtem a bankul" 
iát aki mar tudta hogy pesti színésznő 
agv.’k s igen nagy megértéssel hallgatta, 

miikor elmeséltem hogy nem tudtam 
kellőképpen ér vén vés ülni.

Kóv'kvii. \ bankár, aki igen jól volt Iá 
ekoz ali;1 ., magyar viszonyok felöl s azt 
' tudta, hogv itI külföldi érdekeltségek

Ilimet gyártanak, illetve, hogy itt előnyö 
sen lehet Hímeket gyártani, kész tervit 
alti elem. Filmeket fog készíttetni, nme 
Iveknek én leszek a primadonnája föl 
teve, ha az ebből készült próbafelvételei 
jót sikerülnek . .

I* oly tassa, kezd a dolog érdeke
lenni.

Kel beiig voltam Becsben, aztán ha 
rájöttem Pestre, Hazaérkezésem után égi 
héttel telefönon jelentkezeti a bankái 
mégpedig pesti teiefónon. Kiderült, hogs 
esak azért jött ide, hogv tervét megváló 
sílsa. A tárgyalásai a legjobb mederben 
haladtak előre s a primadonna-kérdés e: 
hamar végleg megoldódott, A rólam 
készüli próbafelvételek pompásan sik» 
fűltek. Az első filmet rövidesen megkezd 
jiik. Nagyon érdekes s/üzsénk van. A tör 
tenet egyik része Becsben és llées kornv» 
kén játszódik le ,s a felvételeket is let 
meszelésen ott fogjuk megcsinálni.

Mondanom sem kell, hogy alig várom 
pillanatot, amikor megkezdhetem a félve 
leieket. Ha mar a színpadon nem kaphat 
lain rendes szerepet. Ilimen meg fogom 
mutatni, hogy érdemes rám vezetőszerepei 
is bízni. Hanyatt hódították meg színpadot; 
keresztül a hímet. Talán nekem ez mié 
megfordítva sikerül.

Tolnai Világlapjának pedig hálás va 
gvok. mert hiszen ez ■, kép döntötte i I 
"orsomal' Barna Jetm.
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LOHENGRIN NEM LEHET JÓZAN

— EMLÉKEZÉS KÚRIÁN KÁROLYRA

‘■''Zli'Miiovo! ezelőtt, 1924-ben, s/ep- 
• mhrr *»;* I! meg Hu rinn Károly.

1 i /a/adna k egyik téveszmén vibb
n k művészi- \ lestet <»U«»II Tisfan,

ncinjrin. rird, Strt/murini I lain hi
■ss/u időn.* pótolhatatlan veszteségei ]-• 
ül; M .innak ;iy ideális világnak, amelyet

■ -Ü//I.T K IC hard zsenije teremtett s amelv 
e i 'síiéinél szelleme .1/ egész műveit i 
•:: - • I meghódította

■■Milánról tmijllk, hug\ ;! müves/et inti 
1:n kix Ül I tizedik nní/sának, a/ alku- 

H" 11 n 11. azt is tudjuk hogy ez 
. i ./la ; II v esztet je i/t hogy HlÜ- 
s ■ 1 emelkedéséi és emelkedettségét is 
when ennek köszönhette estik kevesen 

-ilt.lv I 11 > 111:1 s/en vedéi veröl mindenki 
’ udotl.

■ ■ • inv esztendővel nagy művész ha 
e’,',1 j vgvs/ei színpadról néztem ve 

1 i "hviigrin“ előadását, Kúrián, s/o- 
•• s«dn| eltérően. </úttal már a/ idő 
•1 I' megkezdése 1 lőtt kijött a szín-

I *dra t»djes vertez<dl>en ragyogó sisal;
'-d '' ■ ’' 1 d aló óla tartó, bizalmasnak

■ m ‘iMinlható ismeretségünk ellenére 
1 * 1 • * 11 e • / /am v< kölcsönös üdvözlés

II ■" -'em tudom, miiven előzménynek a
' ■: dalt. !/ M karho/tatoti s/envedé
‘' 111 'deli • wvsZelni.

*'• zei nagyon különös volt" , esd 
-:,i ’“ tgi mezbe öltözőit. Iraiisze.endvn

1''' ‘ 1 k 11. ^ I eii k ti Idol h- lovag \ horivás 
d ! ü lot I elő adást

Sokat iszom ke/ die minden hang
ti ív o/ás ne Ikul és szeretem s bort.
/lll-. se g Vili van - a \ hangulat miatt,

- HZiiks.egem ’ an .1 •/lupádon. ívj kell
• bü Ike/néin 1/ * "n 1 "dg: na énemről, ptd
•" 1 g"iid jaimml. ha,aimroi. f\n most /.?>

iiriu/iint inl ' "üm ef/es - -sir !.ohei'Hfrin
1 korok ii’niu M őst iiiüii x agvok Kunan

űv Ki .!/ t dm Cl 11 Karoly? Hallani
"'"ön akarok T óla (,a en•kés kedvességgel

»a izaso-u!égd , h*M. Nem is tudom.

- dkan hes/éll. nur 1 ke'/heu 1 színpadon
nar fVlegke zdte íz ítél ke/evj Madaras/
lein1ik kira Ív I" 1 ■S 1 eiramund kínos

heu Ki>- 11 e 11.: tig veit hogy idejehen 1
Ultit rhe nte n jen. 1 m i k 0 1 he kell s/állnia

onakba. Lg ve 1- .1 ligv.i*lmeztetés nélkül
V nőikő; haji o| t a hogv még mer. folytatta

‘•■a.- 1

Mondja, észreveszi faliam hugx 
*dás elöt| ittam '

Nem tudtam a laki»skodui, nem mond 
hajtani, hogy nem veszem ,-s/re inkáid, 
hallgat lám.

Majd ha kijövök a színpadra, rrieg- 
iulja. hogy egyszerre elfelejti \zvlőtl 
-okát bosszankodtam, hogy a/ emberek 
meghűlni nk óznak azon. hogy iszom. Ma 
mai- nem törődöm vele. I n tudom hog\ 
szükségem van rá, nekem ez elég. ön is 
merj az én szerepeimet, remélem, ön n 
megérti, hogy nekem krll ,./ ital

Mosolygott, egv pillanatig a színpadra 
tigveli. a/utan kedélyes hangon folytatta 

Nekem voltaképpen mindegy, hogy 
megerti-e. vagy sem. csak kíváncsiságból 
kérdezem

ín teljes meggyőződéssel azt feleltem 
hogy megértem öt Megelégedett hangon 
folytatta:

Most ne is beszéljünk ..Lohengrin"
*11 amely teljesen emberfölötti, misztikus 
■•zerep, hanem vegyük például í ristánt 
l'.lkepzeli on, hogy ,.n beleélhetem maga 
mai abba ;t végletekig teltoko/ult elragad- 
tatásba. ami ehhez M tét lenül szükséges, 
ba i*n is ol\ ;in hűvösen józan vagyok, mint 
akárki odalenn * nézői éren 7 Nekem szűk 

‘‘L'eni van 1 / italra -ai/s/nr is mégis 
mellem. Mi az ón >,. lemén ve '

■ !l teljesen ;g a za t .idők -nmek 
bdl.-m S risi.nmak dóban szűk

’u'1" v;,n 'sniigítószei l e. »mely kira 
N'adja 1 reális -hígból Is;uk n :/ ■■rin 
' rf,'m mini nini -: /-. dZ vem /snldá
nnl, /v-

í 1 eIas,M meglen végétét? - ezzel \ v.c 
n i i beszélgetés. \z űg\ eh, meg jelent , 
hal rávezet le 1 müves/j csónak hoz.

I gv pei eeej később megjeleni Huna 11 

hat ty u von la <'Minakon, ibíneelnihá ja 
sisakj:, hidegen ragyogott .1 dhmvo 
rellektor I« iivefien !» .1 műves/eleho;
!,l<'b‘g. ü'üues. í oldunhil szellem aradi 

' ‘/.a '-'dl most mar semmi sem emlé
ár/f eteti arra, hogy az imént egy enekes 

be szeigrttem akiből .1 poi’odott hors/a:
/ "ll lelem \ művészéi nagyszerű szerű 
cnv vesztése mindent feledtetett 

sags csodatevő -.olt ez 1 nagy műves - 
! s gyarlóságával is tökéletes -s ildolt 
óüemtmenve isti rínék
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THKOZI.Ö FIÚRÓL" 
A SZERZŐ

A Színház november 2-án bo-
muhii, lljházg György „A /é/.or/ó /Ui“ 
c[mű misztériumdrámáját, amelyről hisz- 
sziik. hegy az i'lei szezon egyik legérdekc- 

bemutatója lesz. Megkérdeztük Uj- 
hií:i/ iivörgyöt, akinek számtalan írása 
jelent meg a Délibáb hasábjain, hogy 
nyilatkozzék darabjáról. A szerző az aláb­
biakban nyilatkozik munkájáról

A Tékozló /iá az ismert bibliai |>él 
ilahe /édnek dramatizálása. Annak a cso­
dálatos. valóban jézus! szelídségei su­
gárzó mesének feldolgozása, amely meg 
bocsátásra kész szívvel nézi az ifjúság 
botlásait, ahogy mohó élethabzsolásában 
tévelygő áljait járja, lís arról a köteles­
ségről szól nyílt paranccsal, ahogy a meg­
értő megbocsátással és szeretettel vissza 
kell fogadnunk. Az örök emberről be­
szél ez 1 mese. Rólunk! Ifjúságunkról. Az. 
ifjúságról’

Tulajdonképpen moralitás ez. a drá 
mai munka. Valamikor divatos műfaj 
volt nálunk is. De már kétszáz esztendeje 
nem művelték. Bizakodom, hogy a mi. 
erkölcsi kérdések iránt olyan élénken ér 
(lek lödö korunkban visszhangja lesz a 
felújítót! etikai műfajnak.

Mesejátéknak állítottam be a törté­
netet. ahol az alakok nem élő valakik. 
Mesebéliek! lappén ezért a magyar mese 
stílusának megfelelően a magyar barokk 
különb- formai s kifejezésbeli sajátságai­
val ellen. Az előadás ezt a magyarosságot 
ázzál hangsúlyozza, hogy régi barokk ma 
;p an libákban játszatja a darabol, ami 
bizonyos látványosságot is ad majd.

Rimes prózában s részben kötött 
v írtam a munkát, ezzel is közelebb 

1!-'in vinni a témát a magyar mese 
A ligához. A magyar lélekhez pedig 

■ z/al akartam közelebb hozni » mély ér­
it !ll|ű fabulát, hogy magyar lelkeket, 
!i:' '■v:,r típusokat vittem a színpadra.

1 ál a magyar lipusok követelte drá- 
"nalkoz.áson, felhasználtam egy Ifi. 

•‘beli kiváló svájci költő, Hans Salat

KóunrsE

KÉZIMUNKÁIT

PÁRKA
védjegy ü fonaiakkal.

IH in ö » é g b e ti ulolórli«fetlen

néhány m<> 
magában, a 
bolyokén sent 

‘ lelkiségben

hasonló témájú munkájának 
H\ urnát. De a megírásban 
szövegezésben, még ezeken a 
követtem ;1 I ölünk időben 
távolálló müvei

Közel egv esztendei, túlzás nélkül 
mondhatom ezt, éjjelt s nappalt egybe 
velő munkám van ebben a darabban. Bi 
zakodorn. bogy a magyar közönség meg 
értéssel fogadja majd fáradozásomat Re 
ménvkedem . . reménykedem éppen
olyan izgalommal teli bizakodással a szi­
vemben reménykedem . . . amint azl min 
(lenki teszi, aki úgy érzi. becsületlel ipar­
kodott .

ÜS

>’ A I k A X Y K <; {■: n lift Mii A
V» 0 I D A T * Irtószer. Méregmentes. 

<1(1 I Tökéletes. V i cl é k r e i s.

htja DITRICHSTEIN
MIIITftSZ V. t>7. Tel: Ilit 55. 5-t és 5».

Ujliúzy <iyör(|i
(Székeli) Madár tele
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DIVAT M 0 Z A 1 K
Egy-két hét és itt a „denn collection", a 

kis- és nagyestélyi ruhák áradata, a nappali 
ruhákban is néhány komoly újítással. Azon­
ban add'g -s kel! új ruha, kabát, vagy leg­
alább is a régit szépen át kell alakíttatni, 
tehát beszéljünk tovább az őszi divatról.

Elsősorban „nem nagyon tehetős“ nők szá­
múra közlök egy, a legelegánsabb, legdiva­
tosabb dámák által favorizált „receptet": 
hogyan lehet egy nő egy ruhával három alka­
lommal elegáns?

i’uha, nem nagyon vastag gyapjúból (mond­
óit. pl. fekete színben) csináltunk egy síma, 
esetleg slicceit szoknyát. Ehhez délelőttre 
(elveszünk egy fehér kreppes, kissé angolos 
blúzt, magas záródással, lóié egy, a szoknya 
anyagából készült angolos kosztümkabátot 
breitschwanz, vagy más szőrmével nem na- 
V.i.n díszítve. Ez a „trottör“-toalett. Dél­
utánra ehhez a szoknyához felveszünk egy 
aranytravers, denevérszabású, esetleg díszes 

vv i díszített, csípőig érő fekete blúzt, hozzá 
■' szoknya .anyagából készült háromnegyedes, 
dúsan szömiézett, esetleg a kabátról külön 
leemelhető ezüstrókapeleritthel. (Ezt a kabá- 
•or különben is inkább ajánljuk, mert ez dél- 

• b- ir is. délután is hordható.) Színházba, va- 
ii.u'i stb. ismét a mondott szoknyához 

11!-b fekete krepszatenből készült,
: bmnecyedvs felsőrészt, denevérszabással,

: ;ii vagy strasszal. vagy egy „etruszk“

aranycsattal összefogva, esetleg Színes bár­
sony ecliarpe-al. Ehhez vagy kabátot (amely 
ről leemeljük a pelerint és ezzel lépünk 
terembe) vagy bundát veszünk.

Általában mindenkinek, aki az idén új kabá­
tot csináltat, melegen ajánljuk a külön : 
hordható szőrmepelerinekct, szilből, ezüstró 
kából, szkunkszból, mert ezt, mint komnlj 
ruhadíszt lehet felhasználni.

A kalapok még mindig haboznak: tiroli va­
dász, alaszka aranyásó, kínai riska, török 
háremhölgy, vagy félvilági démon fejére ké­
szültek-e. Ugyanis első pillanatban csak ezt 
hihetjük a formájukról. A tiroli imitációkat mát 
ismerjük, a szőrmekuesmák csak most kezde­
nek megjelenni, ozelotből, barna és fekete 
breitschwanzból, elől egy tiizékkel, csontból 
vagy strasszból. A kicsi, török álfátyollal 
díszített kalapok nem mennek, kevés nő meri 
felvenni. (Talán „hárem-Hemmungjuk" van?) 
Inkább démont mímelnek a kacér, kicsit sej­
telmes, a kalap szélétől elálló, gloknis fátyol­
lal. Igazuk van. nagyon „öltöztet". Még nincs 
itt az estélyek szezonja, de már megjelenlek 
a premiereken a laméturbánok. sőt egyik di- 
vatdiktátornö strasszsapkát viselt Iámé ruhá­
jához.

Úgy látszik, hogy a párizsi selyem- és 
szövetgyárosok nem is gondolták, milyen nagy 
sikere lesz az arannyal átszőtt anyagoknak. 
Most, a szezon vége felé újabb csíkozod, 
pontozott, behintett aranyos anyagokkal jön­
nek ki. A kereskedők pedig veszik, mert most 
minden nő „aranyos" akar lenni. De van is 
közöttük tüneményesen szép (természetesen 
az anyagok között!). Láttunk pl. egy „gytír- 
hctetlen" fekete bársonyt, amely úgy nézett 
ki, mintha szitált aranyporral lenne behintve. 
Gyönyörű.

*

Sok nő örömére inár nem „cikk" a herme­
lin- Eődivat: barna és szürke mókus, a favo­
rit ozelof, ozelotszerű macska, róka (csak 
ezüst!), breitschwanz és szkunksz. A hundák 
gallérja lehull a felsőkarra pelerin formájá­
ban, de fel lehet zárni úgy, hogy a gallér egy 
vagy két redőben simul a nyakhoz. Újítás: .1 
bunda hátul nem sveifolt, hanem laza. egye­
nes.

Kora délutántól kezdve előírásszerű: a haj­
ban pán. Délután sima csontból, üvegből, este 
üvegből, strasszal gazdagon díszítve, vagy 
teknőc, strasszal gazdagon díszítve, vagy 
üvegmonogram, tükörmonográm mint ruha- 
dísz. I ermészetesen még mindig nagy divat 
a különféle fiilclips, srtasszból, csontból stb

Mécsben nz u(jynevrzed riska kalap a divat 
(Fotó ÍJ'Oru Benda)
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f/ Toscanini 
a knriueste-

i c.iij

$ OSCANINI BUDAPESTEN
' / oscanini nem ad interujut. t 

'■Ilághirű karmesternél ez olyan elő, ame- 
",el "linden körülmények közölt tiszte- 
l:tben Ml tartani. De Toscanini baráti 
társaságban szívesen beszél a dolgairól, 
■■telének érdek, , eseményeiről. Tökéletes 
ni/i/uelejének mindenre kiterjed a figyelme 
annak ellenére, hogy „ főhelyet természetesen 

-ene taglalja el benne. Hz a; ember a 
■enenek el, a zenének született és amellett — 
a zenebid él. Megérdemli, hogy dntlárezre- 

kl‘PI»n, meri a jelenkornak ó a leg­
nagyobb zenekari műrésze. >

képpen nem is újságnak szóltak. A magyar 
közönség azonban annyira rajong ezért a 
zseniális művészért, hogy Toscanini pesti 
beszélgetéséit közre lehet adni. Érdeke- 
eletc volt. Muzsikával tarkított és örök
melódiákkal feldíszített az élete. Mint magán 
ember eleget bosszankodott már minden 
léle ügy miatt.

Many éves Toscanini? Ki volt? Mi 
volt?... Ezeket meséli el.

A I.azzaro Mocenigo nevű remek motor- 
najom mely az Adrián közlekedik, ismer­
kedtem meg Toscanini leányával. Wanda 
I oseaninioel. A feltűnő szépségű nő. aki 
iz"t.i Horowitz Wladimir zongoraművész 
! " '' -lv mutatott be az édesapjának, A köz 
= sek, amelyeket Toscanini tett, tulajdon

Pármai születésű vagyok 
mondta 18117-ben születtem.

Mindenki sokkal fialalabhnak gondolna 
a fiatalos lendülettel és erővel dirigáló 
karmestert.

A párrnai konzervál ónomban tanul 
tan, muzsikálni. A gordonkaszakra jártam, 
meri csellista akartam lenni. Még ma is a



imádom minden hangszer közül.
„ Kodály Zoltán is gordonka- 

mlh,.,z voll • ■ • Kodály, akinek „Psalmus 

llungarivus"-át vezényelte.)
X ..„»rdonka és zeneszerzést tanszak 

elvégzé'c után díszoklevelet, kaptam. Nem 
Lkáig kerepeltem mint szólista. Megalapl- 

ll)llam a torinói királyi színházat. A híres 
Paleolit-lék hangversenyeket újra divatba 
hoztam. Kire az időre esik Leoncavallo 

Bajazzói-" című operájának eredeti bemti 
látója is. amely 1892-ben volt. Aztán a 
másik, azóta a kerek világon mindenütt 
Ismeri ./.ep operáé. Puceini „Bohémélet" é is. 
I.imek l89t> hali volt az első előadása. Az 
„Istenek alkonya" és a „Siegfried" első 
„lösz ■ ■■kiadásainak is éli voltam a karmos 
im- 18«:. hi'ii. V torinói kiállítás alkalma 
val. I«»« ban bt hangversenyt vezényeltem. 
I'izek közól I volt Verdi „Stábul". „Te 
Deum" ... ..Uuidi alia Vergine" című mű vé­
nek első előadása.

A Simla?

smm

A milánói Scala színház, vezetését 
ugyanebben az esztendőben vettem ..| 
Akkor staggionc rendszer volt még. három 
hónapos turnusokkal. Kzl a rendszert meg 
szüntettem és nagy operaszínházát csinál­
tam belőle. OH kerültek színre a nagy „lasz. 
szerzők müvei. Wagner, Strauss zenedrámái 
és operai.

Ki volt a leghíresebb énekese?
Ki lehetett volna más. mint Lnrico 

Caruso. És Tumagno . . . A milánói Se a lát 
1921-ben vettem át: másodszor. Addig 
New-Yorkban vezényeltem a Melropolilu.-: 
Operaházban. I laza kelleti mennem, hogy 
a színház i eiidelkezesére álljak. Anyagi 
válsággal küzdött. Szerencsém soll, sikerült 
a milánói S.-alát újra felvirágoztatni. Nem 
is esoda, hiszen olyan énekesek álltak ren­
delkezésemre, miül l.auri- Volpi, Beniamino 
(lit/li. Toli dal Monte.. A tökéletes zene- 
és énekkar.

Ki volt a legjobb barátja a muzsikusok 

közti I ?

Tosennini 
liaiigversenye 
illán hirsasá- 
||ávul e»y kis

vendén Iliben



1><? %

A Városi Színház nézőtere 
o Toscanini-hány versenyen

(Schalter /előételt

Toscanini nem felel.

Puccini? kérdezzük.
Itíen • ■ • válaszolja. Puccini 

lg:,z harit0™ voU- Puccini átadta nekem 
•'abb előtt a „Turaudol" című operáját, 
ui,ils,; “neművét. 1926 áprilisában mutat’ 

l:l!" t“‘ a "űiaiuii Scalában ezt a befejezetlen 
operát. A harmadik felvonásban, annál a 
résznél, ahol Puccini tolla megakadt, ahol 
Puccini már nem folytatta tovább, hátra­
fordultam és ezt mondtam a közönségnek:

/. opera fi ni sir qui. /terchr a gneslo 
iwntn a Maestro e morto . . :>

(Az operának itt van vége, mert a mester 
enne! a helynél halt meg.)

B»’ r-euth, Salzburg?
í rről már nem mesél semmit. Azt még 

elmondja, hogy mennyire szereti és nagyra 
becsüli Kodály művészetét. Beszél a pro­
gramjáról, amerikai útjáról is.

/ inuuxuiijt nem akar nyilatkozni.

féle politikai kérdésre nem felel.
Azt sem meséli el, /toy;/ egyszer inzultáttu 

egy politikai ügy miiül. Akkor sem át ­
politizálni . . , Az ajka megsérüli. Tünteti' t
rllrnr.

Nem beszél róla. Úgy tesz, mintha u 
sem történt volna. Csak éppen tíz életraj. ■ 
bari fogják megírni. Az az ütés, amit akkor 
Ioseanini kapott, annak is fáj, aki maci 
olvasni fogja.

Az idő azonban mindent meggyógyít.
A nagy muzsikus szívesen tartózkodik 

Budapesten, ő is éppen olyan, mint a többi 
pesti polgár. Szereli a cigányzenéi és fői 
« jó magyar konyhát. Kbben sok emberbe: 
hasonlít. Kristóf Káról.
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ft IEFEGYVERZEÍT BASA

Itsiriiiai Erzsi
(ft(Kijönni jelű.) Hótliy Eszti» r

(Vajda M.J\ fch.)i2.:io

BUDAPESTI HflSOR

Cscrmclu liijula novellája Ily,. !l-ön ;i.io-U„r

Történelmi novellát hallunk ma délután 
■' éra Mi Derekor Budapest ll-ről. A lefcgy- 
\erzetl basa elmen. írója a rádióból már is­
mert Csermely Gyula,

Novellám tárgyál mondja a szerző 
a fórtik hódoltság idejéből vettem. Tar­

talma az. hogy a nagyhatalmú torok basa 
l'ebrecenbc küldi a fiát. aki ott halálosan 
beleszeret a debreceni főbíró leányába. A 
leány viszontszereti a fiút. aki kérésére áttér 
a keresztény hitre. Édesalyja, a hasa azon­
ban tudomást szerez fia hitehagyásóról és 
Debrecenbe megy, hogy rettenetes bosszút 
álljon nemcsak a leányon és ennek szülein, 
hanem esetleg az egész városon is. Amikor 
a főbíró házába érkezik, az. éppen oly bátor- 
S/IVÚ, mint eszes leány, végül is lefegyverzi 
a hosszúért lihegő basát, aki nagylelkűen 
megbocsát a leánynak is, szüleinek is és bé­
kében hagyja Debrecen városát, mely már- 
már a legrosszabbra volt elkészülve . . , tny- 
nv't mondhatok erről az új novellámról, 
amellyel, remélem, kellemes félórát szüzek 
hallgatóimnak

Valószínű, Imgy Csermely Gyula ma fel­
olvasásra kerülő Írása mindazokkal a jó 
tulajdonságokkal bír, amelyekkel ütnek a 
méltán kedvelt és szívesen olvasott fi ói ak 
minden novellája és regénye rendelkezik.

QKTóBi-n 2» l/ASARNfi
BUDAPEST I.

9.00: Hírek.
9..10 10.110: Egyházi zene a gyű,,

Kyösi Szent Bertalan templomin 
az új orgona felavatása alkalmain, 
Schubert G-dur miséje kerül el., 
adasra, vegyeskarral. Vezényel l’átza 
dános karnagy. Orgonái Szalay Lajos, 
Magánszólamokat énekel I’álITy M 
J-ia, tlr Sándor István és Mallv Gvözu 

11.10: Egyházi ének és szel 
beszéd az Egyetemi templomból 
Széni beszédei mond Tóth Tihamé- 
dr. A Központi Bapnevelő Inléze 
növendékei, Kon delit Géza tlr egyel 
egyházzenei igazgató vezetésével 
Krisztus király köszöntését és 
Himnuszt adja elő.

II.lő 12.15: Evangélikus isfenliszlc 
Hl a bécsikapu téri templomból 
1 íedikál I uróezy Zolián győri le 
kész. Énekszámok a Dunántúli Éne 
kiskönyvből, 2ÍI6, 267, és a Himnusz 
Énekel a Budai Egyházi Énekkar. 
\ ezen\ el tiikus-(,sái< Islván. ()rgo 
nál Weil Endre.

12.20: Pontos időjelzés, időjárás- és víz 
állásjelentés.

12.:i0: Készletek régi operettekből. 
Közreműködik Badnai Erzsi, Rét Ív. 
Eszter es a Budapesti Hangverseny­
zenekar. Vezényel Turay Mihály. ). 
Lecocq: A kis herceg, - - a) Nyitány 
b) Kettős ; 2. Suppé : Boccaccio, . 
Kettős, It) Ária ; c) Kettős; 3, Gr
sári : A királykisasszony bábui,....a
Nyitány ; b) Kettős; c) Kettős; 
Lecocq : Nap és hold, kettős; 
Lecocq : Angol asszony leánya, a 
Nyitány : b) Kellős ; (i. Verő György
A szliltáii,.... a) Kettős ; b) Ária ; 7
Pj. Bokor József : A kis alamuszi, 

ü) Nyitány; b) Kellős ; e) Kettős 
8 l’lanquette : A 32. ezred lövészei 
nyilam
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.) jiQ. f íarmlemezek.
*im. I,;szerű gazdasági tanácsadó. '
' szvtvv ■ Klemer m. kir. gazdasági 

főtanácsos előadása. (A m. kir. lold- 
,1,(1 v, :.sugyi minisztérium rmhóeló-
;id:’i isorozal a.)

■ \ í viencvárns l'jpesl labda-
ni"..mérkőzésmásodik félidejének kiiz- 

-íz T. C. pályáról. Beszélő 
Pliihúr István.

f/,5: ,tMagyar vándorlás l.engyelor- 
száglian.” 1 lankiss János dr debreceni 
egyetemi tanár előadása. (Közmű­
velődési előadássorozat.)

5.15: Magvary Imre és cigányzenekara. 
ti.dO: „A kalandokról.“ 1 íuszar Karoly 
IPuli) vidám esevege.se. 

i;,5(i: Bertlia István szalonzenekara.
I I dl !.c'.: Résziétck ..Az elvál.

. .zóií\ c. operettből : J. Berci s a: 
j tup*'. : Balatoni sajkadal; it. I’erényi 
C,é/.:i : a) Bölcsődal: b) Kis történet 
K,avult) . I. J.osonezy Dezső : l'-gy- 
,/vi .■ y hollóé király volt alinaban .

Bűvös Iván: Cíavott a ,,Katinka 
grófnő’ e. operettből : ti. Kieislei 
Vvígvvs : a) Szerelmi bánat : 1 >) t am- 
Imurin eliionis.

7.55: Sport és lóversenyeredmények. 
11.00: Vaszarv Piroska és Rózsahegyi 

Kálmán előadóestje. (Jelenetek.) 
ti.50: ..Zenebona tér It. Moesnnyi 

I ászló és l.akos Tibor vidám órája, 
í). 55: IIírek.
10.00: Kernt I er-trió. tagjai: Kern tier 

■ i zongora), Konez János (hegedű)
I s Antid (gordonka). 1. Rameau.
,"i'senymü (G-dur) négy tételben ; 
xtjiutivi't : a) B-dnr szonáta egy 

Ivlbcn ; b) Ks-dur nocturne ; •'!.
Beethoven : c-moll trio, o|). 1 ■ no ■ >.
negv tételben.

át): Rá ez József és cigányzenekara
:C/sikál.

StUllAPESI II.
J.JO: I „A kdegyvérzett basa.’.10 

; sermelv Gvula elbeszélése.

nmftnrtiRT»

Mofsímyl Lük/.ló l.ukos l'lbor 
H.r>0 fVnjfln Af. Pttl felo )

FERENCVÁROS ÚJPEST

Ma délután 3.45 órakor a sportbarátok 
agy örömére a Ferencváros- Újpest iutball - 
•crhy második félidejét közvetíti a ládió az 
•IC. pályáról. A helyszíni közvetítést tér 
nészetesen Pluhár István, u kitünően bevált 
.portszpíker adja.

A íntballderby kilátásai 3 A papiríorma a 
Ferencváros győzelmét jósolja A Somogy 
telelt aratott nagy gól arányú győzelme esa- 
iársorának páratlan gólképességét igazolja, 
v Újpestnél pedig mim éppen a Szeged­
től szenvedett veresége igazolja a csatár­
sor az egész, csapat Achilles-sarka. lavór a 
center posztján ncrn képes pótolni Avart, 
nemcsak irányítását, de gólképcsségét is hiá- 
tyoliák a legutóbbi mérkőzésen. Kérdés, 
ogv Avar sérülése mennyire jön rendbe a 

vasárnapi mérkőzésre, mert ebben az esetben 
sok dolgot adhat egy összeszokott Újpest 
csatársor a Ferencváros válogatott kapusá­
nak. Hálának.

Az Újpest csapata nagy íormaingadozást 
mutat egyik vasárnapról a másikra, ami ért­
hető Is. ha a trénerválÍQzást és a csapat 
stílusának folyamatban levő átépítését tekin­
tetbe vesszük.

A Ferencváros, amennyiben Sárost sérülésé 
nem teszi lehetetlenné vasárnapi játékát, 
határozott győzelmi esélyekkel indul a nagy 
küzdelembe. Minden azon múlik, hogy köz­
vetlen védelme és halfsora mennyire allta 
meg a sarat. A szakértők Ferencváros győ­
zelmet várnak.

Fg\ bizonyos: izgalmas Helyszim közvetí­
tésben lesz részük a hallgatóknak.

II
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ÍÍ.Ofl Kotla Ernő «Ir.
I /Mészöly /elő./

UGYVÉDEMLÉKEK
- - D",la Ernő ilr. ma 5 árai előadása elé -

Jókai Mór Rab Kábyjában a XVIIÍ. század 
««'Ik híres bfmpürét írja le a szépirodalom 
megragadó eszközeivel. Jókai ebben a regé­
nyében kőér a korabeli ügyvédség állapo­
mba Is, a következő félig tréfás megjegy­
zésével: „Érdemes ennek a kornak történe­
téi elolvasni, hogy megtudja az ember, mi­
lyen lehetett a világ, amikor egy prókátor sem 
volt Pest-Budán, majd akkor talán kibékü­
lünk azzal a faktummal, hogy most olyan

A nagy mesemondó ragyogó fantáziája nem 
ragaszkodott mindenkor szorosan a történeti 
igazsághoz, mert a magyar prókátorok törté­
nete legalább hét évszázadra nyúlik vissza 
és relatív az a megállapítása is, hogy sok 
az "gyvéd, mert azóta több lett,

Deiiát jogásznemzet vagyunk és kívánatos, 
hogy azok az emlékek, amelyeke! a jogászt 
géniusz hozott létre és a jogászáig alkotásai, 
amelyek gyakran alakították nemzetünk tör­
ténetét is, ne merüljenek feledésbe.

Fz' a céh szolgálja az Országos Ügyvéd­
szövetség által alapított Ügyvédmúzeum, 
amely nemcsak az ügyvédség, hanem a jog­
szolgáltatás évszázados írásos, nyomtatott és 
tárgyi emlékeit gyűjti és kiállításai keretében 
bemutatja a Budapesti Ügyvédi Kamara szék­
hazában létesített Ügyvédmúzeumában.

Dr Boda Ernő, az. Országos Ügyvédinú- 
zeutn előadója ma délután 5 órakor a rádió­
ban megtartandó előadása során feleleveníti 
ezeket a emlékeket a rádió hallgatósága előtt.

A színes, sok kedves epizódot felölelő fel­
olvasás. nemcsak az ügy véd társadalom szá­
mára lesz kiválóan érdekes, hanem a nagy- 
közönség számára is.

öktóbbh 29 HÉTF
BUDAPEST I.

<>.■45: Torna.
Utána: J fanglemezek.
9.45: Hírek.
10.««: „Képek a régi magyar virít i 
életből." (Felolvasás.)

10.4«: „Maláj! operaelőadás.” ( 
olvasás.)

**•10: Nemzetközi vízjeizőszoJgáJat. 
12.00: Déli harangszó az Egyelt, 
templomból, időjárásjelentés.

12.0.>: Bert ók Vilmos és cigányzene, 
kara.
Közben lib.

12.30: Hírek.
1.20: Pontos időjelzés, időjárás- és ví 
állásjelentés.

1.30: Szmirnov Sze.rgcj balalajkazen, 
kara. 1. Volkov: Trojka, induló 
(zenekar); 2. Népdalok : a) Leni u 
Volgán ; b) Hegyre menteni (kórus,
3. Gurjev: Régi románc (Goitsc. 
Szergej) ; I. Obicsajko : Mélabú, lo- 
lingó (zenekar); Ha nem kedv, 
az élet, cigánydal (Safranov Iván)
6. Népdalok : a) Fogságban ; b) Szem 
(kórus) ; 7. Gurodinszkij : Éjszaké 
tangó (zenekar) : 8. Makarov : Nekem 
már nincs dalom, románc (Voronin 
Dimitrij) ; 9. Szmirnov : Barinya, egx 
ve leg (zene, ének).

2.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci ára; . 
árfolyamhírek.

4.00: A rádió diákfélórája: „UtinapK 
egy alpesi utazásról.”

4.45: Pontos időjelzés, időjárásielenté 
hírek.

•5.00: „Az ügyvédvilág emlékei.” Botié 
F-rnó <lr előadása, az Országos Ügy 
védmúzeum érdekességeiről.

•>.25: Országos Postászenekar. Vezc 
nyel ifj. Roubal Vilmos. 1. Suppé 
Szép Galalhea, nyitány; 2. Sibeiiu-
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1 ■ ; :s. Muszka Jenő : Lili bárónő,
egyvdv:;; 4. Grieg: Peer Gynt, L és

II. szvit.
(i.ítO: Német nyelvoktatás. (Szent- 
györgyi Ede dr.)

7 nii. sí. ar Tamás hegedül, zongorán*£h »'•«*'■ 1- IX*-»»!

prnf, - Ruralin 1 lungarica ; 2. a) Schu­
bert Szerenád ; b) Hu bay : Lepke ;
3. ( habricr- Loeffler: Scherzo-Valse
4. Paganini: Boszorkány tánc.

7 45 . A Budapesti Hangversenyzene­
kar estje. Közreműködik vitéz So- 
mugyváry Gyula, Fridi Frigyes,
5. Gróh Klára.

9.40: Hírek, időjárásjelentés.
10.00: Lakatos Tóni és Lakatos Misi 

cjgá n >. zenek a ra muzsikál.
10.50: A m. kir. Operaház tagjaiból 
alakult zenekar. Vezényel Rajter La­
jos 1 Parkas Ferenc : Bevezetőzene 
egy vígjátékhoz : 2. Debussy : Kis 
szvit : í. Borodin : Polo veri t áncok : 
4. Csajkovszkij : Mozartiana, szvit.

BUDAPEST II.
fi.25 7.25: Nógrády Guidó jazz-zene-

kai.iuak műsora. 1. Hevei : Foxtrott; 
2. Revei : Foxtrott : 3. Bányai
Madár: A szívünk, ha fáj, angol 
keringő ; l. Warren : Foxtrott : .». 
Kain Foxtrott : 6. Radó József - 
■.Ácsén : Nagyságos asszonyom,
tango ; 7. Zerkovitz Béla : Szeret­
nem ha elhinné, hogy szeretem, 
tangó : 8. Warren : Sanghai Lit.
find rótt ; !), Fain: Foxtrot t : 1».

•cNuly Neszmély: Orosz szere­
in. egyveleg ; 11. Grósz Alfréd —
a ga : Szeretném én, tangóhlues : 

Komjáti Bus : Carioca-rumba : 
Jó Hartmann : Slowfox; 14. Ká­
bái Fain : Foxtrott ; lő. a) Ábra­
hám Mihály : Lila akácok, angol 
keringő ; b) Halló, baby, foxtrott.

>

7.00

m

Wtiuyiir Tamils
(Vajda -V. Pál fel».)

HALÁR OPERA
Ma délelőtt 10.40 órakor a maláii operáról 

hallunk felolvasást a rádióban.
Különös és európai ember számára szinte 

titokzatosan ható játék a maláji opera. Zenei 
elemei közül elsősorban a ritmusnak van 
domináns szerepe. Maga a zene atonális és 
az ének erősen fűszerezett idegcnsz.crü torok- 
hangokkal.

De van még egy különlegessége: az operák 
jórésze összefügg a malájok teremtésmitoszá- 
val, a világ keletkezése, az istenek harca a 
legtöbb maláj opera tárgya.

A színészek csaknem minden esetben - 
Iából vannak. Mert a bábokkal előadott 
opera, a wayang golek dominál. A „dalait 
mozgatja a bábokat, ö beszéli cl a tulajdon­
képpeni történetet, ó a lelke és mozgatója az 
egész előadásnak. A sok, végtelen hosszúságú 
legendát szószerint kelt tudnia, e mellett az 
egész maláj zenének tökéletes ismeretet 
bírnia.

Az ősi melódiák töméntelen sokaságai) Kí­
vül zenei rögtönzéssel is szolgál, o énekel 
minden szerepet és az olasz opera rentatiyö- 
iának megfelelően melodramatikus részekkel 
fűszered az előadást. A bevezető énekekét 

1 ősi maláj tájszólásban, az úgynevezett 
„kari ‘-ban ö adja elő helyes kiejtéssel. O 
tanítja be a zenekart es o vezeti a babtik 
táncait.

A maláj opera másik formája a dalos iva- 
vaiiu wong. melyet húsból és verbid való 
színészek, énekesek adnak cin. Az "sí rítu­
sok az operának e formáját is hagyományo- 
san megkötik, megmerevítik. A tahiban a 
maláj operának, mint az egész színjátszás 
„ak, a mai modern élethez igen kévés köze 
van már. bár itt-ott - forradalmi újítás 
fellép az. európai alakja is az operaszmpadon.
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liuir. Sassy Irliiflu
(Hűik Anni feio.)

RAIMA KINCSE
t- Operához előadásának lsiKacUlc.se ma 

■>(' perckor
őrá

Hsti kép. Alberich gyönyörködve hallgatja, 
' "v/l a r'ünai «Hí'ik játékát és énekét. Azuk 

dy «mikor azt hiszi, hogy már 
,iat:llrn;lh;i kerítette őket, kisiklanak kezei 
hh/ ui- Amik"r «'H<ik felbosszantják, a Rajna 
" ',M"k' aranyát magához ragadta s meg- 
útko/za szerelmei.

Második kép. Wotan, a Walhalláhan pihen.
1 1 '■■■■' l,llkv;ii- * figyelmezteti, hogy Frcyát 
I1'' óriasuk,,ak i'<S»e oda. Wotan inkább a 
Rama kincsét akarta nekik adni. üzen Uitt- 
XVVl,i i-'lme>rv Alberich földalatti birodalmába.

Harmadik kép. Alberich barlangjában Mime 
kovácsolja a Rajna aranyából a gyűrűt, mely- 
IN'.'I elérhet, minden hatalom. Alberich siet- 
lcl1' Am,kor megtudja, hogy a látogatói: Wo- 

Luiiu gyűrűért jöttek, kígyóvá, maid 
békava yáltozik. Wotan azonban megkötöz- 
,vl1' '■ aranyat magához veszt. Alherie.lt 
dühében megátkozza az aranyai.

Negyedik kén. Wotan és Loge megérkez­
tig :i WaUtallálnt. Magukkal hozzák a meg­
kötözött Alhcrichet is. Az óriások, akik uz 
aranyért jöttek, amit Freyúért kapnak, össze­
veszitek, s egt óriás agyonsújtja Löget. AI 
■tenct: atka beteljesült. Donna szétkergeti a 
’"rungo jellegeket, s a megszabadított Freyá- 
val boldogan vonulnak az istenek a Wal-
halluii.t

BUDAPEST I.
635! 'J'orna.
Ltínia: Hanglemezek.
3.40: Hírek.
ll).«(l: „A házi tüzelésünk probléma- - 

!rl:i : Ordády János min. tanácsos a 
m kir. Technológiai és Anvagvi S- 
galo Intézet igazgatója, (Felolvas;,.) 

10.40: „Gesztenyés receptek.” 
olvasás.)

Ii.it): Nemzetközi vízjcJzőszolgáJal 
12.011: Déli harangszó az Egyetemi 
templomból, iriőjárásjelentés. '

12.0.N: Sassy Iringó gordonkázik, Seho 
mami Jozsa énekei (zongorakísérelieh
1. a) Giordanj : Caro mio ben ■ b) 
[follósv Kornél: Hullámok szem 
padja : c) Popper : Spanyol karnevál 
(Sassy j : 2. a) Poncliiclii : Gioconda 
aria : It) Bizet; A gyöngyhalászok, 
románé : ej Calalatti : Románé a 

ally e. operából (Schumann) • 
a) Csajkovszkij : Chanson Irisie; li) 
Granados: Intermezzo; e) Poppei 
Vito (Sassy) ; -|. a) Puccini : Manón, 
aria : b) Wagner : Lohengrin. Fizu 
alma; c) Verdi : A végzet hatalmi.. 
átia a IN. felvonásból. (Schumann i
közben kit.

12.3(1: Hírek.
i.JO: Pontos időjelzés, időjárás- és víz 
állíts j elen lés

1.3«: I. osonczi-Sehwe.it zer Oszkár 
szalonzenekara. .1. Lölrr : Őszi reggel, 
keringő ; 2. Romját i Károly : Éjféli 
tangó, operettegyveleg; 3. Losonczi 
Schweitzer Oszkár: Ária; -I. Bulle 
rian : PJjaszovanya, orosz lánc; 
Bidding : Indiai szvit -I tételben.

2.10: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak 
árfolyam hírek.

KOI): Asszonyok tanácsadója. (Aráin:
Maria előadása. -
■ir,: Fontos időjelzés, időiárásjelente- 
hírek

o.llll: A Mátra. Vigyázó János di 
loadasa

,1.20: 1 allinna Mesi cl In In Sells ész' 
énekkar. Vezényel Prof. A. Topnom: 
karnagy.
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(jOO; Kr.inda nyelvoktatás. (Garzó 

Mik! ás dr.)
6 30. íi.ju- Ferenc tárogatózik (zongora-
kísérettel.
1 Murp'ics Kálmán: Tárogatóverseny ; i. 
Blhari János : Bihari nótája, mikor elfogyott 
a pénze ; 3. Kinek láncban keze, lába ...; 4. 
T(itli Zoltán: Cinka Panna Szeretem én az 
erdőben; 5. Esik eső 6. Dlcnzl Oszkár:
Uliomstál; 7. Dr Sebemmel Bmtlné : Haza- 
mennók édesanyám; 8. Balázs Árpád : l a 
leszek, Ég fának vagy virága; 9. Balázs
Arival: Rózsabokor a domb®alom; 10.
Végigmentem az uccán ; Kaszinó-csárdás.

6.55: „Leány az ablakban.” Schtipflln 
Aladár elbeszélése. ,

7,0-, \ in, kit. Operahaz cloadasanak
ismertetése.

7 ;j(i: \ m. kir. Operaház előadásának 
közvetítése. „A Rajna kincse." „A 
Nibelung gyűrűje” zcnedráma-l nlogin 
élőjátéka íiégv képben. Szövegéi es 
zenéjét írta Richard. Wagner Fordí­
totta Radó Antal.
Tliirm ki).

9.55: Hírek, időjárásjeleni é .. ti get ő- 
v er.sen y ered mény ek

10.36: Sarat F.lemér és cigányzenekara
muzsikál.

11.30: ARaehmann-szalónkvinlett mű­
sora. 1. Mattéi : i.c tourbillou, ke­
ringő : 2. Stolz Róbert : Dal : 3.
(.wmictix : Amikor a szerelem meg­
hal. keringő ; 1. Kacsáit l’ongrat: :
Rákóczi megtérése : •’>, Delibes : inter­
mezzo és pizzicato a „Sylvia” balett­
ból li. Millöcker -Maekében : Dal a 
„Outiam " c. operettből : 7. Zerkoyil■/. 
Béla : Szerelném, lm elhiimé . . ., dal : 
N. Sl ack : Füri ni ion : ű Bachmann : 

s Marimberos, pasodoblv

BUDJlPItST II.
7.10 9.10: Állástalan Zenészek Szim-
fónikus Zenekara. Vezényel Melles 
Béla. I. Supjié: Költő és paraszt.

> Hány : 2. Rizel : A gyöngyhalászok, 
ábránd : 3. Szirmai Albert : A mexikói 
lány, keringő; I. Translatcur : 1 -iü- 
puli nászmenel ; 5. i.ebár : A mosoh 
országa, egyveleg; G. Kálmán : 
Cigányprímás, keringő . 7. Pécsi .ló 
zsef; Magyar ábránd 

Air. ‘ Hírek

Vi(|VÚ/6 János dr.
5.0« ' (Diskay feh'. t

A ..FELFEDEZETT“ HÁTRA

A Mátráról, legmagasabb hegységünkről 
hallunk ma 5 órakor előadás:

Az előadó: Vigyázó János di, az orva. 
turisztikájának egyik legelső szakembere. t. 
nyilatkozik előadásával kapcsolatba!

Azért választottam első előadásom tat - 
gyéül a Mátrái, mert egyrészt ez -timst., 
egyesületeink működési területeinek k,- 
pontja, másrészt ez a hegység l"H >m 
teres csúcsával legmagasabb az országban 

[;/ a gyönyörű. természeti szépségekbe! 
gazdag hegység közelebb fekszik Budait, - 
hex. mmi a Semmering Bécsiig/. s így idea 
lisabh kiránduló- és üdülőhelyet nem :■ m 
(álunk a főváros közelében. Magaslati lev. 
(tóié. Párád közeliek.a. fürdőt, elsőrangú 
gyógyhelyei több betegségnek. A korinam, 
es egyéb hatósági szervek -szinten telismv’- 
ték Maira idegenforgalmi es turis/tik.n 
jelentőségét, s elsőrendű autóutak építéséé i 
igyekeznek még közelebb hozni a Máira 
Budapesthez. Turistamcncdékliáz.ak es sz.i 
lodaépítkezések már több mnv 1" éve fok 
mik és ma már minden elérhető magaslatul 
elsőrangú szállás kapható. Előadásomban le. 
főképpen a hegység természeti szépségéi 
igyekszem hallgatóim ele tani, s remélem 
hogy még több rajongói szerzek emuk a 

gyönyörű vidékiül
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(Amatőr felv.)

flx ifjúsági Vöröskereszt munkája
" Sörös Miklósné felolvasása ma 7 órakor —

A/ ifjúsági Vöröskereszt - - mondja 
Sörös _ Miklósáé Magyarországon czerki- 
1 c ncs z Vt z.h u » z on egy b e n indult meg. Lényege a 
szociális nevelés. Ma már az ország 1354 j$. 
kuhii.Tlian 5436 hattól tizennyolc eves gyer- 
íuck tartozik a kötelékébe. Legtöbb csopor­
tunk van elemi iskolákban, de azonkívül min­
den iskolatípushoz tartozó gyermekek vannak 
■iy ifjúsági Vöröskereszt kebelében. Tizen­
nyolc eves korukig. Tevékenységi körei oz 
-t.ms.igi csoportnak az egészségügyi tevé- 
-v.-nység, cselekvő jótékonyság és iskolaközi 
levelezés. Előadásom a csoportok munkássá­
ga'. életükből vett képekben ismerteti.

ózom önmagáról mond néhány szót Sörös 
Miklósné.

Az hiúsági Vöröskereszt egyesület köz­
pont, titkára vagyok. Tíz év óta dolgozom 
az egyesület keretében. Az. előadás anyagát 
részben -aját tapasztalataim alapján, az egyes 
csoportok látogatásán, részben a gyermekek 
■óta!, munkájukról az év folyamán vezetett 
csoportnaplóból gyűjtöttem össze. A csopor- 
oA működéséről ,,z önzetlen és lelkes tanár 
c tanító elnökök évvégi jelentést küldettek 
or I központba s ezekből a jelentésekből is­
merteiéin az ifjúsági Vöröskereszt működését.

-'soros Miklósáé előadását bizonyára nagy 
érdeklődéssel fogadják a rádió hallgatói. Az 
"uisag. Vöröskereszt munkája, különösen az 
itrt.lso esztendőkben, egyre szélesebb kere- 
A.hcn lened az iskolákban. A gyermekek 

■O.it apró adományaikból karácsonyi szere­
li tiultrnany csomagokat küldenek az. alföldi 
ul,,v‘" '»kólákba, segítenek megszorult tár­
sukon. szóval mar kora éveikben az ember- 
s,erdeire érlelődnek. Az ifjúsági Vöröske- 
.cszi Csoportok megtanítják a gyermekeket 

es. hasz‘,0íi largyak készítésére, melyek
iaMr dl'’tUU-e.n -1"1-1 a, segítségre szorulók 
taipraallitzisaért történnek.

OKTÓBfiH at SZERDA

BUDAPEST 1.
0.45: Torna.
Utána Hanglemezek.

».30: Hírek.
0—9.55: Református istentisztelet a 
Kálvin téri templomból. Prédikál 
Muraköze Gyula lelkész

Ml 10.55: Unitárius istentisztelet a 
Koltáry uccai templomból. Prédikál 
rózan Miklós dr püspöki vikárius.

!i 11.55: Evangélikus istentisztelet 
a Deák téri templomból. Prédikál 
dr Raffay Sándor püspök. Ének­
számok a Dunántúli Énekcsköitvv- 
Itöl, 170, 25ti és a Himnusz. Karének: 
Gebliardi : Glória szálljon (kánon). 
Énekli a Budapesti Evangélikus 
Leány gimnázium énekkara. Vezényel 
Kapi-Králik Jenő. Orgonái Zalánfy 
Aladár.
12.00: Déli harangszó az Egyetemi 
templomból, pontos időjelzés, idő­
járás- és vízállásjelentés.

12.30: Hírek.
12.-15: A in. kir. államrendőrség fúvós­
zenekara. Vezényel Szőllőssy Ferenc.
1. Offenbach : Szép Heléna, nyitány ;

2. Ivanovici : Feliér galambok, ke 
ríngő ; 3. Debrőy Szőllőssy : Magyar 
egyveleg; 4. Zeller: Részletek „A 
bányamester’' c. operettből ; 5. Schu­
bert : Rosamunda. nyitány ; ti. Lehár : 
Operett egyveleg ; 7. Bayer : Részletek 
„A babatiindér” e. balettből; 8. 
Szabadi- Szőllőssy : Török-magyar 
induló.

2.45: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, 
árfoiyamhirek.

4.00: A rádió diáklélórája: „A vér 
lanti ifjúkora” (Tisza István gróf).

«.45: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, 
hírek.

5,l?°L.’‘.!>l;pck az ifjúsági Vöröskereszt 
eleiéből.” Dr Sörös Miklósné, a Ma- 
gyar Ifjúsági Vöröskereszt központi 
titka rárut k clő a d á s a.

->.20: Bura Géza és zigány zenek ara.
t>.L>: ..Pajti.” Komjáthy Aladár el­
beszélése.

4tf,



OKTÓBER 31 mrnmmr*

,;rl0. Ví-nczcll Béla énekel (zongora- 
Hv.-reltel). 1- Massenet : Elégia ; 2. 

oevtl A tengerfény ; 3. Schubert:
\ kímnás: 4 Schubert: A halál 
és a leányka ; 5. Mozart: V*u^s:
fuvola Osiris, Isis, b. M°zart; 
Szöktctés a szerálból Oh,# mily
I n]rj,v, íi/. a férfi; (• Nicolai. A
wimisori víg nők Falstaff bor- 

; 8. Erkel Ferenc : Bank ban — 
Petur bordala.

7 33: „Tisza István, az. ember.” Gajárv 
István dr. előadása, 

ß 10: A Budapesti Sz.imfónikus Zenekar 
hangversenye a Budai Vigadóból. 
Vezényel Sámy Zoltán. Közreműkö­
dik Kentner Lajos (zongora). 1. Gse- 
,-epnin : Magna Mater (első előadás); 
'j. Dolmány!: fis-moll szvit : 3. Cho­
pin . moll zongoraverseny ; 4. Vladi- 
qtiiv : Vardar, bolgár rapszódia (első 
előadás); 5. Richard Strauss : Halál 
és megdicsőülés, szimfónikus költe­
mény.
Szünetben kli.

it.:;:.: A rádió külügyi negyedórája. 
Idíimi kb.

10.23: Hírek, lóversenyeredmények. 
10.13: Budapesti Koncert Szalonzené­
im, 1. Offenbach : Orfeusz a pokol­
ban. nyitány ; 2. Waldteufel : Espana, 
keringő ; 3. D'Albert : Hegyek álján, 
ábránd : 1. Kodály Zoltán : Háry .Iá­
in-, intermezzo ; 5. Becce : Souvenir ; 
i'i. I ívorzsák : Humorcszk ; 7; Najjypal 
Béla : Marokkói hárem ; 8. Wcninger: 
Ernő . Induló.

BUDAPEST II.
ti. 10 0.40: A m. kir. Mária Terézia 1.
hoiivédgyalogezrcd zenekara. A eze- 
n> el F igéd y - Eich t n er Sándor. L 
Scassola: Quo vadis, nyitány ; -■ 
Strauss János : Átölellek emberiség, 
keringő; 3. Garami Béla: Magyar 
nólacsokor ; 4. Figedy Sándor : Ma­
gyar ábránd ; 5. Dolmányt Ernő : 
Keringő a „Pierrette fátyola e. 
némajátékból; ti. Verdi : Rigolet to, 
ábránd ; 7. Sibelius : Valse triste; 8. 
Marthon Géza : Hódolati induló. 

ti.43- 10: Hírek, időjárásjelcntés.

i

Venezpll Dél«
0.50 (Rónay (cin.)

Uajáry István dr. 
7.85 (Amatör fr.lv.)

TISZA ISTVÁN - AZ EMBER
- (i aj dry István nyilatkozata 
ma 7.AŐ órai előadásáról -

... Gróf Tisza Istvánról, az emberről fogok
beszélni s nem a politikusról. Tisza István, 
édesatyámnak, Gajáry Ödönnek jó barátja 
volt s házunknál, fiatal éveiben, szinte min­
dennap megfordult. így azután ntagant is 
igen közvetlen viszonyba kerültem vele s 
annak ellenére, hogy több mint húsz év kor- 
különbség volt közöttünk, már tizennégy eves 
koromban megkövetelte tőlem, hogy tegez­
zem. Együtt jártam vele a Fodor-lele vívó­
terembe vívni, mert a gróí ezt a sportot na­
gyon kedvelte és kultiválta. A víváson kívül 
lovagolni szereteti nagyon Tisza István, de 
ezenkívül rajongója volt a táncnak is. amit 
kevesen tudnak róla. A közvéleményben ál­
talában gyökeret vert, hogy gróf Tisza István 
zárkózott természetű, morózus egyéniség 
volt pedig ez nem fedi a valóságot, társa­
ságban S azokon a bizalmas helyeken, ahol 
bizalmasai körében volt, élénk, szellemes, jó­
kedvű társalgó volt; szerette és elértette a 
tréfát • ripoyztjai kedvesek, frissek, mindig 
jóízűek voltak. Tisza Istvánra, mint emberre, 
jellemző, hogy a falusi parasztok száz és 
százféle ügyeit intézte cl, köztük olyanokat 
is hogy kérvényeiket sajátkezüleg írta meg. 
Inasát amikor beteg volt, ö kezelte, boro- 
válást rakott rá és sajátkezüleg adta be 
neki a kanalas orvosságot. Nagyon kevesen 
tudják azt is, hogy Tisza István rajongója 
volt a zenének s tökép, hogy maga is kitű­
nően zongorázott. Persze, ezek a dolgok ha­
lai éveiben fordultak elő, később mar túlsá­
gosán Igénybe vette a közéleti szereplés, 
alig maradt ideje szórakozásra. A lovaglást és 
vívást a sportnak ezt a két legelőkelőbb for­
máját, mindvégig kultiválta, eltol nem sza­
kadt el, ez az oka. hogy éppen olyan JÓ Wó 
volt, mint amilyen előkelő, kiváló lovas.



NOVEMBER I

Rapaics Rajmuml dr. 
•'•*00 f Amatőr feto.) Rad« Antal 

6.00 (Erdélyi felu.)

FIRDUSZI
k'adó Antal előadását halljuk ma délután a 

iá dióban hirdusziról. a perzsák nagy nem­
tett költőiéről.

I'irditszi a I us/, közelében fekvő Sátlab 
■tevü faluban született 940 körül és 80 esz­
tendős karában uttyanntt halt meg. Mahmud,

1 llrus gaznevtda fejedelem udvarához be- 
ntva, meghízták őt ., Dakikí által megkez- 
lett ..Királyok könyve", a Sah-Nameh meg-

N,!" kevesebb, mim .10 esztendeig dolgo- 
vzcn ;i könyvön és 30 évi kitartó munka 

ll;i" küzd ftn-000 verspárból álló költeményt 
■■érzett, melyben a régi perzsa királymondá- 

u"l;"z1'1 iul ''készen a szaszanidák buká- 
ml lg. A szultán által megígéri 60.000 

arauv helyett ugyanannyi ezüstpénzt kapván,
' várakozásában megcsalódott költő lesújtó 
zatírai mellékeli a fejedelem számára ké- 

•ziKti kéziratpéldány mellé és Mahmud ha­
ngja i liil Bagdadba menekült.

1,1 nvgszerezte i kalifa nagyvezérének 
óindulat át és üreg korában, mintegy ungesz- 
leiésul megírta a luszuf és Znlejka című 
poszt, melyben a Korán legszebb történetét 

énekelte in cg.
Barátai közbenjárására végül is kiengesz- 

■■-■lódött Mahmud szultán és az elaggott költő 
'reg napjaira visszatérhetett szülőfalujába.

x tsah-Nameh, a Királyok könyve a világ- 
rodalom egyik legszebb eposza, mellyel h'ri- 
Jlls/I halhatatlanná tette nevét es amely ku­
ni . esz irodalom láinadt.

ÖÜTÖRTOI
BUDAPEST I.

9.30: Hírek.
10-11.10: Egyházi ének és szem 
beszed a belvárosi templomból. Szem 
beszedet, mond Zadravecz István 
püspök.

13.00: Déli harangszó az Egyetemi 
templomból, pontos időjelzés, irloiái is 
es vízállásjelentés.

13.10: A m. lür. Operaház tagjaiból ala . 
ki zenekar. Vezényel Rajt er Lajos. 

IíangJemezck.
»{.10: (.site ICároJy meséi.

Vas,l!tas Ének- és Zenetársaság 
férfikara. Vezényel Seres László. 1 
Szabados Béla : Honfidal ; 2. Koudehi 
Oeza : Babylonimk vizei mellett :;
ów mP-T'ÍÍ-X'Vnri eslc (a 1 enorszóiót 
'. u , Boldizsár Béla) : I. Seimberl 

Szellemek eneke a vizek felett. Nyolc 
szólam ti férfikar mély vonószenekar­
ki serei lei. isisei- a Vasú las Ének , , 
Zenei arsnsng .szimfónikus zenekara.

v olgadal (Ej uelmyem) : li. |)i 
..apua -Seres : Olasz szerenád : ,

J "Idini : Vadászkar.
Ő-OO: „Buda pest virágai." Bnpaivs 
_Raymond dr előadása.
•'»..•15: Hajdú István gordonknzik zon­
gorák iserel.1 el.

!:•!!!!; 11(10 Anlal előadása.
0.*t0. Hekaj Miklós ImrfYizik

m ’V^!re lani! halottak esi éle. 
Odii 1 I ha mér dr előadása.

. A in. kir. Operaház előadásának 
isrnertele.se.

7.3«; A m. kir. Operaház előadásának 
közvetítése. I. Örök I emel és. .Jelenei 
li! . 1‘ereiie zenéjére. Hangszerelt< 
■'emer Leo. Szövegéi írta gróf Bethlen 
Margn. Vezényel Eerenesik .János 
Bemlezo ílj. oláh Busztáv. 2. Verdi 
.. lequiem, ’ Vezényli Sergio Failoni 
Karigazgalo Boti hal Vilmos. Magán 
szotamokat énekli : Báthv Anna 
Basil nies Maria, B.isler Endre. Kál 
man Oszkár.
Az előadás mán kő. 11.15: Hírek.

Halottak napjának előestéjére való tekintettel 
a rádió további műsort nem ad.

BUDAPEST II.
•>.0;» 5.25: „A hél eseményei.” (Hírek.)
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Kallóni Sergio 
Vajda M. Pál fein.)

Kálmán Oszkár
(Vajda M. Pú/ felo.)

Ilösler Endre ,x., . , ,/ Vajda M. Pál felt».}

NOVEMBER 1 mmsiEm»

XI OPERAHÁZ MA ESTE OO-KOR KEZDŐDŐ 
ELŐADÁSÁNAK SZEREPLŐI;

llu.sllidrs Murin
(Ross fala)

llálhy Amin
(Labori felit.)
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BUDAPESTI HÚSOR

HALOTTAK MARJA
A keresztény világ mai gyászünnepéhez al­

kalmazkodik a rádió egész, napi műsora. Ko­
moly hangulatú műsorszámokkal járul hozzá a 
rádió a hallottakról való kegyeletes megem­
lékezéshez és az utolsó müsorszám a késő 
délutáni órákban befejeződik már.

A halottak napjának eredete Odilo clugnyi 
apát rendeletére vezethető vissza, melyben 
998 november 2-ra a Szent Benedek-rend 
minden zárdájában imákat és ünnepélyes 
miseáldozatokat, rekviemeket rendelt. Ezt a 
vallásgyakorlatot később a pápák az egész 
egyházra kiterjesztették, bár azelőtt is szo­
kásban volt, hogy egyes egyházak meghalt 
tagjaikért bizonyos napokon imákat végez­
tek és miséket szolgáltattak. Meghatározott 
ünnepnapja a keresztény vitás halottainak 
azonban nem volt.

Halottak napjának előestéjén, az úgyneve­
zett halottak estéjén felállított gyászravatal, 
a thuinba mellett a holtak officináidnak vc- 
csernvéiét végzik. Ezután szentbeszéd követ­
kezik.

Estefelé megkondulnak a harangok és min­
der sírra virágot tűz a kegyelet. Másnap, a 
halottak napján van az ünnepélyes mise a 
megrendítő gyászénekkel, melynek kezdő 
szavai: „Dies irae, dies illa": „a harag napja 
az a nap". Néhol az esti órákban rendkívüli 
istentiszteletet is tartanak.

A katolikus világ nagy kegyeletes gyász­
ünnepe a halottak napja. Az elhunyt hozzá­
tartozók sírjait a városban csakúgy, mint a 
faluban felkeresik a rokonok, imát mondanak 
értük és gyertyát gyújtanak emlékükre.

Szép és megható látvány a temető halottak 
napján.

A sírok feldíszítését és a temetők látogatá­
sát a közönség már előtte való nap, Mind- 
szentek ünnepén szokta végzeni. mint az egy­
házi ünnep előestjén.

Halottak napja az áhítaté, a kegyeleté és 
ennek a napnak a hangulata visszatükröződik 
az összes számbajöhetö rádióállomásuk mai 
műsorában is.

NOVEMBER 2 PÉNTEK

BUDAPEST I.
9.20: Hírek.
10—11.10: Egyházi ének és szem 
beszéd a lipótvárosi Szent István 
bazilikából. Szónok Somogyi Je. ni 
jdzustársasági atya.

12.00: Déli harangszó az Egyetemi 
templomból, pontos időjelzés, idő­
járás- és vízállásjelentés.

12.10: A m. kir. Operaház tagjaiból 
alakult zenekar. Vezényel Fridi Fri­

gyes. 1. Gluck : Alceste, nyitány 
Schubert : Tragikus szimfónia ; 3. lm 
rodln : A kolostorban : 4. Glazuno. : 
Ballada ; 5. Liszt : Hősi sirató.

2.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci ár, ., 

árfolyamhtrek.
4.00: A rádió diák félórája : „Séta Buda­
pest középületei és szobrai között."

4.30: Sport közlemények.
4.45: fontos időjelzés, időjárásjelent' •>, 

hírek.
5.00: „A halál és a költő.” Az elit. 

verseiből szaval Andersen Felicia.
5.00: Liszt: Költői és vallásos hány il­

latok. Zongorán előadja Stefániái 
Imre. Bevezetői mond Isoz Kálmán 
dr. 1. Fohászkodás : 2. A ve Mái
3. Isten imádása a magányban L 
Halottak emlékére ; 5. fater noslvr:
6. Az ébredő gyermek himnusza. 7. 
Temetés ; S. Miserere; 0. And.-nie 

lagrimoso ; 10. Ének a szereteti ml.
7.00: Harangszó az Egyetemi temp 

hói.

Halottak napjára való tekintetűd u 
rádió további műsort nem atl.



MAI SZEREPLŐK:

PÉNTEK NOVEMBER 2 EIli'].!j:fÍlÉ]Il)t,,L^

Fridi Frlflyes Andersen Fellel«

Stefánlnl Imre
(Amatőr fel».) 5.35

Isóz Kálmán dr.
(Sóhár /elv.)
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I.ászló Sándor Szilvássy .Murait
5.Ü0 ( Schnuichtcnberger f.) <».<10 (Jcnr.y A. Jelű.)

A BRUTÁLIS EMBER
- Segesdy László Bf>. / 1-ról ma 6.05-kar közve­

tített novellájáról nyilatkozik •—

A brutális ember emui novellám tipikus 
amerikai történet, Kgy szerelmes boxhajnok- 
ról szól, akit imádottja azért utasít el sze­
relmével. mert foglalkozása miatt brutális em­
bernek tartja. A leánynak az a nézete, hogy 
az a férfi, aki az életben ököllel keresi meg 
a kenyerét, a házasélet keretein belül sem 
tud gyöngéd lenni s ott is ököllel fogja kive­
rekedni a jogair. A boxbajnok. aki belül egé­
szen gyönge ember, nem tud védekezni a 
leány felfogása ellen, de arra mégis ráveszi 
öt, hogy a holnapi nagy bajnoki meccsre el­
jöjjön és nézze meg öt küzdelem közben, 
talán akkor megváltozik róla és foglalkozásá­
ról a véleménye. A leány megígéri, hogy ott 
lesz, de már egy másik férfivel, akiről azt 
mondja, hogy a vőlegénye.

A szegény boxbajnok kétségbeesetten küzd, 
hogy megnyerje a mérkőzést, mert tudja, 
hogy a leány jelen van és most neki meg 
kell mutatnia. A mérkőzést meg is nyeri s 
amikor összevert, csúfosan megkínzott arcá­
val ott áll öltözőjében az ünneplő barátok kö­
zött. bejön a leány és rajongva vallja meg 
neki. hogy ez a mérkőzés volt életének leg­
nagyobb élménye. Most már hajlandó a box- 
bajnokot szeretni, mert hőst lát benne, akit 
a tömeg ünnepel s akinek a felesége is csak 
ünnepelt asszony lehet.

A szegény „brutális ember“ azonban ész re­
tet és most már neki nem kell a leány, ö, 
aki a ringben eleget verekszik, a házasélet­
ben már nem akar verekedni s főként azt 
nem akarja, hogy az öklével szerzett győzel­
méért sz tréssé öt valaki. Kifordul a leánytól 
é1- belemerül az öt ünneplő tömegbe, mely­
nek lelkesítő zsivajában könnyű elfelejteni a 
leányt és mindent, ami a szerelemmel össze­
tűző

BUDAPEST I.
0.41: Torna.
I Iáim: Hanglemezek.
0.45: Hírek.
10.0(1: ,.Török mesék." (Felolvasás.i 
10.40: ..(iszi leendők az akvárium 
körül." (Felolvasás.)

11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálnl. 
12.00: Déli Imrangszéi az Egyetemi 
templomból, időjárásjelentés.

12.0.1: Heinemann Kde szalonzenéid a.
1. I,ineke : Tavaszi keringő ; 2. Adam : 
A nürnbergi baba, nyitány : 1. Hm!i\ 
Viktor : Pécsből a világon ál. cg\ 
ve leg : I. Polgár Tibor: Gondoládul 
ö. Vénüli : .lazz-szerenád : (>. Kálimul 
Imre : Hollandi menyecske, operett 
egyveleg.
Közben kli.

13.3(1: Hírek.
1.20: Pontos időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés.

1.30: losonci Rácz Laci és cigány- 
zenekara.

2.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci árut,, 
árl'ol yumhírck.

4.00: ..Fzermestvrmííhely.' A Kálim 
élet ifjúsági félórája. (Harsány! Gizi 
előadása.)

4.45: Pontos időjelzés, időjái'ásjelenlm. 
hírek

1.00: A Szociális 'Missziói ársujul elő­
adása. Farkas Julit alapító főnök- 
asszony : ..Missziós üzenetek.”

5.20: László Sándor zongorázik. 1. 
Bach László : Prelúdium és Inge.
2. Schubert- Liszt : Vándor-ábrám! :

Minden ember annyil ér. ahány nyelvel tu
Dr. Mikes Lajos

ANGOL NYELVTANI
nz any anyclvnck az any 
nyelvvel való össze hason u 
tás alapulvétele mellett le 
tusán és öntudatosan I ain’t 
meg mester nélkül az árig' 
nyelvre. Alá bérmentve 7" 

Megrendelhető kiadóhivatalunkban lind 
pest, VII. kerület. Dohány túrna 12. szán,
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S?SHBAf november a

;j ;:) Kovács Sándor : Bourrée bour- 
rue b) László Sándor : Tanulmány. 

6.00: Mit üzen a rádió.
6.30: Szilvássy Margit énekel (zongora- 
kíscrel lel), i. Strauss: Éji zene ; 2. 
Schumann : Vágyódás ; 3. Verdi :
Aida. ária az 1. felvonásból ; 4. Mas- 
cagm : Paraszt becsület, Santuzza 
áriája : 5. Radnai: Ha te úgy szeret­
nél ; 6. Lehár: Giuditta, keringő ; 7. 
Kuruc/: Ha elér hozzád néha egy 
dalom

7.10: Vitéz nagybányai Horthy Miklós­
áé I ndiószózatá a magyar társadalom­
hoz idei nyomorenyhítő akciójának 
megindítása alkalmából.

7.30: Asztalos Miklós dr előadása.
0.20: A bony i István, a Magy. Sakk­

szövetség ügyv. elnökének előadása. 
11.35: Vígjátékelőadás a Stúdióból. „A 

bécsi menyasszony.” Vígjáték 3 fel­
vonásban. (írbók Atilla elbeszélésé­
ből írta Békeffi László. Rendező 
Odry Árpád. Személyek : Pomóthy 
Krisztina - Simonyi Mária; Po­
rnót hy Ágoston — Rózsaliegyi Kál­
mán ; Pomóthy László Percnyi 
László : Margit Horváth Magda ; 
Abaházy Ábel — Dénes György ; 
Auernhammer ezredes — Odry Ár­
pád : Karolina, leánya - • Murát! 
Lili Valihora, plébános —- Kör- 
iitendy János; István —• Hosszú 
/Milan : Mari — Gárdos Kornélia.
1 dália kh.

10.00: Hírek, időjárásjclentés.
10.30 A Budapesti Hangverseny 
zenekar. Vezényel Polgár Tí- 

1 • 1 luszka Jenő: Aranyvirág, 
!'>itauv ; 2. Strauss János : Bécsi vér, 
kermgö ; Siklós Albert : Tánc- 
mipívssziók, szvit — a) Prológus ; b) 
Lav.'R ;^C) Lassú tánc ; d) Keringő; 
j t Zenélő doboz ; f) Foxtrott : g) Hpi- 
,'í;us -L Massenet : Elzászi jelene- 

■>, Nagvpál Béla: Badacsonyi 
: <>. Nádor Mihály : Bevezet ő- 

a „Babavásár” c. operetthez; 
‘‘bár: Gigánvünnep, balettjelenei.

HLDzXPEST II.
: ‘ h.30: „A brutális ember.” Sc-
1 sdv László elbeszélése. Felolvassa 

'«gain Irén

vitéz najjybúuvai Horthy Miklósáé 

7.K) (M. F. 1 /elv.)

A BÉCSI MENYASSZONY
— Vígjátfikclöadás a Stúdióból mu S.35-kor —

I. Felvonás. Pomóthy Krisztina, Varsány 
pártában maradt úrnője, maga nevelte fel 
bátyja, Pomóthy Ágoston kvietált huszárkapi­
tány fiát, Lászlót, továbbá árva kis rokonát, 
Margitét. Az erélyes, de meg mindig szemrevalú 
vénkisasszonytól mindenki fél, legfőképpen u 
bátyja. Krisztina unoknöecsét, Lacit a bécsi 
egyet emre küldte tanulni, ahol megszöktet ti­
es feleségül vette Auernhammer bécsi testőr­
ségi óbester leányát, Karolinát. Pomóthy Ágos­
ton nagyon megijed a hír hallatára, azonban 
mentő ötlete támad. Az árva rokonleánynak, 
Margitnak a szomszédos birtokos fia, Abaházy 
Ábel udvarol, akinek az apjával Krisztina por- 
ben áll. Ágoston ráveszi Ábelt, vállalja el Karo­
linát szí nleg feleségül, mondja azt, hogy o 
hozta magával Pécsből és kérje meg Krisztinát, 
hogy' fogadja házába. Krisztina csakugyan 
házába fogadja Karolinát abban a hiszemben, 
hogy Abel apját így jól megbosszanthatja.

II. felvonás. Ábel, a csapodár költő, akinek 
közben Karolina igen megtetszett - nagyon is 
jól játssza a veszedelmes szerepet. összetűz 
vele Laci, az igazi férj, de hamarosan kibékül­
nek. Margit meglepi Lacit és Karolinát, mikor 
Ábel jelenlétében csókolódznak. Rögtön fa­
árul ja a „szörnyű erkölcstelenséget ” Krisz­
tinának, aki éppen ki akarja Karolinát utasí­
tani házából, amikor megérkezik az óreg Auvrn- 
liammer, aki régen szintén udvarolt Krisztiná­
nak s most el akarja vinni a leányát. Krisztina 
kiutasítja kérőjét, az öreg óbestert

III. felvonás. Laci kiábrándult feleségéből, 
válni szeretne és ügy gondolja, ezzel örömet szí­
ré z nagynéniének. De téved, mert Krisztina 
ráparancsol, hogy a feleségétől bocsánatot kt» 
jen s most már ő is szívébe fogadja a bécsi 
menyasszonyt. Auernhammer teljes gá lábai, 
keresi fel Krisztinát, bocsánatot kér tölt sör 
megkéri a kezét, de Krisztina újból kosarat 
ad, mert ö továbbra is a fiatalok boldogságának 
akarja szentelni életét. Margit végül A bel I éh­
ségé les/.

A régi Biedermeier-idők levegőjét árasztja . 
rádió mai operettje, amely annak idején nag> 
sikereket aratott a különböző színpadokon
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NÓTÁK, DALOK, SLÁGEREK
VISSZASÍROM XZT V RÉGI HOSSZAT 

Jávor László verse és zenéje

I. Kiveszett a boldogságom, csak egy árva dal 
maradt. Ami még a múltból visszatért. 
Lsillagtalan éjszakákon, mikor mások alszanak,

Virrasztók egy hűtlen asszonyért.
II. Nincsen, aki megbocsásson vezek lések 

í j jelén, Már hiába, minden céltalan ! 
Porba hullott boldogságom eltapostam egyszer 
én És a bűnös én vagyok magam.

Hefr. : Visszasírom azt u régi rosszat, — Hiszen 
minden u volt csak nekem. Tán a holnap szeb­
bet, jobbat hozhat És én mégis csak őt sze­
letem Lesz még nyár s a nyárnak száz vi­
rága, Kgy hervadt rózsát megsiratni kár, 
i>e én mégis meghalok utána. Te régi rossz, 
:t szivem visszavár.

(A szerző engedélyével)

SZERETEK VALAKIT...
Szentirmay Jván nótája

Szeretek valakit forró vágyódással, Ezen 
a világon nem törődöm mással. — Szeretem a 
lelkét, szeme ragyogását, - Szeretem a hozzám 
küldött sóhajtását.

Szeretném akkor is. ha felém sem nézne, — 
Páradt lelkem mégis csak őhozzá térne;
De ha vélem csak úgy csalfa módra bánna, 
Falán még akkor is meghalnék utana 1

(Rytnuis kiadása> Budapest)

VOLTAM EGYSZER ÉN IS ROLDOG 
Magyarády Jenő verse, Vas Henrik zenéje

Voltam egyszer én is boldog, Mint sok ezer 
másik. De az ember mégis mindig -- Szebbre, 
jobbra vágyik. A sok színes boldog álom 
Darabokra tépve - És a könnyein, fájó köny- 
nvem Hiába hull érte . . .

Egyszer énhozzám is szóltak Szerelemről 
halkan. De én minden igaz szóra — Mosolyra 
fakadtam. Azóta mint sötét árnyék Kísér 
egy nagy átok, Mindig másé az, akit én 
A szivembe zárok . . .

(Megjelent a Magyar Muzsikaszó ló. számában)

KÜLDJÖN BE 60 FILLÉRT
portómentesen megkapja a

MAGYAR MUZSIKASZÓ
miit fi tv á ny szó rná t

1 NÉPSZERŰ KÖTÁVAL
Az októberi 10. számban:

/• rkovitz Megyeri: Tudja a nagy ég (tangó). 
Vértes - Pihen: Hogyha csicsereg fslow-fox). 
Wagner: Tanhiiuscr induló. A becsüli csárda 
fala (a nagysikerű népdal) Bodrogi, László 

Imre, Fii lop dalai.
Tánczene, mädal é* induló pályázati 

I Előfizetés: ljs évre P 3.- , 1 évre 1* 5.50 
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

I BUDAPEST, VII DOHÁNY UCCft 68.

JOBB LESZ ...
(Slow-íox)

Szekszárdi Molnár István verse, Szántó János 
zenéje

I. Tudom jól, hogy sohasem érhetem el, 
Hát mit kezdjek én a szerelmemmel, — Szóval 
ez az ügy egyoldalii kérem, - De én azt hiszem, 
megoldom majd szépen.

II. Talán lm beváltanám, szerelmem kinevetne, 
Egy pillanatig sem hiszem, hogy maga

szeretne. Lehet, hogy nemsokára elfelejtem 
az egészet, -- De az is lehet, hogy nem bírom 
ki én ezl :

Rc/r. : Jobb lesz, ha nem látom többé. 
Pedig örökké - Imádom magát. - Végered­
ményben én érzem, — Hogy maga nékem 
Csak délibáb. És ha eszembe jut néha, 
Majd sírok talán kicsikét (kicsikém és), Jobb 
lesz, ha nem látom többé, Pedig örökké 
Imádom magát. (A szerzők engedélyévei)

HA MÉG EGYSZER SZÜLETNÉK X VILÁGBA 
Farkas Rezső verse, Dinier Lajos zenéje

Ha még egyszer születnék a világra, Nem 
gondolnék szerelemre, se lányra. — Mind a kér.« 
veszedelmes portéka, Sohse fogom tudnh 
mi a fortélya.

Megfogadtam százszor is meg ezerszer, 
Hogy énnekem szerető már sosem kell. Mégis 
csak ott jár az eszem a lányon ; Minek i 
van szerelem a világon.

Baj, hogy magas a szomszédom palánk]», 
Még nagyobb baj, hogy kicsike a lánya. 
Vigye szomszéd a palánk ját fenébe. Hadd 
nézzek a lányának a szemébe.

Oda adok tíz pengőt a cigánynak, Huj, 
ne húzzon bús nótát, csak vidámat. Vígat 
húzzon, hogyr elhagyjon a bánat, Hadd fele.)

1 ern el a csalfa babámat.
(Megjelent a Magyar Muzsikaszó ö. számában

SZÉRÜSKKIVIBEN . . .
Kisznár Imre verse. Áts Tivadar zenéje

Szérüskertbe’ sok szalma van boglyába' 
Pista gyerek szerelmes a Julcsába. Szint, 
táncol minden egyes .szalmaszál. Mikor Pista 
csókot kap a boglyánál.

Nemcsak szalma van a szérűn, széna is, 
Julcsa lány zó takaros, de rém hamis 1 lmon 
van, hogy Pista az a nagy mafla, Ma se’ tudja 
széna-e hát, vagy szalma V

Ha én volnék Pista gyerek, majd tudnám,
A Julcsával, hogy és miként csinálnám. f ; v 
elhúznám én a Julis nótáját, Széna, szulm < 
el Iá tana a száját 1 (fíytnws kiadása Budapest

RÄNKY GYÖRGY:

PIANO GNOMES
(humoros zongoraszóló)

RYTMUS KIADÁS.
Keilvezménves előfizet és.
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Három sztár született novemberben
Akiknek születésnapja egybe esik valamelyik 
szilir születésnapjával, az megkapja a film­

sztár dedikált fényképét

Nap-nap .után tömegesen érkeznek a „Déli­
báb" ;••.. rkeszlőségébe azok a levelek, ame­
lyek!-. születésnapi dátumukat jeleni;k be
olvasóink.

Az elmúlt hónap bővelkedett születésna­
pokban. Hat filmsztár született októberben: 
Helen Hayes, Paul Muni, Tony von Dyck, 
Paul Heydemann, Liselotte Schenk cs John 
Boles. Az október, úgy látszik, sokak hó­
napja.

A novemberi születésjclentésünk szeré­
ny, oo. Novemberben mindössze négy film­
sztár s/iilete.tt. Ezek:

Jail:,, s Dtmn 
Will Rogers 
1 ox;.-is Stone 
fiances Dee.

' sztár születésének pontos napját 
iH 11 sen csak a novemberi pályázat le- 

'■ 1 ■ •" >,: fogjuk közölni.

is megismételjük, hogy akinek szü- 
I valamelyik novemberi sztár szu­

kával teljesen megegyezik, annak a 
! ajándékul elküldi a sztár autogra- 

1,1,1 s fényképét.
■ ““k tehát a novemberi leveleket, hogy 

u'-k idejében elküldhessük a fényké­
peken

•'•‘ok októberben nyertek ilyen autogramos 
'••rlotókat, azok számára néhány napon 

hehíl elküldjük a fényképeket.
■ - ------------ ---------

ÍV
szépségét, üdcségét állandósítani akarja, 

'S'; (el JCAI.AN r, A 1 INKA műtermét, 
Uiroly-kónít 10.1. cm. ti/a. Teleién : 8Ö!I- 72 

••'.Hanyktképzés. Délibáb olvasóinak itóseimínr

LAPZÁRTA UTÁN
A DÉLIIIAlt egyik rovatában heten­

ként megtalálja azokat az adatokat, 
amelyekre szüksége van nagy kará­
csonyi pályázatunk megfejtésénél.

öt színház zárva s amikor e sorokat írjuk, 
de a jövő héten már négy megnyílik Tf be- 
csukottak közül. Sőt megnyílik egy új szín­
ház is az Akácfa uccában. Szóval nem kell 
félteni a pesti színházi világot.

Szekszárdi Molnár István, akit — eláruljuk 
— a kritika nem részesített nagy dicséretben, 
közli, hogy ennek dacára verseskönyve igen 
szép példányszámban kelt el.

Ajtóvédő
celluloidból
gyártja legolcsóbban

Márkus 
Celluloid Ipar
Budapest, VII. kér., Síp utca 2 
CDoltány u. sarok. Gumiüilet) 

tel.: 39-0-53________
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KÜLFÖLDI MŰSOR
OKTÓBER Í8-NOV. 3-IG

ÁLLOMÁSOK,
AHOGY X SKÁLÁM JELEMTKE/MEK *000 MÉTERTŐL 9<h> MÉTERIG

R A 1)10 VA IMS
KW.

. . 75
Méter

1700 KIEV ....................
KW.

100
Méter

410 SKÓT ADÓ.........
KW.

00
Mén-

21»;
KÖNIGSVYIJ. . . . 00 1.17 1 MÜNCHEN........... 100 405 BARI.................... . 20 2»»
1) XV ENTRY .. . . 35 1500 KATOWICE .... 12 300 KASSA..................

HÖHin ...............
27»

MO'l'ALA......... . . 30 1354 LEIPZIG ............. 120 382 10 205
XX X R<Z XXV V . . 120 1304 LWOW ............. .. 22 377 TORINO .............. 7 203
Ll X i:\lltOt RG . . 150 utol SKÖT ADÓ........... 00 373 LONDON X AT. . . 50 201
OSLO . . 00 1188 Mll .AXO ............. 50 300 M. OSI HAVA .. 1 l 250
t; i O A VEST 11. 3 »34 DEKLIN ............. 10» 357 MONTE CE.NEin. . 15 257
t .It HU XXX . 5 500 STRASBOURG . . 00 340 FRANKFURT .. . 17 251
BliDA VEST 1. . 120 550 LONDON REG. . 50 342 TRIEST ............. 10 240
STUTTGART • .. 1»» 523 UltAZ.................. 7 330 ELEI WITZ......... 244
M A 1)0 X X......... . . 20 515 HAMBURG ......... tu» 332 RIGA .................. 15 230
WIEN ............. . 12» 507 BRNO .................... 30 325 .uaiíyahóvAh. 0 227
FIRENZE .... . . 2» «02 BRESLAU........... 00 310 BL-C1JRESTI .... . 12 213
VRAM X ........ .. 12» 470 LOSTE EAUISIKN 00 313 MISKOLC ........... 1 208
I.AXGEM1ERG . . 00 450 GRENOBLE ......... 20 310 I’ECS .................... 1 205
NORTH. HEG. .. 50 450 HITZEN ............... 2» 302 BORDEAUX . . . . 3 201
s\. HOMAN0 . . 50 443 POZSONY ........... 14 200 MOMTKLUEU . 5 200
STOCK 1IOLA1 . .. 55 420 NOimi NAT. ... 50 200 EÉii: A Ml*............. » 20U
Hé) MA............. .. 75 -iin HEILSBERG......... 75 201

«ÖVIB1TÉSEK MAGVA HAZAT V
Alkalmi óra. Alk. = Alkalmi szemle. Abr. « Ábráiul. Art. Árfolyamok, E.Uk. ő. Alkalmi óra. Alit. szle. == Alkalmi szemle. Abr. Ábráiul. Ari. Aifolya 

b'löadás, 12«vv. Egyveleg. Felolv. = Felolvasás, Gr. : Gramofon. Gy. ó. .-•« Gyermekóra. Il«v.
I laiigvcrscnv. II. = illrt-k. 1. Jel. =. Időjelzés. I. jár. hl,»járás. .... . « Induló. Kai. z. - = Katona-

Kliimvíi i. - Könnyű zene. lvilzv. = Közvetítés. MII 6. » NŐI óra. ltzkur. = Hadlözeneliur.
S'/liiil. z. - Szimfonikus zene. Szór. z. -- Szórakoztató zene. Tánc z. - Tnncz.cnc

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

I A\C
22.30: Warszawa, Berlin, l.vip- 

ig, Breslau és München. 
22.1»: Hamburg. 22.1'»: Stutt­
gart és Frankfurt. 23.30: 
Luxembourg. 23.45: Wien.

oh !■: mm*
2».»»: Sot tens.

hmm;HAD, 437.3 in. A nem­
zeti gyász miatt az állomás 
műsort adni nem tud. A 
hallgatás bemondás alapján 
történik.

BK HUN. 356.7 m. l».r,»; 
Schumann : Zongora- és kla- 
rinetdarabok. 1».«»: Sport. 
2»: München. 21.3»: Frank­
furt. 22.10: 11. 22.3» 21:

BRESLAU, 315.8 m. 10: Tes­
sék ezt meghallgatni ! 2»; 
Vidám dolgok egy kívánság­
ba ngverseny körül. 21.30: 
1 lankfurt. 22.10: ti. 22.30 -

BRNO, 325.4 m. Kgész nap 
Praha műsora csak. 

BUCURKSTI, 364.5 m. 17: 
Bzkar. 10: H. 10.15: Bzkav. 
10: Felöl v. 10.25: H. 20: 
Jazz. 21: 12. 21.15: Sport. 
21.25: Jazz. 22: H. 22.25: 
Szórakoztató lemezek. 

DEUTSCHLANDSKXRKR,
1571 m. 10: 12. 10.40: Sport. 
20: Áriák. 21.30: Frankfurt. 
22.10: H. 22.30: 12. 23 24:
1 Iamburg.

DHOITWICJI, 1500 m. 20.05: 
Small hegedű- és Cole zon­
goraművész. 20.55: Isten- 
liszt. 21.45: 12. 22: Zknr
szopránnal. 23: Komivá z, 
23.45: 12.

FRANKFURT, 251 in. 10: 
lánc z. 10.20: Sport. 10.30: 
12. 20: München. 21.30: Mes- 
terhgv. Wittrisch kamara- 
énekessel. 22.10: JI. 22.25: 
Sport. 22.45: Tánc z. 24—2; 
Stuttgart.

HAMBURG, 331.0 m. 18.40: 
Schütz Henrik vmlékhgv. 
10.35: Sport. 20: Tarka 
zenésest. 21.30: Frankfurt. 
22.10: II. 22.40-24: Tánc z. 

KASSA-KOSICE, 200.5 ni.
b’.gész nap Praha műsora. 

KÖLN, 455.0 m. 10: 12. 10.30: 
12. 10.45: Sport. 20: Nagy 
rzkar. Híres német előjáté­
kok. 21: Vidám versek zené­
vel. 21.30: Frankfurt. 22.10:

11. 22.40 I: Könnyű
KlíxilísiIHlUi, 2U1 111. Hl.:,»'. 

Hungjálék. ID.-iOi 211:
Cselló- és /.kari verseny. 21:
12. 21.15: Riport. 22.Ml: li. 
22.40- 0.30: Leipzig.

LEIPZIG, 382.2 m. 19: Mnn- 
dolinzene. 20: Operaest, x 
rádió szimfonikus /.kara, 
kamarakara. Berger szoprán, 
Krémer-Bergau alt, Langen­
feld szoprán, Rössner szop­
rán, lxrémer tenor és (lettel 
basszus előadásában. 21.30: 
Frankfurt. 22.10: H. 22.30 
1: Tánc z.

LONDON REGION \L, 342.1 ni. 
10.30: Szór. z. 20.55: 1st n- 
tiszt. 21.15: Droit wich. 22: 
Egyházi énekek. Bzlcn. 
22.30: Bzkar Sz.ymanoxs i 
K á rol v zongorám ü v essz el.
23.15: 12.

LUXEMBURG, 1304 m. Anu-4 
est. 20: Könnyű z. 20.2.»: 
Vegyes ligv. 20.15: ÍVueiTi 
Waller és a southampl 
férfikar lemezei. 21: Köm 
angol zene. 21.30: 11.^22: 
gyes angol zene. 22.15: Film 
lemezek. 23: Vegyes zene d; 
lókkal. 23.30: Tánc z. — 
Altatózene.

MILANO, 368.0 m. 10.30: i 
Lemezek. 20.30: l'2nvk- ( 
hangszeres verseny. 21.30 
Pvdrollo : La Marcia



|i( , szimfonikus kői if-
mfoy ének- és zenekarra. 

>101!.' OSTH.U V. 250.1 m.
i. 'ffsz nap Prahn műsora. 

MtiSCIIES, 405.4 ni. 10:
Slamitz: Bsz-dur vorseny. 
S ,||,.| ; S/rrenád. 20: Hauio-
j. pök. 21.20: Frankfurt. 22.20 
 24: 'ránc z.

vnsi s; r alisien, 212.8 m.
fi. 20.20: Orgonalemezek. 

"»0.20: Thibaml- ős Casals- 
lí.mcz.i. 20.50: Valiin cs 
lt-,ii;'v j/'iiiczck. 21.15: I lang- 
jiít(".)(, 22: Rádiófilm. 22.25: 
Könnyű lemezek. 0.20: I i. 

VOZSOV» HU Ali 1 AVA.
298.8 ni. Egész nap Praha 
műsora, kivéve a következő­
kéi : Hí: Kát. z. 10: Szlovák 
ünnepi műsor október 28-án. 

IM! A11 ’• 170.2 in. 10: Pozsony. 
17.05: 1 nnepi jelem t. 17.55: 
I‘nihil, Brtmn és Mór. Ostrava 
együttes német műsora. 10: 
Szlovák ünnepi műsor. 10. 55: 
II. 20: A rádió II. hang ver­
sen ve a filharmonikusokkal. 
22.20: J .emez. 22.25: Német 
h. 22.20- 22: Novotny-ínvós-
zkai.

HADIü-l' \ H1S. 1700.1 m. 20: 
Rádiócirkusz. 20.20: K. 21: 
Tarka zenésest. 22.15: II. 
22.20: lánc z.

SOTUvXS, 112.1 in. 10.50: 
Sport. 20: Kálmán : Marien 
grófnő, operett. A szünetben 
21.15: II. 22.15 22.25: Sport

STOCKHOLM. -126.1 ni. 10.50: 
Hangjáték. 21: Hádiózene és 
énekkar szólistákkal. 22 22:
Hz kar.

SniASllOl lML 310.2 111. 20: 
Sport. Lemezek. 21.20 
23.30: Gérald v : Színmű. 
23.30: 11. I tália 1-ig: Tánc z. 

S ITT I G A RT, 522.6 in. 18. 55: 
Keresztül-kasul, hanglemez- 
vsex. 20.15: Tarka est. 21.20: 
Frankfurt. 22.10: 11. 22.15: 
Tánc z. 2 5 -2: Gradier tíz 
Löns-dnlu.

\ Alt Só. 1411 ni. 10: 
S11 auss dános hgv. 10.15: K. 
20: A /adió szimf. /.kara Katz 
csellóm ű vésszel. 20.55: H. 
21: Vidám est. 21.15: Sport. 
22.30: 'Vánc z.

WSl.X. 506.8 ni. 8.55: T.cmc- 
z.-k. 0.55: Istentisztelet. 11: 
Maurois : A herceg és az 
ezredes. 11.20: Verdi : Rek­
viem , vezényli Toscanini ; 
közreműködik Németh Mária 
szoprán, Rüger Gertrud all, 
Kullmann tenor, Manownrdu 
basszus, az opera énekkara 
' a filharmonikusok zkora. 

Hz kar. 11.10: II. 
ö: p. 15.10: K. 15.25:

! ;■ -A Brand 1-trió. 18.10:
- ,7-Í0: Állástalan zvné-

r 18.10: K. 10.10: II. 
?:$ ~0: Raliz Károly hegedül. 
X .Jelmondat. 20.(Í5: jlaupt- 
Vliim Naplemente (Ein- 

ie Menschen) öt fel v. drá- 
22.20: Rzkar. 22.20:
,Rzkar. 22.45 - 1:

’ «'1-jazz Fried 1 Henrik éne- 
tánc zene

OKTOBER 2!)
HÉTFŐ
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22.15: Warszawa. 22.10: Lon­
don Regional. 22.20: Luxem­

bourg. 0.15: Droit wich.

ovi: HA
19.20: J’ozsonv-Bratislava.

20.10: Berlin.

HEOGHAI), 137.3 m. A nem­
zeti gyász miatt az állomás 
műsort adni nem tud. A hall­
gatás bemondás alapján tör­
ténik.

HI HI IV 356.7 m. 18.20: 
Vonósnégyes. 10.20: K. 20.10: 
Humperdinck : Kényszer­
házasság, vígopera. 22.20: 
I langképek. 22.15 21: duón:
Árnyképek két hegedűre es 
zongorára.

IIRESLAl . 315.8 in. 10: Kö­
nigsberg. 20: 11. 20.10: Leip­
zig. 21: A szünetjelek szim­
fóniája. 22: H. 22.20: Magde­
burg! kuli ú rzkar.

IIHXO, 325.4 m. 15.55: Rzkar. 
16.55: Praha. 17.20: H. 17.25: 
!•;. 17.25: Lemezek. 17.15:
Német műsor. 18.20: li. 
18.10: Lemez. 18.15: 17.
18.55: Praha. 19.20: .tanácsok 
kardalai. 20: Praha. 20.15: 
Pozsony. 22 -22.50: Praha. 

BUCI RESTI, 36-1.5 m. 17: 
Rzkar. 18: II. 18.15: Rzkar. 
19: Felölv. 19.20: Lemezek. 
19.15: Felölv. 20: A Szarvas­
vonósnégyes és Drágulinescu 
brácsaművész. 20.20: Felölv. 
20.15: Nestorésen Mimi éne­
kel. 21.05: Kabarézene le­
mezeken. 22: IL 

I> 17 UTSCI1 LA MISEN HEH,
1571 111. 19: Vers. 19.05: Kis 
Pál zoniiora játéka. 19.20: 
Schubert-dalok. 20: 11.20.10: 
17. 20.40: Balett lemezek. 21: 
Breslau. 22: JL 22.80: Sport. 
23—24: München. 

DHOITYVJCII, 1500 m. 20.05: 
Rvrd-dalok. 20.20: E. 21: 
Csehov : Színmű. 21.20: H. 
22: A Viktoria-kor zenéjéből. 
0.10: Vers. 0.15—1: Tánc z. 

FRANKFURT, 251 in. 10.45: 
Trieri zkar. 19.45: E. 20: H. 
20.10: Stuttgart. 20.50:
llangjáték. 22: H. 22.20: 
Beethoven: Hl. vonósné-
gyes. 22: Hamburg. 21 2:
Lemezek.

HAM HU Ríj, 331.0 m. 19: 
Fúvószene. 20: 1L 20.10: 
Deutsch land sender. 20.10: 
Tarka est, zenével. 22: JL 
22.20: Közzene. 22—21: A 
magdeburgi kultúrzkar. 

KASS.VKOSICE, 260.5 m. 
15.55: Jazz. 16.55: Mesék. 
17.10: Lemezek. 17.50: E. 
18: Magyar műsor. Juhász 
A. : Október 28-n és 30-n a

5?

csehszlovákiai magyar kis 
ség szempontjából. Rosnei 
N. : Az ember értékelése 
demokratikus államban. 
18.20: Lemezek. 18.40: «
18.55: Magyar h. 19: Praha. 
19.20: Pozsony. 20: Praha. 
20.15: Pozsony. 22: Praha 
22.15 22.15: Pozsony

KÖLX. 455.0 m. 19: IP 19.20: 
Kamarakar. 19.50: E. 20: H 
20.10: Leipzig. 21: Fala Mór 
gana, játék lemezekkel. 22: 
II. 22.20: Szór. lemezek. 22: 
Versek és zene. 22 24: Tele-
mann-ligv.

KÖNIGSBERG, 201 m. 19: 
Zkar. 20: H. 20.10: lark:' 
est. 21: Kis rzkar. 22: 11. 
22.20: E. 22.10 21: Mim

LEIPZIG, 382.2 ni 18.20: Leip­
zig! hangszernégyes mozi 
orgonával. Könnyű z. 19.15: 
Citcrazenr. 19.25: E. 20: 11 
20.10: A puszta zenéje. A 
rzkar hgve Rajnoga Klára 
szoprán. Mamit/ Henrik tv 
nor és Lorsy Miklós vigám 
/karával. 22: II. Sport. 22.211: 
Lemezek. 22.10 21: Műn

1,0X1 ION REGION AL. 342.1 111. 
19.20: Tánc z. 20.15: Könnyű 
angol zene. 21: Zenés variét«1 
22: Rádió vonószkara Balfour 
alttal. 22: 11. 22.10: Kyle 
tánezcncknr. 22.10: Táne­
lemezek. 21 I: K yte-táne-

LUX17MHLRG. 1301 ni. Olasz 
est. 20.25; Harmonika. 20.50: 
Könnyű lemezek. 21.4(1: Rá- 
diózkár. 22.45: Rzkar. 22.20: 
Tánclemezek.

MILANO, 268.6 m. 19.15 20:
11. Lemezek. 20.45: Nagy 
olasz népzeneest. 20.45: (vsak 
Firenze és Trieszt) : Róma. 
21.45: 17. 22: A ha do hegedű­
művész. Gavazzvni zongora­
művésznő, Virgil io fuvolás, 
Gallino zongoraművész. 22: 
11. 22.10: H.

MOH. OSTRAVA, 259.1 in. 
15.55: Brno. 16.55: Praha. 
17.25: Brno. 17.25: Tárca. 
17.25: Praha. 18.10: II. 
Lemezek. 18.20: Német 11111 
sor. 18.55: Praha. 19.10;

Lemez. 19.15: E. 19.20: 
Brno. 20: Reicht» : D-diir 
fúvósötös. 20.20: Pozsony. 
22 22.20: Praha.

München, ’ i m. 19: 
Rzkar. 20.10: Leipzig. 21: 
Behkcinper Henrik énekel. 
22—24: A müncheni szóra- 
koztatózkar ligve.

POSTE PÁRISIÉN, 312.8 m. 
19.40: Wagner : Ricnzi, nyi 
lány. 19.57: Strauss : Kincs 
keringő zongorán. 20.05: 11. 
20.20: Gricg-lemvzvk. 20.50: 
Schumann-dalok lemezeken. 
21.15: 17. 21.20: Vidám lél* 
óra. 22.10: Laurent : Szerel­
mi történet dalokkal. 22: A 
Brüsszeli fuvola-, brácsa-, < • 
csellótrió játéka. 22.25 24:
Kónnvű lemezek.

POZSONY•HRATISLA\ A.
298.8 ni. 15.55: Brno. 16.5a.

ar kisebb



Praha. 17.20: Lemez. 17.25: 
Praha. 17.15: K. 1»: Magyar 
műsor. Szlovák lecke magya­
roknak. Kolos Lili dalestje. 
Schule/ : Masaryk ás a mun­
kásság. 18.45: Lemezek. 
18.55: Praha. 151.80: A po­
zsonyi akadémiai dalegylet 
és a rádiózkar hgv.-e. 20: 
Praha. 20.15: E. 22: Praha. 
22.15: Magyar h. 22.80 
22.15: Lemezek.

PH AH A, 470.2 ni. 15.55: 
Brno. 10.55: Gyermekjelenet. 
17.10: E. 17.20: Lemezek. 
17.25: Brno. 17.85: Lemezek. 
17.55: Brokes E. hegedül, 
18.10: E. 18.20: Német mű­
sor. 19: H. Lemez. 19.15: E. 
19.80: Brno. 20: Kred ha O. 
csemhálózik. 20.15: Pozsony. 
22: H. 22.15: Lemezek. 22.30: 
E.

RADIO-PARIS, 1796.4 m. 
20.10: E. 20.80: E. 21: Savoir: 
Színmű. 22.15: II.

SOTTEXS, 443.1 m. 19: Hgv. 
19.15: Tánc z. 20: Könuvű z. 
21: Dalest.

STOCKHOLM, 426.1 m. 19.80: 
Hildes Arnold csellózik. 20.10: 
K. 20.15: Katonazene. 22— 
28: A göteborgi kamarazkar 
Bernstein csellómüvésszel. 

STETI G A HT. 522.6 m. 18.80: 
Könnyű z. 19.50: E. 20.10: 
K. 20.20: Dalok és adomák. 
20.50: Frankfurt. 22: H. 
22.80: Vidám lemezek. 2-5—2: 
Frankfurt.

VARSÓ, 1411 m. 19: 
Kreisler hegedűművész. 
19.25: 11. 19.80: E. 20:
Könnyű z. 20.55: H. 21: 
Rzkar Familier-Hepner zon­
goraművésznővel. 21.55: E. 
22: Zene. 22.15: Tánc z. 

WIEN, 506.8 ni. 12: Lemezek. 
15: E. 15.20: K. 15.50: E. 
10.05: H. 10.10: Filmleme- 
zek. 10.55: E. 17.05: Elssler 
Faimy és kora. 17.25: E. 
17.55: Hedmont alt dal- és 
áriaestje. 18.15: H. 18.85: E. 
18.50: E. 19.05: II. 19.15: 
E. 19.-55: Riport a pénzverő­
ből. 20.-55: Olasz népzene 
Torinóból. 22: Bemondás 
szerint. 22.80: II. 22.50: 
Opus-négyes. Népzene. 23.50 

1: Könnyű és tánclemezek.

OKTÓBKH H0
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22.15: Warszawa. 22.20: Leip­
zig és Breslau. 23.00: Wien. 
28.80: Luxembourg. 0.15:

Droitwich.

OPERETT
20.10: Frankfurt és Breslau. 

20.45: Milano.

OPERA
20.05: Wien. 21.00: Wárszawa. 

és Radio Paris.

BEOGRAD, 437.3 m. A nem­
zeti gyász miatt az állomás 
műsort adni nem tud. A hall­
gatás bemondás alapján tör­
ténik.

BERLIN, 356.7 m. 18.45: 
Weber : Andante az v-moll 
zongoraszonátából. 19.20: E. 
19.40: E. 20.10: Kis rzkar. 
22: 11.22.25: Mozart : F'úvós- 
szimfónia. 28.55-25: Bres­
lau.

BRESLAU, 315.8 m. 19: A kül­
földi németek órája. 20.10: 
Strauss János: Denevér, 
operett. 22: H. _22.20—24: 
Tánc z.

BRNO, 325.4 m. 15.55: Mór. 
Ostrava. 16.55: Praha. 17.05: 
E. 17.25: Lemez. 17.80: Sakk. 
17.45: Német műsor. 18.55: 
Praha. 19.10: E. 19.25 — 
22.55: Praha.

BUCURKSTI, 364.5 m. 17: 
Délutáni z., lemezek. 18: 
II. 18.20: I,emezek. 19: 
Felölv. 19.20: Kamara z. le­
mezeken. 19.45: Felolv. 20: 
Rzkar. 21: Szünet. 21.15: 
Schumann : szimf. 22: 11.

DEUTSCH LAXÜSEX DER,
1571 m. 19: llangjáték. 
19.30: Tánclemezek. 20: H. 
20.10: Falusi jelenetek. 22: 
H. 22.30: Sportnaptár. 23: A 
Tokió—Berlin csere hgv. 16 
hangú a capeIla kar Tokió­
ból .

DROITWICH, 1500 m. 20.20: 
Lemezek. 20.30: E. 21:
Dixon Cecil Albeniz-műveket 
z on go ráz. 21.15: Romantikus 
zenedráma Thaver zenéjével. 
22.30: H. 23: E, 23.20: Ger- 
mani orgonaművész. 0.10: 
Herbcrt-versek. 0.15—1:
Stone-tánczkar. 

FRANKFURT, 251 m. 18.45: 
Könnyű zene. 19.45: E. 20: 
H. 20.10: Suppé : Könnyű 
lovasság, operett. 22: H. 
22.30: Schubert : A-moll 
zongoraszonáta. 23: Bres- 
iau. 24-2: Stuttgart. 

HAMBURG, 331.9 m. 19: 
Leányének és zene. 20: H. 
20.10: Gieseking Walter zon­
gorázik. 20.35: Katonazene 
férfikarral. 21.15: Pfitzner 
zongora és zenekari verseny 
Giescking és a rádió szimfo­
nikus zkarával. 22: 11. 22.20: 
Közzene. 23: Tokio—Berlin 
cscrehgv.

KASSA-KOSICE, 269.5 m. 
15.55: Könnyű z. 16.55: K. 
17.10: Lemezek. 17.45: E. 
18: Pozsony. 18.55: E. 18.55: 
Magyar h. 19: Praha. 19.10: 
Brno. 19.25: Rusko Emil 
népdalokat énekel. 19.55: Le­
mezek. 20: A filharmónikusok 
ünnepi hgv.-e. 22: Praha. 
22.15—22.-55: Pozsony. 

KÖLN, 455.9 m. 17: Utazás 
Magyarországon át, lemezek­
kel. 17.20: lemez 17.30: E.

18: Hangjáték. 18.20: V 
18.50: II. 19: E. 19.80: Kis 
rzkar. 19.50: E. 20: H. 20.10: 
Szór. z. 20.50; E. 20.10: 
Strauss R.: Simphonia do­
ni estien. 22: II. 22.20—22.30: 
Sakk.

KÖNIGSBERG, 291 m. Uh 
Csellónégycs. 19.30: K. 20: TI. 
20.10: E. 20.50: Szaxofón- 
szóló. 21.10: München. 22:11. 
22.25: E. 22.50: Brockmeicr :
Német kantáié.

LEIPZIG, 382.2 ni. 18.55: E. 
19.05: Kamarakar. 19.35: E. 
20: II. 20.10: A dresdeni fii- 

# harmonika sok. 21: Hang- 
játék versekben. 22: I I. 22.20: 
Táncleniezek. 23: Deutsch 
land sen der.

LONDON REGIONAL, 342.1 m. 
20.30: Katonazkur zongora 
szólóval. 21.30: (Csehov : Szín­
mű. 28: H. 23.10: Tánc z. 

LUXEMBURG, 1304 m. Belya 
esi. 20.35: Harmonika. 21.20: 
Rzkar. 22.10: Indulók és ke- 
ringok. 22.30: Dinsart 1 leién 
zongorázik. 23.05: Simon 
Gusztáv belga műdalokat 
énekel. 23.30: Tánc z. 

MILANO, 368.6 ni. 19.15—20:
H. Lemezek. 20.55: SchuberI 

Rerté : Három a kislány.
Utána tánc /.. 23: II.

MÓR. OSTRAVA, 259.1 m. 
15.55: Rzkar. 16.55: Praha. 
17.15: K. 17.25: E. 17.35; 
Praha. 18.10: H. Lemez. 
18.20: Praha. 19.10: Brno.
19.25—22.30: Praha. 

MÜNCHEN, -105.-t in. 19: 
Hungjiiték. 20.25: lizknr, 
Pflüger szoprán, Andersen 
tenor és Romberg bariton 
közreműködésével. 22.20: K. 
23: Tokio és Berlin cscrehgv.
I. Tokióból. Utána. J í. Ber­
linből.

POSTE PÁRISIÉN, 312.8 m. 
20.10: H. 20.30: Szaxofón-. 
gitár-, harangjáték- vs bend 
zsólemezek. 21.15: Szkeccs. 
22: Operett részletek. 22.25- 
24: Könnyű lemezek. 

POZSONY-B RATISL.A VA,
29K.8 m. 15.55: Mór. Ostrava. 
16.45: Brno. 17.05: Praha. 
17.15: K. 18: Magyar mVisor. 
Surányi G. : Kiscbbség^ínra- 
dozások a régi Magyarország 
ban. Utána Lukács Emil és 
Szakit na y Rezső előadása 
Hviezdoslav Ország Pál és 
Ady hagyatékáról. Szlovákok 
és magyarok irodalmi közös 
munkája. 18.55: E. 18.55: 
Praha. 19.10: E. 19.30: Szme- 
tana : Az eladott menyasz- 
szony, opera. 22: Praha. 
22.15: Magyar h. 22.80- 
22.55: Lemezek.

PR AH A, 470.2 ni. 15.55: 
Mór. Ostrava. 16.55: Brno. 
17.05: Lemezek. 17.15: E. 
17.25: Lemezek. 17.35: E. 
17.50: Polivka V. zongorázik. 
10.20: Német műsor. 19: H. 
19.10: E. 19.30: Vidám dal­
játék. 20.40: Vidám daljáték. 
21.45: H. 22.15: í.e mzek. 
22.30: H.



ji . iilO-i'AlUS, 1796.4 m. 20: 
I, .'(1.1.7: K. 21: Delibes : 
i.jikmc1, opera. Letorey : A
szicíliai, opera. .........

MiTTICXS. 144.1 in- 10*46:
l, ,(Jutók és kcrhiKŐk. 10.20:

20: I luv. 21.2,7 22.110:
Szl:i v zene.

s[ pl K UOI.M. 126.1 m. 20: 
u,i nahmen hegedűim!- 

•'1 1.V V !Í2- -23:
Kin zenekar.

STll.XSIIOURG, 319.2 111.
l*i.30: B/.knr. 20..*10: II. Le-
m. /. K. 21: li. nemeiül. Le­
ni, zk, 21.20: Kttzv. Párizs­
ból. 23.30: H.

srn ni vfri', 522.0 m. itt.30: 
A oiumheimi filharmóniku- 
sok Hillcngass szoprán és 
W'nhart tenorral. 20: II. 
20.10: Dutschlandsender.
20.50: Hzkar Manen hegedű- 
mir.nsv.el. 22: II. 22,110: 
Lemezek. 20: Brosluu. 21 
2: í.ijeli hgv. Közben Manen 
hegeli ü és 1 langen zongora- 
mui.esz virtuóz apróságokat 
ad elő.

VAUSÓ, MII in. 15): Onion 
énekeim, 10.20: K. 19.1)0: 
Vi g\ e.skar. 19.55: Sport. 
20; Kmmyu lemezek. 20.15: 
H. 21: Havel: A spanyol 
or;;, ojx-ralemezeken. 22: Ze­
ne 22.15: Tánc 

wn:\. 506.8 m. 12: Hzkar. 
l i: 11. 15: 1.. 15.20: K. 15.10: 
Könnyű négykezes zongora- 
nni\ek. 10.05: II. 10.10: 
Miív- szlemezek. 10.10: K. 
17.05: Würl Margit alt éneke. 
17.05: K. 17.55: K. Itt: E. 
18.25: í.. ltt.10: H. ltt.50: 
Hzk.ir Wares ka szopránnal. 
19.85: ív 20.05: Wolf— 
J'errari ; Sly, opera. Közv. 
a bécsi népoperából. 22.10:
1!. Schnvider-jazz dalok­
éi. iánc z. 0.30—1: .lazz- 
lemezek,

október :ii

SZERDA
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TÁNC
-•2.00; Stockholm. 22.55: Posle 

i n. 28.15: London Regio- 
n d 28.80: Luxembourg és 
l; .lm Paris. 28.15: Wien. 
2:; 50: Droit wich. 21.00: War-

?,d »MiltAH, 437.3 ni. A nem-
r'.yász miatt az állomás 

1 .e-érl adni nem tud. A hall- 
K'ias bemondás alapján tör­
ténik.

iVLHU V 356.7 m. 18.90: Zene 
' népfalok. 20.10: Egyházi 

zene. Utána orgona játék. 
20.85: München. 21: Hzkar. 
22: II, 22.20 21: Leipzig. 

UUKSLAU, 315,8 ni. 19: Műn-

Ly'.I ■-

'! :
— Ejnye, milyen remek jje- 

ped van !
— Bizony remek. Sosem fo­

nok rajta kevesebbet, mint 
Két -liá roin állomást.

eben. 19.10: II. 20.35: Mün- 
vhen. 21; K. 22: H. 22.20: 
Pozniak-lrió játéka. 23.20 
21: Uj zenekari művek. 

«HXO, 325.4 m. 15.55: Po­
zsony. Hí. 15: Praha. 17.30: 
H. 17.10: Lemezek. 17.50: 
Kabaré, ltt.25: H. ltt.10: E. 
10.55: Pruha. 20.30: E. 20.-10: 
A (‘.seb Thália 1. rész. 21.35: 
Kreál : Zongoraverseny ze­
nekarral. 22 22.15: Praha.

«ECU RESTI, 364.5 ni. 17: 
Hzkar. 10: H. Itt. 15: A zene 
folyt. 19: E. 19.20: Filmzene 
lemezeken. 19.-55: Felolv. 
20: Cocorescu Magda zon­
gorázik. 20.15: Hadesen Dínu 
énekel. 21.05: Szalónzkar. 
22: 11. 22.25: Szalónzkar.

11 KUTSCH I. V NŐSEN O EH,
1571 ni. 19: Könnyű lemezek. 
19.25: Vers. 19.30: E. 20: H. 
20.10: Stuttgart. 20.35: Mün­
chen. 21: Königsberg. 22: H. 
22.30: E. 23—21: Hamburg, 

imomvicil, 1500 H1. 20.05: 
Tudor-korbeli hangszeres ze­
ne. 20.30: Crook-ötös. 21.30: 
A rádió II. szimfónikns ligve. 
Hess Myra zongora. 23.15: E. 
23.50 1: Hoy l'ox tánc­
zenekara.

FRANKFURT, 251 ni. 19: 
Nevető rádió. 20: II. 20.10: 
Stuttgart. 20.35: München. 
21: Köln. 22: 11. 22.30: Hgv. 
24 2: Pfitzner-, Mozart«,
Adams-, Verdi-, Heger-, Wag­
ner-, Liszt- és Bcethoven- 
lemezck.

HAMBURG, 331.9 in. 19: 
Hangjáték. 20: H. 20.10: 
Gregor Gerhardt orgonázik. 
20.35: München. 21: Hzkar. 
22: H. 22.20: Közzene. 23--- 
2-1: A brémai városi muzsi­
kusok.

KASSA-KOSH E, 269.5 ni. 
15.55: Lemezek. 10.55: E. 
17.10: Zvvh : Tíz népdal. 
18: Magyar műsor. Kazimir : 
A győzelem, hangjáték. 
ltt.10: Gazdáknak. 18.45: 
Magyar h. 19: Praha. 19.30: 
Pozsony. 19.10: Praha. 20.30: 
E. 20..10: Hzkar. 21.20:

so

Praha. 22.15—22.-15: Po-

KÖLN, 455.9 m. 19: Frank- 
furt. 19.50: E. 20 : II. 20.10: 
Stuttgart. 20.35: München. 
21: Dalok zenével. 22: H. 
22.20: H. 22.30: Szvit fúvó­
sokra és hárfára. 23—-24: 
Frankfurt.

KŐMtiSBERti. 291 m. 18.70: 
E. 10.15: Luther-dalok. 20: 
II. 20.10: E. 20.35: München. 
21: Operai /.kar. 22: II. 22.30 

24: Vidám est.
LEIPZIG, 382.2 m. 19: E. 

19.30: E. 20.15: Hangképek. 
21: Szimfonikusok. 21.45: K. 
22: H. 22.20- 21: Hzkar. 

LONDON REGIONAL, 342.1 m. 
19.30: Könnyű orgonajáték. 
20: Tánc z. 20.45: Mikrofon - 
riport. 21: A régi Oxford és 
Palladium zvuecsarnok mű­
sorából. 22.30: H. 23: E. 
23.15: Tánciemezvk. 23.30 
1: Hov l'ox tánczkara. 

LIJXEMBU RG, 1301 m. 
Luxvni burai est. 20.45: Tánc 
z. 21.20: Hzkar. 21.40: Hzkar. 
22.20: Knepper Josv énekel. 
22.45: Könnyű zene. 23.30: 
Tánclemezek.

MILANO. 308.6 m. 19.15 - 20: 
1L Lemezek. 20.45: Vígjáték. 
Utána lemezek. 28: H. 23.10: 
H.

MOH. OSTRAVA, 259.1 m. 
15.55: Pozsony. 16.45: Praha. 
17.30: E. 17.40: Schrammel- 
zene. Itt. 10: H. Itt. 15: E. 
ltt.25: Brno. Itt.40: E. ltt.55: 
Praha. 20.30: E. 20.40: Brno. 
22: Praha.

UP ATHEN, 405.4 in. 19: 
Lakodalmi est. 20.10: Ci te ra­
ze ne. 20.35: Hangképek. 21: 
Breslau. 22: H. 22.20: E. 
23 -24: Tánc z.

POSTK PÁRISIÉN, 312.8 m. 
20.05: II. 20.50: l>allemezek. 
21.15: A Bordin ha váj i zkar. 
22: Szkeccs dalokkal. 22.55: 
Tánc z. 23.25- 2 5: Könnyű 
zene és lemezek.

POZSONV-BR XTISLAX X,
298.8 m. 15.55: Hzkar. 16.45: 
Mesejáték Krzsicska zenéjé­
vel. 10.15: Puchta B. hegedül. 
17.45: Lemezek. Itt: Magyar 
műsor. Tóth : A szlovák ököl­
éi vósport. Utána Seidl zon­
goraművésznő - Albrecht 
Sándor szvitjét játssza. Sas : 
A pozsonyi rokokó, ltt.55: 
Munkásoknak, ltt.55: Praha. 
19.30: Felolv. 19.45: Praha. 
20.30: A takarékossági‘napok. 
20.40: Persl operaénekesno. 
21.20: Praha. 22.15: Magyar 
h. 22.30—22.45: Lemezek. 

PRAHA, 470.2 m. 15.55: Po­
zsony. 10.45: líangjáték. 
17.30: Lemezek. 17.40: E. 
17.50: Lemez. 17.55: E. Itt.Oo: 
Lemez, ltt.10: E. Ití.20: 
Német műsor. 19: H. 19.10:
1 [orvát dalok. Női ének- 
négyes. 19.30: E. 19.45: 
Hzkar. 20.30: E. 20.40: E. 
21.20: Vyepálek : A hegedű



dicséreté, SZóháta hegedűre, 
szopránra és zongorára. 22: 
M. 22.1,1: Lemezek. 22.20— 
22. 5,1: H.

RADIO-PARIS, 1796.4 m. 20: 
K. 20.1.1: E. 20.30: E. 21: 
Kamarazene. 22.1.1: H. 23.30: 
Tánc z.

SUTTENS, 143.1 m. 20: A 
Maudr-dudnnégyes. 21.0,1: 11. 
21.1.1: Lévy csellóművész. 
21.5,1: Közv. 22.1,1—22.30: 
E.

STOCKHOLM, 426.1 m. 13.30: 
Frvklöf zeneszerző. 20.45:
Kabaré. 22...23: Tánc1 z.

STB ASBOURO, 319.2 m. 
10.30: Rzkar. 20.30: Jf. 20.55: 
E. 21.15: 11. németül. 21.55: 
Beethoven: VII. vonósné­
gyes. 22.25: Hzkar. 23.30 
0,30: Zene.

STUTTGART, 522.6 m. 13: 
Frankfurt. 20: 11. 20.10: E. 
20.35: München. 21: Tarka 
isi zenével. 22: 11. 22.30: 
Hat tenordal. 22.55: Leipzig. 
2 5- 2: Frankfurt.

VAltSél. MII m. 10: Tysiak 
tenorista. 10.20: E. 10.30: 
Hzkar gitár- és harmónika- 
s/ólóval. 20. 55: H. 21: Dvgal 
Z sigmon d Ch opin -m ű ve ke t
zongoráz. 21.30: I.. 21.50: 
Korvin-Szymanowska éne­
kesnő. 22: Beklárn. 22.15: 
E. 22.30: Sehimiaim : Ksz- 
dnr zongoraötös. 23.05: Szá­
lún z. 2 5: Tánc /..

WIEN, 596.8 m. 12: Hzkar. 
15: H. 1,1: ló 15.20: K. 15.50: 
E. 16: IL 16.05; C,verinek- 
zene lemezeken. 16.35: K. 
16.50: E. 17.10: Paltauf Fri­
gyes zeneszerző italai Hadra- 
txiwa Éva szoprán előadásá­
ban. Vtána Nickel Anni 
zongorázik. 13.05: E. 13.25: 
E. 13.35: E. 10: 11. 10.10: 
Az állami opera modern 
négyese es a í zkar. 20.30: E. 
21: Északi költészet, szóban 
és dalban. 22: E. 22.10: Le­
mezek. Wagner : Trisztán, 
előjáték. Izolda szerelmi ha­
lála. 22.30: 11. 22.50: Leme­
zek. Mahler : (1 vermek halotti 
dalok. Musszorgszkij : Ki­
állítási képek. 23.55-1: 
leeha-jazz Nagel énekével, 
tánczene.

NOVEMBER 1
CSÜTÖRTÖK
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23.25: London Regional. 0.5: 
1 Iroitwich.

OPERA
10. 50: Bucuresti. 20.50: War­

szawa. 20.55: Milano.

BEOGRAD, 437.3 m, A nem­
zeti gyász miatt az állomás 
műsort adni nem tud. A hall­

gatás bemondás alapján tör­
ténik.

BERLIN, 356.7 m. 10: Dalok. 
Vonósnégyes. 20: H. 20.10: 
Hzkar. 21: Köln. 22.20 25:
Graener, Pfitzner, Strauss H., 
Schumann, Schubert és Mo­
zart zenekari müvei lemeze­
ken.

BRESLAU, 315.8 m. 10: Voigt­
länder Edit hegedül. 10.30: 
Szoprán- és altkettősök he­
gedűvel és zongorával. 20.10; 
Szór. z. 21: Köln. 22.30: A 
sziléziai országos színház ze­
nekara.

BRNO, 325.4 m. 16: Hzkar. 
17: E. 17.30: Lemezek. 17.50: 
Pokorny énekesnő. 17.55: 
Német műsor. 13.55: Praha. 
20.20: E. 20.35: Hegedű-és 
zongoraverseny. 21: Pozsony. 
22: Praha.

RUCi; RESTI, 364.5 m. 17: 
Szalónzkar. 13: 11. 13.15:
Szalónzkar. 10: Eelolv. 10.20: 
Eelolv. 10.50: Opera az 
állami operaháziról.

1)I:I TSC111AXi)SENUKR,
157.1 m. 10: Szerelmi játék. 
20: II. 20.10: München. 21: 
Köln. 22: II. 22.30: K. 23 - 
0.10: A kopenhágai rádió 
/kara.

DROITWlCll, 1500 m. 20.20: 
Lemezek. 20.30: E. 21: In­
dulók. 21.30: Hangjáték. 
22.30: 11. 23: Istentiszt.
23.15: A Colétte-kávéház ze­
nekara Major Aranka és 
mások énekével. 2 5: Eelolv. 
24-—1: A rádió tánezkara. 

FRANKFURT, 251 m. 10: II. 
10.55: E. 20: II. 20.10: E. 
20.30: i.alo : Spanyol szim­
fónia. 21: Köln. 22: IL 22.20: 
E. 22.30: Mandolinzene. 23: 
Hzkar. 25: Vonósnégyes. 
0.50—2: Stuttgart. 

HAMBURG, 331.9 m. 10: Lj 
szólisták. 20: H. 20.10: Kö­
nigsberg. 21: Köln. 22: 11. 
22.20: K. 22.30: Közzene. 23: 
Weissmann Lia műveiből 
zongorázik. 23.30: Janila 
Margit (alt). 25—1: Hgv.

K ASS A -KOSICE, 269.5 m. 
16: Brno. 17.30: Pozsony. 
13: E. 13.30: Krummer éne­
kesnő Brahins-dalokal éne­
kel. 18.55: Magyar h. 10: 
Praha. 10.05: E. 10.30: Praha 
20.30: IC 20.35: Praha. 21: 
Pozsony. 22: Prahu. 22.15: 
Pozsony. 22.30 -23: Praha. 

KÖLN, 455.9 m. 10: E. 10.55: 
H, 20: Nagv /kar Unkel 
alttal. 21: iln'ngjáték. 22: H. 
22.30: Vonósnégves. 

KÖNIGSBERG, 291 in. 10: 
Fúvószene. 10.30: Karének. 
20: H. 20.10: Hzkar. 21: Köln 
22: II. 22.20: E. 22.30 2 5:
Breslau.

LEIPZIG, 382.2 m. 18.25: 
Zenés est. 10.35: E. 10.55: K. 
20: II. 20.10: Hangszerkaba­
ré. 21: Köln. 22—22.20: 11. 

LONDON REGIONAL, 312.1 m. 
19.30: Orgonáját ék. 20: Ro­
mantikus zenedráma. 21.15: 
A filharmonikusok hgve Sme-

t e r I í rt z ovi gora m ü v éss'ze I.
22.15: Szünet. 22.30: Havel ; 
Couperin sírja, Haydn: 102. 
szimfónia. 23.15: H. 23.25: 
Tánclemezek. 23.30—1: a 
rádió tánezkara. 

LUXEMBURG, 1301 m. Német 
esi. 20.35: Fleischmaim ba­
riton éneke. 21.20: Schu­
mann- és Mendelssohn-dal- 
kettüsök. 21.40: Hzkar. 21.20: 
Skuhra Ida zongorázik. 23: 
Hzkar.

MILANO, 368.6 in. 19.15: II. 
Lemezek. 20.45: Trieszt és 
Firenze : Hóma, Milano, To­
rino, Genova, Verdi : Fal­
staff, vigopera. 23.10: II. 

MOH. OSTRAVA, 259.1 m. 
16: Brno. 17.30: Lemez. 
17.35: Neruda : Temetői vi­
rágok. 17.50: Lemez. 17.55: 
Német műsor. 18.55: Praha. 
21: Pozsony. 22—23: Praha. 

MÜNCHEN, 405.4 m. 19: Ver­
sek. 19.10: Hzkar Gräber 
baritonnal. 20.10: Lira! kan­
táié. 21: Köln. 22.20: Be­
mondás szerint. 23—21: 
Schwur t z-zene kar.

POSTK PÁRISIÉN, 312.8 m. 
20.30: Szaxofónnégycs. 21.15: 
H. 21.20: Mourguet : Színmű.
23.25— 24: Könnyű lemezek. 

POZSÍ) N Y- B R ATISL A V A,
298.8 m. 16: Brno. 17.30: 
Kubát Norbert hegedül. 18: 
Magyar műsor. Szalu tnay 
Rezső : Az állami emlékmű 
előtt. Utána a rádiózkar és 
Lányi M. énekesnő hgv.-e. 
Gate Ily : ("»yász-szimf. Ra­
fael : Tedeum. Pergolesi : 
Stabat Mater. Német István 
László : A ve Maria. 18.45: E. 
18.55: Praha. 20.20: E. 20.35: 
Praha. 21: Színmű Kostyál 
Ernő zenéjével. 22: Praha. 
22.15: Magyar h. 22.25—23: 
Praha.

PRAHA, 470.2 in. 16: Brno. 
17.30: E. 17.50: Lemez. 17.55: 
Német egyházi zene. 18.55: 
Német h. 19: 11. 19.05: E. 
19.20: Hzkar Krasova alttal. 
20.20: E. 20.35: Sponár éne­
kesnő Foerster-dalokat ad 
elő. 21: Pozsony. 22: H. 
22.15: Lemez. ‘22.20: H.
22.25— 23: Schrammel-z. 

RADIO-PARIS, 1796.4 m. 20:
Lemezek. 20.30: E. 21: E. 
21.45: Az állami rzkar szirnf. 
hgve. 22.15: H.

SUTTENS. 443.1 in. 19.45: 
1 igyházi énekkar.20:Farraud 
Fúvóstrió. 20.15: London 
uccái. 20.30: 11.20.10: Bedien 
Trisztán és Izolda, színmű 
Ladmirault zenéjével. Köz­
ben 21.30: E.

STOCKHOLM, 426.1 m. 19.30: 
Színmű. 21: Lemezek. 21.L»: 
E. 22—23: Szór. műsor. 

STRASBOURG, 349.2 m. 
19.30: Schubert : Fúvós- es 
vonósnyolcas. 20.30: H-
20.45: Lemezek. 21: H. né­
metül. Lemezek. 21.30: K. 
22,20 23.30: Rzkar Ring-
e i sen orgona művéssze l.



STI.TWAHT, 522.6 ni 10.10: 
München. 2(1: H. 20.10: R-
«KÖ:TÄ
SwkÄfl szóló német ze- 

müvek. SU»: Hangkepek. 
■i.l. U: Hjjcli llgv. . . , 

VilN'i. I Hl in. 10: kziml. 
zknr. 20.05: II. 20.10: Verdi :

istaff« <>P«'rn közv. «on- 
nóból. 23.00: Zene.

\vI!•'\ >nü.8 m. IO. *-»: Leme- 
zek li ,2'0:
i» ni- Sr.iiiilónikusok llri.v 
ultiul. 13: H. 13.15: iä. 15.15: 
Hecthoveii : A-moll vonos- 
„éüv* :- i WelssRUrber-négyes 
rlóiiclúsnlKiil. 10.110: K.
Rzkar. Ill: K. III.2.»: ív. 111.1**»: 
|. ni..',.-,. II. 10.05: Lemezek.
Csajkovszkij : VI. szimfónia.
10.55: Kinlékiinnep. 20.15: 
nirca. 20.45: Vdvart zene­
kar. 21.115: Részletek Wag­
ner Parsilaljilból lemezeken. 
22.1111 22.50: II.

KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

tiíl.10:
ÍIUIO:

20. .1

TAXI.
London Regional.
Radio Paris. 

1 »roitwich.
0.15:

OVIIRA
London Regional.

IIKOCHAI), 437.3 in. A nem­
zeti 4sä.sz miatt az állomás 
műsort adni nem tud. A hall- 
milás bemondás alapján tör­

ni: HU 300.7 m. 10: Riport. 
20.15: Zenekar Splatter s/.op- 
r;i n t-s Drissen baritonnal. 
21: l lángját ék Platen zené­
jével. 22: H. 22.20: Rehken- 
i’1 r ént < lemezei. 22.50: 
Schubert : R-dur zongora- 

"0;ila. 2;t.:m 25: K.
ItltKSi.M , m. 10.15:

üangliépek. 20.15: Berlin. 
30.50: ! langjáték. 22: 11.
32.:t, 21: Leipzig.

l‘S 33.».4 m. 15.50: Praha.
1. 11. Lemezek. 18: 11.

■ I / 18.20: Német műsor.
1'í.55: Praha. 10.10: Lemez.
| ; í . 10.00: Quantz :

■ zonáta. 10.50 22. 55:
Praha.

! 1 RESTI, 004.5 m. 17: 
3 ' Itt: li. 18.15: Rzkar. 

i' elolv. 10.20: Könnyű
■ iiez.eken. 10.55: Feloiv. 

~v "'"iif. hgv. 21: Szünet.
Beethoven : Eroika. 

30; Szór. lemezek.
! svulxxdsfxukh,

• ‘ m. 10: Vers. 10.05:
Retekről szóló zene lc- 

zeken. 20.15: Berlin. 21: 
I'.. 22.15: H. 22.00: K. 

2 5: Leipzig.
1,11 WICH, 1500 m. 20.10: 

' búul és Byrd régi zene-

fS p

v [ 1

Képzeld, ez a gazember 
papagáj elárult mint orv- 
hallgatói.

szerzők. 20.00: 'farka zenés 
est. 21.00: E. 21.50: Solomon 
zongoraművész. 22.00: H. 
20.15: Szimfonikus hgv. 25: 
1*1. 0.15 1: Marry Roy tánc-

l'HAXKFV RT, 251 m. 18. 55: 
ltégi halotti dalok. 10.25: 
Mandel: Concerto grosso.
10.50: Berlin. 21: E. 21.20: 
Xégvhnngú férfikar. 22: H. 
22.151 Stuttgart. 22.00: Sport. 
20: Leipzig. 25: Régi orgona­
müvek. 1- 2: Német operák 
előjátékai.

HAMBURG, 331.9 m. 10: 
Fúvószkar. 20: M. 20.15: 
Berlin. 20.50: Vidám est. 22: 
M. 22.20: Közzene. 23- 2 5: 
Siet tini hang verseny zknr
Pust I szoprán I és Koblitz 
(tenor) közreműködésével. 

KASSA-KOSIt Is, 280.5 m. 
15.55: Könnyű müvek. 10.55: 
J£. 17.: Ruszinszkói műsor. 
Lemezek. 18: Magyar műsor. 
18.00: Lemez. 18.05: Sport. 
18.55: Magyar h. 10: Praha. 
10.10: Brno. 10.00: Rzkar. 
20.15: Praha. 22.15 -22.55: 
Pozsony.

KÖLN, 155.0 m. 10: Hamburg. 
10.50: K. 20: 11. 20.15: Ber­
lin. 20.50: Irodalmi és zenés 
egybeállítás. 22: H. 22.00: 
Leipzig. 20.15—24: Mesejá­
ték.

KÖNIGSBERG, 201 m. 18.45: 
Alt-dalok. 10.45: Berlin. 
20.50: Brahms : Rekviem. 
22.05: 11. 22.00: Időszerű
anyag. 23 -24: Leipzig. 

LEIPZIG, 382.2 m. 18.00: 
Fűvószene. 10.15: Egyházi 
énekek. 10.55: K. 20: M. 
20.15: Berlin. 20.50: Zenés 
színmű. 22: H. 22.20--24: A 
dresdeni filharmonikusok 
szoprán- és basszusszólóval. 

LONDON REGIONAL, 312.1 m 
10.00: Könnyű angol z. 20.L>: 
Könnyű z. 20.55: Mascagni :
Paraszt becsület, opera. -2.0.»:
Rzkar. 20: II. 23.10: Tánc- 
lemezek. 23.30 -1: Harry 
Roy Lánczkara. 

LUXEMBURG, 1304 m. Hol- 
lanri est. 20.05: Brahms : 
l)-moll szonáta. 21.20: Ca­
ruso- és (Valli-C.urci-lcmezek. 
21.40: A székesegyház enck-
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karának gyászhgve. 22.15: 
Beethoven : F.roica. 20:
Beet hoven- és Arcnszki-triók. 

MILANO, 368;6 ni. Halottak 
napján a rádió zenét nem ad. 
10: H. 20: H. 20.10: H.

MOH. OSTRAVA, 259.1 ni. 
15.50 Praha. 18: Német inü 
sor. 18.00: H. 18.05: E. 
10.45: I .. 18.55: [‘ralin. 10.10: 
Brno. 10.00: Bemondás sze­
rint. 20.05 22.45: Praha.

MÜNCHEN, 105.4 m. ! U:
I lausen (Cecilia hegedül. 
10.55: Berlin. 21: llangjáték. 
22: H. 22.20: Bemondás 
szerint. 23 24: Kamarazene.

POST!*: PÁRISIÉN, 312.8 m. 
10.07: Dupré-lemezek. 10.55: 
Lemezek. 20.00: I.emezek. 
21.10: Fauré : Rekviem. 20: 
Rossini : A sze villái borbély, 
részletek. 23.25 24: Könnyű
lemezek.

POZSONY-HRAT1SL XV X.
208.8 m. 10.45: A „Hej Slo­
váéi !*‘-daI születésének szá­
zadik évfordulója. 17: Praha, 
j ti: Magyar műsor. Thier- 
íeld L. hegedűművész játéka. 
Raff: Ária. Hu bay : A ere 
rnonai hegedűs; 1 lejre Kati. 
Szlovák lecke magyaroknak. 
10.45: Sport. 18.55: Praha. 
10.10: Balalujkaz. dalokkal. 
10.50: Kratochvil brácsa- 
művésznő és Macudzinski 
zongoráművész. 20.15 Praha. 
22.15: Magyar h. 22.30 
22.55: Lemezek.

PRAHA, 170.2 m. 15.55: 'lánc 
z. 10.45: E. 17: Ondrz.sic.sek- 
négyes. 18: E. 18.10: E. 
18.20: Német műsor. 18.55: 
Német h. 10: H. 10.25: Alvin 
Andrce hegedül. 10.50: E. 
20.05: Lemezek. 20.15: Szín- 
műism. 20.20: Vígjáték. 22: 
H. 22.15: Lemezek. 22.30— 
22.45: Orosz h.

R XOIO-PARIS, 1796.4 m. 
10.45: K. 20: É. 20.15: E. 21: 
Dalest. 22.15: H. 00.00: 
Tánc z.

SOFTENS, 443.1 m. 10.20: Kis 
rzkar 10.20: Foxtrottok. 20: 
Rádiózenekar Rasponi bari­
tonnal. 21.15: H. 21.25: Víg­
játék.

STOCKHOLM, 426.1 m. 10.00: 
Vonósnégyes. 20: E. 20.00: 
Rzkar Andreasson hegedű- 
művésznővel. 22— 20: Svéd 
szerzők szórakoztató müvei. 

STRASBOURG, 349.2 m. 
10.00: Rzkar. 20.00: H. Le­
mezek. 21: Német h. Leme­
zek. 21.00—20: Egyházi zene. 

STUTTGART. 522.6 m. 10: 
Hamburg. 10.55: Frankfurt. 
20: II. 20.15: Berlin. 21.10: 
Halottak napja, ünnepi est. 
22: H. 22.15; E. 22.00: Sport. 
22.45: Bruckner : NIL szim­
fónia. 25 2: Frankfurt.

VARSÓ, 1411 m. 10: Rutkow-
ski zongoraművész. 20: E. 
20.15: A varsói konzervató­
rium szűnt, /.kara, AVilko- 
mlrski csellóinuvésszel. --••»O: 
Versek. 22.40: Zene. 23.05: 
A Gregorián női kar éneke.

I



WIEN, 506.8 m. 12.10: Leme­
zek. 14: H. 15: E. 15.20: E. 
15.40: Cavallar : Holt tavasz 
szerelme. 16.05: H. 16.10: 
Lemezek. 17.10: E. 17.40: 
Sport. 17.50: H. 10.05: Kli- 
munda Iren zongorázik. "Bee­
thoven : G-mol ábránd.
Schumann : Miért. 18.05: E. 
19: H. 19.10: Emlékhgv. 
Dolfuss és az 1934-ben elesett 
hősök emlékére a Szent Ist­
ván székesegyházból. Ren­
dezi a Hazafias Front. Orgo­
nán játszik Walter Károly. 
Innitzer bíboros hercegérsek 
beszéde. Mozart: Rekviem. 
20. *5: Ilawel: Gondanyó 
(Mutter Sorge), bécsi nép­
színmű négy felvonásban. 
22.15: E. 22.30: H. 22.50 - 
23.20: Schütz Ferenc orgo- 
názik. Bach-művek.

NOVEMBER .1

____ SZOMBAT
KIEMELKEDŐ ESEMÉNYEK

TÁNC
22.00: Stockholm. 22.15: War­
szawa. 22.30: Sottens. 22.35: 
Brno. 22. SO: Breslau. 23.00: 
München és Hamburg. 23.10: 
London Regional. 23.25: Wien. 
23.30: Strasbourg. 24.00:
Warszawa és Droitwich. 0.10: 

Luxembourg.

OPERA
20.10: Mór. Ostrava és Mün­
chen. 20.40: Wien. 20.45: 
Milano. 21.00: Radio Paris.

BEOGRAD, 437.3 in. A nem­
zeti gyász miatt az állomás 
műsort adni nem tud. A hall­
gatás bemondás alapján tör­
ténik.

HEREIN, 356.7 m. 18.40: Linz 
Márta hegedül. Mozart: Ron­
do. Beethoven: Románc. 
Dolmány! : iluralia lltinqn- 
riea. Linz : Cuprich-tto. 19.10: 
Bergen Erna és Peter Anders 
dallemezei. 20.10 -24: A régi 
és új Berlin dalban és zené­
ben. 24: Hgv. I 2: Hgv. 

BRESLAV. 315.8 m. 19.05: 
Mese. 19.30: E. 20.10: A 
repülőcsapat ünnepi estje 
zenével. 22: H. 22.20: A 
sziléziai nemzetközi úszó­
verseny. 22.40 1: Tánc z.

BRNO, 325.4 m. 15.50: Praha. 
17.15: Mór. Ostrava. 17.25:
!'_■ 17.35: Lemez. 17.40: E. 
17.50: A „Markomanok" né­
met diákkar hgve. 18.25: 11. 
18.30: 1-:. 18.40: E. 18.55: 
Praha. 20.10: Mór. Ostrava. 
21.40: Praha. 22.35 23.30:
Oauber-jazz.

!H < l RESTI, 361.5 m. 17:
• *azz. 18: H. 18.15: Jazz.
19: I-;. 19.20: Lemezek. 19.45: 
Felolv. 20: Grozuca Sándor Ü

dalokat értekei. 20.20: 
Rzkar. 21: Üzenetek. 21.30: 
Rzkar. 22: H. 22.25: Ven­
déglői z.

DE LiTSCHL AND SENDE 11,
1571 m. 18.40: Ifjú énekesek 
és hangszerszólisták. 19.45: 
E. 20: H. 20.10: Kabaré. 
(Noiret Irén és mások dalai­
val). 22: H. 22.30: K. 23— 
0.30: München.

DROITWICH, 1500 m. 20.30: 
Katonazkar. 21.30: Tarka 
est. 22.30: II. 23: Rzkar. 
23.55: Tennyson: Ulysses. 
24—1: Ambrose-tánczkar. 

FRANK ElJIIT, 251 m. 19: 
München. 20: H. 20.05: 
Stuttgart. 20.15: Vidám est. 
22: II. 22.30: A vidám est 
folyt, tánczenével. 24—2: 
Berlin.

HAMBURG, 331.9 m. 19: 
Köln. 20: H. 20.10: Báli 
suttogások Bolevn Annától 
Anny Ondráig. 22: H. 22.20: 
Közzene. 23~--1: Tánc z.

K ASSA-KOSICE, 269.5 m. 
15.50: Praha. 16.40: E. 17: 
Jazz. 17.40: E. 18: E. 18.20: 
Elb. 18.30: 11. 18.40: 11. 
18.50: Lemez. 18.55: Magyar 
li. 19: Praha. 20.10: Mór. 
Ostrava. 21.40: Praha. 22.35: 
Pozsony. 22.50—23.30: Brno. 
12.35: Rzkar.

KÖLN, 455.9 m. 19: Hubertus- 
est zenével. 19.50: E. 20: H. 
20.15: Táncest n régi világ­
ból. 22: H. 22.20: Szór. leme­
zek. 23—1: München 

KÖNIGSBERG, 291 m. 19: 
München. 20: II. 20.10: I*» 
21.10: Zenés vadászest. Köz­
ben : 22: H. 23.30—0.30:
München.

LEIPZIG, 382.2 m. 18.20$ 
Régebbi zene lemezeken. 
Utána : Mai könnyű zene 
lemezeken. 19.35: E. 20: 11. 
20.10: Nagy táncest, tarka 
est 1-ig.

LONDON REGIONAL, 342.1 m. 
19.30: Könnyű angol zene. 
20.15: Rzkar és énekkar. 
21.15: E. 21.45: Spencer-— 
Dyke vonósnégyes. 23: H. 
23.10- 1: Ambrose-tánczkar. 

LUXEMBURG, 1301 m. Erűn­
él a esi. 20.35: Harmonika. 
21.20: Kettősök. 21.45: Rá- 
diózkar. 22.35: Rzkar Astruc 
hegedüművésznővel. 23.25: 
Zenés tarka est. 0.10: Tánc- 
lemezek.

MILANO. 368.6 m. 19: H. 
Lemezek. 20.45: Respighi : 
Bclfagor, vígopera elő- és 
utójátékkal.

MDR. OSTRAVA, 259.1 m. 
15.50: Praha. 16.15: Be­
mondás szerint. 16.35: Praha. 
17.55: E. 17.55: E. 18.05: 
H. 18.15: Lemezek. 18.40: 
Brno. 18.55: Praha. 20.10: 
Brno : A galamb, opera. 
21.40: Praha. 22.30 23.30:

MÜNCHEN. 405.4 m. 19: 
Hangképek. 20: H. 20.10: 
Mascagni : Paraszt becsület,

Wern. üt.lS: Népdalok 
táncok. 22: H. 22.20: Bcmoi, 
das szerint. 23-1: Tánc- 
srammelzene.

POSTE PÁRISIÉN, 312.8 n, 
20.30: Hgv. 20.50: Filmlem, 
zek. 21.15: Encklőiíjság. : 
Jazz. 23.25—24: Könnvü l< - 
mezek.

POZSONY-11R ATISLA VA. 
298.8 m. 16.15: Mór. OsIin. . 
16.2*>: E. 17.35: Lemezt !x 
17.45: K. 18: Magyar írni
;... (.«supck K. és J. : Ki
kerül n színdarab a színpadi., 
Kalász József: Szcnzávi.i 
hangjáték. 18.45: 11. itt 
Praha. 20.10: Mór. Ostrn. , 
21.40: Praha. 22.35: Mac , 
h. 22.50 23.30: Brno.

PR AHA. 470.2 m. 15.50: Ta. i 
délután. 16.40: E. 17.05: 
17.15: Mor. Ostrava. 17, 
Lemezek. 17.45: E. lit. . 
Német műsor. 18.55: »,• 
h. It): H. 19.10: Kal 
19.55: E. 22.10: Mor. Osh : 
21.40: Tarka est. 22: 
22.20: Bemondás szeriül. 
22.35—23.30: Brno.

RADIO-PARIS, 1796.4 
19.45; K. 21: Massenet : i , 
Jongleur de Notre Dana, 
opera.

SOTTENS, A4 3.1 ln. 19.30: 
Jazzieinezek. 20: K. 21.15: 
Rzkar. 22.30 - 23.30: Tánc z. 

STOCKHOLM, 426.1 m. 19.30: 
Felolv. 20: Régi tánc z. 22 
24: Modern tánc z. 

STRASBOURG, 349.2 m. 18: 
Hgv. 20.15: Lemezek. 20.30: 
H. 21: II. németül. Lemez . 
21.30: Vígjátékok. 23.30 í: 
Tánc z.

STUTTGART, 522.6 m. Uh 
Köln. 20: II. 20.15: Deutsch 
landsender. 22: H. 22.30: 
Königsberg 24 2: Berlin.

VARSÓ, 1411 m. 19: Herman 
hegedűművész. 19.20: !■;.
19.30: Könnyű dallemeziK. 
20: A rzkar és a Dan-viv I. 
kar. 20.45: H. 21: A rádi 
szimf. zkara Jónás zongora- 
művésznővel. 21.45: E. 22. 
Zene. 22.15: Tánc z. 23.0 
Vfgj. 23.35: Sznlónzkar. 2«. 
Tánc z.

WIEN, 506.8 m. 12 Bér i: 
kamarnzknr. 14: H. 15: 
15.15: E. 15.50: E. 16.15: H 
16.20: Mandolinzcne. 17: 
17.25: Schlosser Antal: h 
gyeink dalnoka. Daíesl 
Pühringer-négyes előadás 
ban. 18.05: Lemezek. 18.35; 
Népdalokat tanulunk. It): 11 
19.10: Hubertus-est. Stiegt i 
G. vadászkürt négyes és a 
radiózkar. 20.30: Tarka i 
20.40: Respighi: Belfagm. 
vígopera két felvonásban 
elő- és utójátékkal, kö/.v 
Torinóból. Az egvik szünet 
ben: 22.45: 11. 23.25—1; 
Tánczene a Palmhof-ktiv, 
házból, dalokkal.
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H IGH I HOLLYWOOD
\hu\ tiAAl. ERANClSKA-filmct irt eddig 

Nóti Károly. Úgy látszik, ö írta a legjobb 
Gaál-íilmeket, mert az Universal most újra 
megállapodott Nóti Károllyal egy Gaá! Fran­
ciska-film re. Nótinak, a „Csibi“, „Pardon té­
vedtem'", „Csókolj Veronika*' és a „Paprika“ 
után ez lesz az ötödik Universal-filmje. Az 
úi Nóti-iilm forgatására körülbelül februárban 
kerül sor.

UGYANCSAK NÓTI KÁROLY írta a her- 
mes-filmvállalat legújabb filmjének szöveg­
könyvét. A Hermes eredetileg Martonffy- 
Szlatina.v „Zsuzsika-muzsika“ című filmope- 
rcttiét akarta leforgatni, azonban négy hó­
napi keresés után sem találtak a romantikus, 
budai hangulatú film főszerepére megfelelő 
fiatal, énekelni és táncolni tudó színésznőt. 
Az tíi Nóti-íilmnek e pillanatban még három 
címe van: „Ami késik nem múlik“, „Szeren­
csés felfordulás“ és „Anny férjet fog“. A 
film december közepén kerül felvevőgép elé 
a Hunniában és főszereplői Rajnay Gábor,

I uras’ Ida. Gőzön Gyula és XVoos Gyula 
lesznek.

VESZÉLYBEN VAN csak átmenetileg 
a régen húzódó Ábrahám-operett, a „Bál a 
Savoyban“. A „Péterke“ felvételei ugyanis 
nagyon elhúzódnak és így feltehető, hogy a 
„Bál a Savoyban“ produkció nem vonul­
hat be a tervezett időben a műterembe. Ha 
ez bekövetkezik, akkor a film fel vételei vit 
Valószínűleg hónapokkal kell elhalásztam, 
mert Alpár Gitta londoni kötelezettségei miatt 
a film nem készülhetne el.

SAS LÁSZLÓ, a Hermes-filmgyár igazga­
tója Londonba utazik. A „Parforce" unni 
Siklóssy-íilm angol verziójának feltételeit 
fogja Londonba megbeszélni. Ha Sas igazgató 
tárgyalásai eredménnyel végződnek, akkor 
februárban valószínűleg egy nagy angol m 
nészkolónia érkezik Budapestre

ZILAHY IRÉN befejezte párizsi filmjét é< 
hazajön Budapestre. Egyik filmgyár iga. 
tója már levél útján tárgyalásokat kezdett 
Zilahy Irénnel egy pesti filmszereplésrol 
Egyik nagysikerű l)ecobra-regény íilrmmh 
zatának főszerepét játszana el Zilahy Buda­
pesten. Ebben a sze:épben beszélne Zilahy 
Irén először magyart I a mikrofónha.

ír'.’/

Jávor Pál. Kön Káló sltlki \ Inui az „lylúl diákok** uniti Dilinl*«*ii
t>4
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Fegyverkeznek a sztárok!
f Hollywood, október.) 

A./, egymásután ismét 
Wdő amerikai gycrmvkrab 
kisok I tulty wood örökké 
mosolygó arcát is beárnyé- 
kozták t»\ pillanatra. Kii 
Ionosén .1 gyermeksztárok 
szoléi éltek át izgalmas
napokat, mert feltehető 
volt hogy a hatalmas vált 
sámlíjnkr;) pályáz«.! gaugsz- 
1 erek elsősorban a világ 
kedvenceiért remélnek 
óriási jutalmat. De nem
vsak “ gyermeksztár-szülök,

hanem maguk a filmgyárak 
is gondoltak kis sztárjaik 
elrablásának lehetőségére, 
ezért minden stúdió külön 
fegyveres védőrséget szer- 
vezeti a pöttömnyi prímá­
don ák és babszem bonvi vá­
ltok őrizetére. A kis Garry 
Cooper például valósággal 

páncélos test őrséggel jele 
nik meg naponkint a studio 
h:m, :« Metro igazgatósága 

fóohg «1 gyár telepén őriz 
teli körülbelül három tucat
ovi gyermektársulatát

<lb

A hollywoodi gyermek 
sztároknak tehát semmi 
okuk sincs már a félelem« , 
annál jobban félnek viszont 
azok a filmszínészek, akik 
nem rendelhetnek ki kiilmt 
hadsereget gyermekeik x. 
del mere,

Krmck a furcsa, kény
szerű helyzetnek kővel
kezménye az. hogy
hollywoodi filmszt ár«
érezve egymásra u tail sä
go kai. magúk szállta-
fegy vérbe



'' Montgomery Íh Im»- 
llily 11 *ilm\ uro- fiMjy\erfor- 

HSilől közé. . . 
l-'oló \l,fro)

jjív li t I :i sZÜkségM! 

(liVill.
v ,,)) I iUai filmgyárak 

s|.,orlli'l|'l,l‘i mostanában 
„.•mu nimiszlalxla pnllogn- 

mumm fegyvcrmpo 
fástól hangosak. A film­
színészek ;i hölgyek f|»
i'ij/y. mi ul "i férfiak, minden 
szabad idejüket réllövéssel 
töltik. Sőt odáig fejlődtek a 
dolgok, hogy már mcgren 
dezlék ;,z első véllövővcr- 
seii.vt is, ('•> ózott Wallace 
Keen , aki annyira felkészült 
a gangs/.terek ellen, hogy őt - 
éves kislányát Ann i is rneg- 
t anitoti a már a fegyver 
kezelésére Wallace Beery 
és kislánya vonulnak be 
mindennap leghamarabb a 
lóvé,híixlií) és olyan lelkese­
déssel végzik napi gyakor 
lalaiknt. hogy őket látva 
még a/ok K kedvet kaptak 
a eéllövéshez, akiknek egyéb 
ként nem kell félniük 
a gangs/.terek támadásától.

Különösen a hölgyek kő 
/.ött lueíitott. szenvedélyes 
hí' •kel a fegyverdivat. X/ 
első hollywoodi puskás 
hölgy Mary Carlisle, a 
Mein. \ liiiviirii sport prima­
donnája volt. Öt követi e. 
Muriel I .wans. \ két mo 
deni Dianna néhány bél. 
Ms dlandóait együtt jár es 

■ Uv. komolyabb fegyver-
alak ult kI közöl

tiik. Másik tehetséges Vá­
lla szia-1 t őse a filmváros­
nak a But it Conning és a 
Morine Me Kinney pár. 
A négy művésznő közölt 
oszlik meg a legjobb eél lövő 
büszke címe. Cégűt óbb 
,,telitalálat ’* versenyt ren 
dvzett a négy filmsztár egy 
má< között X verseny cn

csak a telitalálatokat jelöl­
ték jó ponttal. A verseny 
egyenlő pont számmal vég­
ződő 11.

X legjobb hollywoodi cél 
lövő kétségtelenül Bobért 
Montgomery, aki még tiszt 
korában szokta meg a fogy 
vel forgat ast. l-.zt a tudását 
most kit ünően kamatoz
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! :i! l:l körték fel ugyanis 
Í!"'i!x '-M-i'íi fegyveresei a tré

x filmváros tollái fegy 
' kvzik. A filmváros mar 

ilr|Vl <ói A napsugárszőko, 
ívhövi’szemü szoknyás r<*si- 
nu-ni. teljesen feltegyver- 
kczvv várja a gangszl «ro- 
k. !

IxOidi -. < sak az, liogy
'•nnei. a ragyogó, fiatal,
1 zcpsego-. regimentnek szűk 
v[: van-e fegyverekre

ahhoz. !iijn\ u lám a dók at 
h‘i cuvx erezze 1

t>S

VÉDEKEZÉS A 
UANGSZTEHEK 
ELLEN '
X sztárok megtanulják 
V fegyvert használni' 

FLU HTM : XI Al 
KINN EV Es 
IIl;TH CHI MŰIM

WALLACE BEEID 
mór ti kislányát Is men 
nudlin viliin lőni

(Fotó Milin )



B F I L MS, INHÁZA
y\ fiéiibáb filmszínháza czuttul a legújabb anyui filmek egyiket mutálni 

he a rég nem lálnll, nagyszerű kínai színésznő: Anna Mag Wunggul a 
fűszerei'it ■ Erik Kortner látssza mellette ti férfi főszerepet: Karínéi alti 
kitására élénken emlékszünk még a: „ Atlantic“„Dreg/uss“ és a Karom,isoff 
filmekből. Ebién a filmjében olyan hatalmas alakítási nyújt, amilyent « 
JingdwH tolvaj" őla nem láttunk. A film cselekmény, Ali Kuba es a 
negyven rubin meséiének u vólluzulu

csu csín csal
Knobloch, Gíllía. és Peach toruk legendája. Hellflező : Waiter Corde

A SZÍNI.AP

Si’SJÄÄ« :: ':■ ■: ^®w....
F]m, AH Hiúm gazdag ....... ........... ............... ..

Történik itt ezer egy éjszaka meséinek idejében

Nv.rv.ii lorgu. olajlől csöpög <•«'»' ",l. amelyeket nniUtu turul ms: Aha
h(lk sislereó ' lazckak szétlrancslmz.otl Hass,innak, akt bamlajaval a zsákmány.,.»
alómsok sürgő.lorgó fekete rabszol rajlaiil. Most is. hogy meghallotta a j'<

pk gyümölcsül cipelő, lefátyolozott Iá bírt. leioson a bar. lapos tetejere es kis
nvok. íarma. az.án hifidet. esnuil. A konv kosárban élre,lel, pos.agalambjanak „xa
háláin megjelenik Kasim szikár, sunyi Mjraeiosil^uii'< > • - 1
alakja es klmélellenü-l osztogatja a kur fc M'-.
hácsütcseket. Igv kell fenntartania a te
kint él v t'* I rabszolgái fölött Az udvarban \ v.\ w %rr »
ezalatt ott henyél a kedélyes Ali Huba, ha '~! W
vnl. N urald innal együtt és unottan vaUai ^ ^ ^ "*
ják szamaruk hátát. Dv közéjük csörtet
bátyjuk, K nsiin. akinek gazdag házánál ÍV
szegén vsorban élniük. A kapzsi Kasan
nem kíméli szegény rokonait es meg alko ■(ffii—‘mS£
nvalkor is kizavarja öccsét az erdőre tat y
szedm. Hiszen >ok tüzelő kell még az éj- 
jel mert n mai lakomára várják vendé 
giii kelti egyik legnagyobb kereskedőjét 
(..s/i ( sin ( suiH'

A hajas, pipiskedő Marjunah, Kasim le _
le.sége nagyban készülődik az ünnepre JHK

íüggöágya körül rabszolgáin 
nvok sokasága szorgoskodik: lábait kenő
geiik arcát áztatják, baját zsírozzák, kör #>\1 >\

lakkozzák. .
hasim, felesége kérdésére, elmondja. ■ ^ tgj -

;i gazdag kínai kereskedő mái a Hét g A
bál ma oázisnál táborozik és estere ok vet- 
I'-ü megérkezik. A rabszolgák közölt dől 

/il /ahml is, a gyönyörű kínai rab 
' / aki Abu Hassannak, a rétegelt rab

' < rr/ieA kedvest’ és a legutóbbi vasa
azért vétette meg magot hasimmal. --------

v ebben a gazdag házban könnyebben i ritz koriiier és Ami« u""«
, T , r . . I I a film kél főszereplője(’rf/oii meg híreket gazdag tniokok

b*>



^ U»'1

VÉDEKEZÉS A 
l.ANGSZTEHIiJk 
i:uj'.\ ■
A sztárok meytanullák 
' Icflyvert hasznain, 
KLOMM. M u 
KIWi-y is 
Hl TH CHKMYlIXt.

»AU.AC1: ItI Kitt 
mar a kislányát Is men 
tanítja célba lőni

I Fotó \hh„ )

1 :|l |:i ' H kérlek fel ugyanis 
hi'i!\ wv.od fogyveresei a tre­
nt'! '/elf (tint

A filmváros tehát légy 
xérkezik. A filmváros már 
nem lei. A ttapsugárszőke, 
tengerszemei szoknyás regi 
ment teljesen leifegyver­
kezve varja a gangsztíre­
ket

Kérdés csak az, hogy 
etillel, a ragyogó, fiatal, 
zepséges regimentnek szűk 

■ttu- van-e fegyverekre 
althoz hogy a támadókat 
iviegwerezze-'

t»8



B F I L M BjtA INHÁZA

y\ I/rlibáb filmszínháza ézullal a legújabb angol filmek egyiket nuiigita 
,i rég nem Inloll, nagyszerű kínai színésznő: Anna Mm/ Wonggul a 

főszere I'll'... Frit: Kortner játssza mellette n férfi főszerepet: Korina ala 
kilósára , lenken emlékszünk met/ az „ Atlantic" „Dreyfuss“ és a „Kanmuisoff 
filmekből, libben a filmjében olyan hatalmas alakítást nyújt, amilyent « 
„Haqtlnili tolvaj' óla nem láttunk. A film cselekmény, Mi Hab,, es a 
negyven rabié, meséjének a váll,,zulu

esti CSÍN CSXl

KnoMoth, tiillial és P«acl. török legendája. HetuICZÖ : Waiter Forde

A SZINLAP

Ä Trf Ä« ........................Anna Mag Won,

Kasaim, ah .*».;«tnUyiu.......................... ;;;;;;;

Történik az ezer egy éjszaka meséinek idejében

Nvirsi.n loruu olajlö'l csöpög.", coll. ről. amelyeket a/uhn. hírül nis: Alw
I L sist.TL'n la/ekak széltrancslrozolí Hassannak. aki bandájával a zsákmányon
LLásnk. síi rf'ő-iorj'ö lek.-te rabszol rajtaüt. Most is bnj,v meghall.,tla a jo
L „Vümölcsöt cipelő, lefátyolozott b. bírt, Idnson a ház lapos tetején- cs kis
nyak. íarma. aztán hirtelen csön.l, A kot.y kosárban elrejtett po, agalambjanak nv,
halam megjelenik Kasin, szikár, sunyi '•ros.l. az nzei-t- V
alakja «Vs kíméletlenül osztogatja a kor ^
hácsütvM'küt. Igv kell fenntartania a tv 
kintvlv-t rabszolgái fölült. Az udvarban 
i-zalati "It benyúl a kedélyes Ali fíaba, ha
víiI. Nuraldinnai együtt és um-itan vakar ^
jak szamaruk hálát. De közéjük csörtet w ygw

‘bátyjuk, husim, akinek gazdag házánál i i
szegénysorban élnek. A kapzsi Kasim Axp- •.
nem kíméli szegény rokonait es nivg alku y
nyálkor kizavarja öccsét az. erdőre lat "y
szedni. Hiszen sok tüzelő kell meg az ej- 
jel mert a mai lakomára várják vende 
giii kelet vgvik legnagyobb kereskedőjét
(SÍI (Sál (iSaill'

A hajas, pípiskvdő Mar ja nah, Kasim le 
lesvgv nagyban készül«)dik az ünnepre jBk

íüggőágya kő lül rahszolgala 
nyok sokasága szorgoskodik: la ha it kenő
getik. arcál áztatják, hajút zsírozzák, kör #->\l »

lakkozzák.
I.asim. felesége kérdésére, elmondja ■ , l\}

hug\ gazdag kínai kereskedő mái a Hét J ^
Idillim oázisnál táborozik és estére okvei ■ * r J / 7 
h'ii megérkezik. A rabszolgák között dől 

' y.ahrat is, a gyönyörű kínai rab 
aki Abu Hassannak, a rcteyett rab 

írnél, keduvst és a legutóbbi vasa
azért vétette meg magát hasimmal, —————» —   .

• eb!)en a gazdag házban könnyebben Hiú Kortner és Amu» Al!‘;v U
........... híreke, «a/.lay töröU.I. a film kft főszereplője

b9
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máfvhan Azonban kikémlelj Zahrat titkát 
az egyik rahnfi, aki kedvese Ali Baba (iá­
nak, Nuraldinak.

l-ararlt galamb verődik oda a sziklafal­
hoz, erőteljes kéz emeli he.

Fáklyák világítanak meg' egy hatalmas 
barlangot, amelyben varkocsos, duhaj ala­
kok mulatnak. A tűz mellett két ember 
kockázik, akiket a többiek körül állnak 
Az egyik hatalmas, szakállas óriás, „ má­
sik zömök, ferdevágású szemű ember, aki 
nek húsos ajka határtalan kegyetlenséget 
anil el. Az óriás hirtelen felugrik és üvölt- 
V! vl|gja a másik arcába, hogy csalt. Ez 
felpattan es állati kegyellenséggel rántja 
elő handzsárját:

Nekem mondod ezt. Aha Hasúmnak 
hogy csaló, nekem???!!!

Neked! — válaszolja fennhangon az
óriás.

Halálos csönd, feszülő izmok, a két em 
bér farkasszemel néz egymással, gyön­
gyöző homlokok, aztán Abu Hassan fel 
nevet. Barátságosan veregeti meg ellenfe­
let és oda veti:

Bátor vagy, Kami!!
- koldoncsúszva hozzák az elfogott 

galambot es a rablóvezér ordítva adja 
lui.sai tudtára az örömhírt. Eszeveszett 
ugrandozas és sötét alakok énekelve ké- 
szu ülnek az indulásra, hogy Csu Csín 
t-'ou karavánjai kirabolják.
,öhZ r eirfl,i|ben’ ,az alkonval árnyai kö­
zött felve botorkál hazafelé rőzsével meg­
rakó (szamarával Ali Baba, mikor egész 
közelről vad éneket hall. Anniivá látja 
hogy a hatalmas sziklafal egyszerre szét­
nyílik es azon marcona legények vágtat­
nak ki, míg az utolsó lovas, egy ferdevá- 
!lódn /"/' varíz.s&jére a falak visszalo- 
kor eí' A..V,ara2S‘8é' j61 me$iiegyzi és -ami- 
mondfni mara<'' reSZkelVC "-'.hálja el-

. Szezám, szezám, nyílj ki'
h°gy a barlang, v. lb i a rUb,nok' selymek és drágakö- 

<k hatalmas tömege van felhalmozva -- 
illarul Eszelvesztve tömi tele zsákjait 

arannyal es drágakővel és hazasiel J
reskLőaZlSban .lekas#°’ják a kínai ke­
reskedő karavanjat és Csu Csin Csaul
ehe taszítják bele megásott sírjába \ 
hancla pedig átöltözik a kínai ruhákba és 
Abu Hassan, mmt Csu Csín Csau jelenik 
meg az este Kasim házánál

A pazar ünnepélyt tánc fejezi be majd 
I ablóvezer a vendégszobába vonul és

tnagához rendeli Zabra,, „ kínai rab-

Az Ünnepélyen megjeleni egész család 
tanai Ah Haha is. akit először ki JZ 
,d0',n‘ (|c ».ikor látja pompás r
Imit es ékszereit, ravasz számításból .... .
lun maga melleit és örül. hogy 
kereskedő olyan korán nyugalomra ’téri'
mert rögtön faggatni kezdi öccsét ...... '
honnan szerezte „ sok kincset! Az része, 
s égé ben elmondja neki a titkot.

Ka sím pedig még -az. éjjel ulra kel ha 
la Ima.s zsákokkal, hogy minél több ,|ri. 
gasagol hozhasson haza.

Az éjszaka csöndjében Abu Hassan és 
Zalírai megállapodnak abban, hogy , m.ls 
,!a"1 vasi,roii megkérik a házigazdái l,„„, 
árverezzék el Zabra, is, „ rableáuvl' , - 
altalános rablás megkezdésére uz 
jelszó, amikor Abt, Hassan megvesi ,, 
unyi A tervet az egyik ablakmélvedésbői 

kihallgatja az egyik rabnő, aki azonban 
nem tudja kedvesének, Nuraldinnak hírül 
unni azt, meri -a lépcsőkön mindenütt 
Alm Hassan cinkosai pihennek.

Másnap reggel a vásár nagy pompával 
meg is kezdődik és a rablány csak ekkor 
tud kiszabadulni fejtekéből. Bogion nie 
stíl Nuraldinl, aki addig-addig veri fel „ 
rableany árál, amíg a Kalifa katonái meg- 
érkeznek A nagy zűrzavar és verekedés 
koz ben Alm Hassan embereinek mégh si­
kerül kereket oldaniuk.

Kasim a barlangban annyira lel,:- 
omle mar zsákjait, hogy alig tudja meg 

mozdítani azokat. Mialatt nehezen ■. 
sz.dja kifele a kincsekei, a vásárról elme­
neküli rablók, akik hamarabb érkeztek 
vissza, rajtaütnek és felkoncolják Abu 
Hassan magával hozta Zahrat is, akiről a I 

.['"-hl elárulta. Ezért a barlang taposó 
"Klímába löki és a szerencsétlen leánynak 
‘dl kell hajtania a többi vak rabszolgával 
eg.vutl a sziklaajtó gépezetét, amely a 
varazsigére nyílik ki.

Kasmmt hiába várják otthon, ezért AIÍ 
Hiba es_ fia vállalkoznak, hogy előkerítik.

ég is érkeznék a barlanghoz, -ahol a ■ ' 
razsiget elmondva belépnek az üregbe. A 
rablók nincsenek ott és a félelmetes csönd 
ben rémültén látják Kasim fclngársull 
legnyuzoll hullájának árnyékát. Újabb 
uhuitokkal megrakodva, elcipelik a hol! 
éslel, hogy megadják neki a végső li-/ 
Ä« na«y sietségben azonban ott fe 
hr, ^aX!’.n pSyik papucsát, amelyet „ 
laza,érő Abu Hassan megtalált

. i1 Bab° felkeresi az egyik uccui föl 
o/o un gat, akinek elmondja, hogy 
m hit kel) bevárnia zsák-koporsójába, jó

m
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pénzért. A varga vállalkozik is a miin- 
mil-,; bekötött szemmel elvezeti azt 

K,s-m házába. A varga. Hasim letakart 
holttestét lábtól fölfelé kezdi összeültem 
,s ;j„kmtclenül megfigyeli, liogv a bulla 
mlk rsak a/ egyik lábán van papucs.

\lw Hfissan vízárusnak öltözve j^rja ^ 
„ők uccukat és mindenkit megkérdez, 
1,0,/u nem ismeri-e a kezében tartott fél 
pitpucsnuk párját. Így akarja megtudni, 
|10gv ki rabolta el a barlangból a kincse­
in. IV Kóborlása közben jut el az uccui lob 
I„ZÓ vargához, aki Abu Hassau kérdésére 
rlsáppad. amikor megpillantja 4 léi pa­
pucsul.

A rablóvezér lopva né/ körid és inikóz- 
lien Imráiságosan köszöntget az uccán to­
longó emberek felé. késéi a vargi torká­
nak szegezi. Élet vagy halál! A megrémült 
ember vállalkozik arra, hogy bekötött 
\:einnul is megpróbálja újra megkeresni 
a hárul, ahova elverették fis elindult 
Abu ll.issamial, aki kését ott tartja a 
varga oldalán, nehogy az kiálthasson. KI 
is érnek Kasim házához, amelynek erké­
lyén up viiyclegnck Mi Haha ér a: újdon­
sült, hirnny elég öreg özvegy. Abu Hassan 
szikrázó szemekkel fedezi fel a no nyakán 
ti: egyik rubint láncolt 

Ali Baba elhatározza, hogy felesége 
mellé odaveszi első hárem hölgynek az öz­
vegyet is. igy legalább kél legyet át egy 
csaposra Az esküvőre meghívja a kalifát 
is A fazekakban isniét rotyognak az. éte­
lek. Készülnek a dáridóra. Ezt az. alkai 
mid használja föl Abu Hassan a hosszára 
és elindul rablóbandájával Ali Baba háza 
leié A negyven rablót egy-egy hatalmas 
olajos edényben csempészi l>e a többi ra­
komány közölt, teveháton a kastélyba, 
■- maga vezeti szőrcsuhába burkolva az 
■'gesz karavánt.

/ábrát nem felejtette még el Abu Has 
ií/azsáylalanságál és várja a kedvező 

alkalmat hogy megbosszulja magái hát 
len szerelmesén. Egy óvatlan pillanatban 
maya búvik be uz egyik olajtartályba és 
untilan leraktúrozták az egész szállítmányt 
di Haha házában, késével kivágja a kun 

1 “ 1 edelét ,.s elárulja a rablóvezér szán­
dékul.

1 lakoma alatt Nuraldin, szolgáival 
•'dl egyenként gurítja le az embernagy­

ságú olajtartályokul a kútba és égő ola­
jat öntve azokra, megsemmisítik Aha 
Hassan egész bandáját. De hol van a ve 
zár, maga Abu Hassan? Ezt nem tudja 
senki. Mégis itt kell lennie a házban. 
Zuhrut vállalkozik arra. hogy álarcban 
táncol lejt „ közönség előtt, miközben 
megfigyelheti majd az iisszes jelenlevőket 
És tánca közben valóban felfedezi az 
egyik néger rabszolga maszkjában Abu 
Hussunt. Lerántja álarcát és rákiált a 
rablóvezérre! Ez meglepetéséből lelj 
csudva feléje hajítja tőrét, de a magasból 
Nuraldin lenyilazza. Nyílvesszőtől allűrt 
testével támolyog Abu Hassan a dermedt 
csöndben föl a széles lépcsőn cs haldo­
kolva emeli fel a hatalmas gougütöt 
hogy megadja társainak a jelt a tárna 
d. la. De az kiesik kezéből és utolsó éri­
jével belekapaszkolik a: óriási gongba. 
Lerántja azt és a gonggal együtt gurul le 
a lépcsőn u társaság rémüli moraja köz 
ben. A mulatság most már féktelenül fo 
Ívik tovább, mivel az ország megszabadult 
,i kegyetlen rablóvezértől, csak Zuhrut 
omlik könnyezve volt szerelője holtteste 
fölé. akii iia bosszúból el is árult, 
mégis szeretett

TISZAV ANDOR

Anna .May Wong, akt a legnagyobb 
bonyodalmat okozza a Ilimen
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BESZÉLGETÉS ÁBRAHÁM PÁLLAL
AKI HOLLYWOODBA SZERZŐDÖTT
UJ FILMJEIRŐL
UJ OPERETTJEIRŐL UJ SZTÁRJAIRÓL ÉS UJ SZERZŐDÉSÉRŐL

Aliruhiíin IMI Uthun
(Pulósti l.ászlA /eh'.i

Ahrahám Pál most érkezett vissza pá­
rizsi ás londoni útjáról. Az első mondat, 
amellyel beszélgetésünket megkezdte így 
hangzott:

Ismét külföldre kellett mennem hogy 
lolgozni tudjak.

I olt egv kis keserűség szavaihan. die 
miért • Hiszen üudapesten is mindig meg 

•rdemell .sikere volt . .
V isszafele Béesben is elintéztem a 

Djninah" premierjének kérdését Meg

állapodtunk, hogy december ‘JO-vn lesz i 
hemutató, érdekessége ellnek dátumnak. 
Imgv egv nappal később, ileeemhcr i: 1 ;"m 
lesz I lirods:kg operett premierje t/p,jr 
tollával Mi Ihisilnim (ánnuinivcl , ,,i:, 
uói heal a és :i uewyorki Vtolropohtaii, u 
lághírií énekesnőjével rukkolunk \
I hei/fer mi der W’irn szinpadál egészen :i|. 
'lakit juk az első kel zsollvesort kidohjuk, 
hogy nagyobb helve legyen a zenekarnak. 
I-1 r. nagy szükség van. meri Ifibbek



A mil mm SfHla híres énekesnője: 11n^olinsi Gianniiii /• nKIi \ hrnham Pál Vi j slágereit BeeGien

/•ill in-in kevesebb, mini 1 «S liái I a >. foj* n 
zenekarban játszani.

A/ amerikai úti villa zenetermében va­
gyunk. Abraham Pál most a /undorához 
m- u'' vs játszani kozd, Nem akarunk hang 
/i'in- jelzőt használni, de a szám szonzá

l el.szett ' kérdezi Alira hám ét­
hez zá teszi:

Sohasem szoktam ilyesmit kérdezni, 
óv nm.sl okom van ra

Amikor bevallót luk. hogy mindvn udva 
ia:r.koda,s nőikül romoknv|x tartjuk ;i szá 
11 - ' a kom|)onista mosolyogva mondt a

Homokitok tartották a Molroók is
1 - oi |-.y ,, .szám lösz olsői Metro

‘“"■ai/iii Maijeréknál készülő. reviim 1 < -

Szői\ a):
1 • t• loszor/odl. in az M. t i M .-hoz 

- "dl\vmukIIjjj Kél esztendőre. Isi t Ináig 
,!i-v ültünk Párizsban. Tizenegy kából 

11 Amerikába ős kőt közvetlen telelőn 
üeszólgetóxiink \< voll Végre elfogadtuk 
' 'm;e, föltételeit Nem ment könnyen a

dolog, mert felkeltett bontanom a B I P 
vei, a British International Pictures-sel 
kidőli szerződősemet. Pönáló holvett egy 
filmet csinálok náluk

Mi a programja hollywoodi útja
elöli

I.löszön lé szí veszek az Antonia film 
I »emuláló jan Párizsban, azután a ,.Balj im 
Savoy' pesti ti lm fel vő te lei A Iparral ős Bár 
somival, a íJjainah előkészületei, kot film 
Párizsban, egy Londonban. A Savoy film 
\ áltoza tá \ al kapcsolatban elmondhatom, 
hogy a hímen revü s it ott ük a szövegköny 
vet. Kői orgona is szerepel a filmen. Min 
dón cg\ i-s billentyűje helyén kisgyereke» 
lúgnak ülni es ök ülik le a hangokat

Nem ere/ fájdalmai hogy újból el 
hagyja Budapestéi •

I>(- igen. Ila nem a Metro ajánlotta 
volna I kétéves szerződést, nem mentem 
volna

l «Közöljük Greta Garbót. Ks sokszor 
csókoljuk

köszönöm, majd átadom
Palásti László

/i
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\A(iV KVIOIHJI.

beszéltek !i legtöbbel,
I IIy hírlik, ollmuyjii 
Németországot és ) 
Parisban, Londonban 
fi>|| filmezni. Megte­
heti, mert tökéletesen 
beszéli az angolt és - 
franciát Is de
egyelőre az a hely­
zet, hogy intenzíven j 
forgatja német film­
jeit. Ivz a kép „A 
fiatal \euhmis bár»"- ; 
hói való, amelynek 
Lelökj a rendezője!

I Főló I 'ja) F

HOLLYWOOD ÚJ MAGYARJAI!
A hangosfilm betörésével 

rövid időre megállt a ma­
gyarok rohama a California! 
karrierért I Azóta azonban, 
ugylátszik, olyan jól meg­
tanultak angolul, hogy újra 
felvehetik az amerikaiakkal 
a versenyt.

Az utóbbi hónapokban 
megint egyre gyakrabban

tűnnek fel magyar nevek. 
Hollywood egyre népsze­
rűbb zeneszerzői közé tar­
tozik például az utóbbi idő­
ben úr Kil/ny F.duárd, a 
I'ox Stúdiók népszerű mu­
zsikusa. Muflon Fúl ugyan­
csak a Vox produkciókban 
dolgozik.

Charles Vidor a 1‘aru-

M

mountnál van ; Double Door 
(Kellős ajtó) címmel ren­
dezte meg legújabb filmjét, 
amelynek Evelyn V mailt 
és Keni Taylor a főszereplői. 
Pártos Ferencről nemrégen 
számolt be külön a Délibáb.

A magyarok megint előre­
törnek.



KO-VMli.il/. a Peter 
rendez,'.!, vs a Ml a Savoy- 
ban filniköny vének társ-
zyúlin; VOX STOLZ, a

magyar származású film 
szincszml. Kurápa egyik 
legszebb asszonya, akit a 
liérfi hátban láttunk az 
orvos fiatal feleségének sze­
repében.

Ejt ICH WKISSKXBEIMi, 
ismert nemet, filmdirektor, 
aki a magyar filmgyártás 
iránt érdeklődik.

AB HAH VXI l'AL, aki sze­
mélyesen vezényli a Hál a 
Savóybiin zenekarát a 
vásznon is.

KELIK .iOAKIUMSON, 
ismert német filmíró.

JÓK I'ASTKIIXAK, aki 
az új budapesti Universal 
film produkcióját vezeti.

M A ÚTIN IIKIIII, az Uni­
versal új kelcteurópaí fő 
nöke, aki hosszú időre ren­
dezkedik be Budapesten.

HÓJA Alti GÉZA a 
Tavon:i [tarádé premierjére 
jött haza.

OTTO VVALLBUHG és 
UH.IX II HUSS A IIT befejez­
lek munkájukat a Hunnia 
filmgyárban.

I* VBR1UI, LUX X . ismert 
filmvezér. aki Hollandiából 
j'dl hozzánk megnézni a 
magyar filmeket.

It! HOLE Xl.VXEIt, aki 
ugyancsak magyar filmeket 
visz külföldre.

MAX ITUEOLANO, az 
■ 'altosul európai vezére, 
“i'-i néhány héttel ezelőtl 
' 1 oemirtle, a filmkirály
I 1. etében már járt Buda 
pesten.

'/ ŐSZI OIX \T ! 
Marjiaret Mmlsay

fpolá Warner Bros)
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., * «? ,V"| , ‘‘‘s,nle“y Joli« ............... re házassági évforduló iára készüli ! \z ajtóban: JoinUezebou legkedvesebb kutyája a haveron Dolores Costello és „ két ,/varak. .xílra a "est,,,, 
elkészült, megszületett a harmadik nyerek Is .

f Fotó Metm

,,PERMANENT 
STAND IN * '
Wilönös foglalkozás a 

..permunmt stand in" ; az. 
i feladata, hogy mindig 
dt álljon a sztárja közelé­
ben és mindenről gondos­
kodjék, amire szüksége van. 
Személyi titkárféle szerepe 

■ an . . .
hum ('.rawford most szer 

zödtette sógornőjét perma- 
ient stand i'n-nek. Neve : 
Mrs t hartes le Setter

FILM-ÚJSÁG
/.(• Seuer Crawfordék csa­
ládi neve és Charles Joan 
fivére.

RICHARD BOLEV- 
LAVSZKY,

a híres amerikai rendező 
. t ' orvos" direktora) Hall

úl Justice (Igazságügyi pa. 
lota) címmel rendezi ' új 
filmjét. Az új miliő : a nagy 
bírók világa. Morris l.annie 
irta a könyvét.

STAN ÉS PAN
ezentúl valódi nevükön 
terepeinek a magyar kö­
zönség előtt is : Start l.tinrel 
és itlitier Hardy maguk kér 
ték ezt a Metro Goldwyn 
budapesti vezérképvisele­
tétől I



9Üqyi pa. 
luiezi új 
5: a »agy
'"'S' l.ünilic

-ffjWpT

nevükön
gyár kö- 
■M l aurel 
iguk kvr-
Goldwyn
épvisele-

\ ,,Csodal>ár' eiinfi r«\ü- 
íilm h»ímm vilájjhíríi sztár.in: 
Dolores tlel Kio. VI Jolsoii 

és Kay Franeís
f l'ofá Warner -

: Joh't, 
[»símé >
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EGY
MAGYAR
MŰVÉSZ AMERIKÁBAN

Körülbelül öt éve történt cg.v Szigeti-li. 
versenyen, mikor már négy ráadást esik:,,; 
ki a tomboló közönség a holttárudt müve 
töl s a lámpákat is leoltották, a zotig, 
kísérő pedig a kólákkal hazarobogott, a puli. 
likuni azonban nem tágított. Szigeti szive-.,, 
játszott volna még, nem volt azonban sem 
kótáia, sem kísérője. Az impresszárió, bol­
dogult bodor Izsó ürömmel kiáltott ekkor h ! 
.Hiszen itt van Balogh brnö, ö biztosan tud 

kísérni kóla nélkül is".
Balogh Ernőnek, ki véletlenül in időzött 

Amerikából, nemez volt első közös szereplés. 
Szigeti Józseffel. A fiatal zongoraművész ki 
egyike a legismertebb kísérőknek Amerikában, 
már alig négyéves korában fellépett, s ekk, , 
mutatkozott be. mint hcgedüsíenotnén, 
nyolcéves Szigeti is.

Ez a nagy tehetségű, szerény zongoramű­
vész, Balogh Ernő, kittek múlt évben éti, 
kelte egy dalát pesti koncertjén Lőtte Leli 
mami, pár napra hazalátogatott most Pesti,, 
több év után először.

— Éppen húsz éve annak, hogy Bartók, 
Herzfeld és Kodálynál a Zeneakadémiát el­
végeztem. Onnan az Operához kerültem, 
mint korrepetitor, majd a Medgyaszay-szin 
házhoz, mint karmester. Barátaim csábítottuk 
ki Berlinbe, hol négy évig éltem aztán. Ró­
bert Jenő rögtön szerződtetett színházához 
hol akkoriban szerepelt Käthe Dorsch i- 
mint fiatal kezdő és sanszónokat énekeli, én 
kísértem. Már akkor is remek tehetség volt.

Itt hallott játszani véletlenül Eritz Kreis­
ler, a kiváló hegedűművész is, ki akkor 
európai turnén volt. Neki köszönhetem kar­
rieremet. Rábeszélt, menjek ki Amerikába. 
Holland, skandináv és német koncertkörutam 
után az ő ajánlóleveleivel ki is hajókáztam 
rövidesen. Délelőtt 1 l-kor érkeztem s 
amerikai tempó — délután -l-kor már három- 
hónapos szerződést írlaot alá Erica Morin, 
vei. Bejártuk az Atlanti óceántól a Csendé- 
óceánig Amerika minden nagyobb városát, 
Kanadát és Kubát. Utána jött Kreisler, map 
Lotte Lehmann, a páratlan énekművész^' 
ki férje kíséretében valósággal diadalmenet 
ben koncertezte végig a kontinenst.

— Lehmann, kinek férjével, aki egyébkén' 
pesti születésű, az ismert úrlovas, Kralt 
Ottó, a volt tűz oltó főparancsnok fia, törtéin 
meg egy kis amerikai városban, Milwaukee 
bari ez a kedves eset. Elutazás előtt a várt) 
teremben beszélgettünk, mikor odalép hoz 
zánk egy úr. „Roppantul örvendek, hog\ 
német beszédet hallok. Hanem igazán rend 
kívül sajnálhatták, hogy nem hallották teg

t-"1"- U-huumu V, li-rjv utó, Krause 
lüiloilli Ernővel kiránduláson

V



i , ,,i a remek énekesnőt. Soha még ily
„cm hallottam német dalokat elő- 

adni í'' Lehman mélyen elpirult, de nem szólt
11 j av v.ót sem.

I \ magyarok Amerikában? Hiszen szinte 
kiir n mily ünnepelt művésznő kint 
Anni R..solle (Gyenge Anna), ki most a ttyá- 

: énekelt a filhartnónikusok haugverse- 
,„,ii) mint 10.000 ember előtt. Rajta 

!t ni ... nagyon sok magyar művész él kint. 
akiknek nagy szó ez Amerikában! 
már igeit jó nevük van.

Kiüt működik Pogány Vilmos barátom, aki 
elismert díszlettervező, ö festette meg Chap­
lin portréját is, s ezzel a képével egy csa- 

I pásr.. híres ember lett belőle. (Hollywood­
ban i.ilálkoztam egy Makó nevű fiatalem-
berre.1 is, aki Amerika ifjúsági tenniszbaj- 

« nők a.)
N;izs' segítségére van a magyar művészek­

nek Petersham, magyarul Petrezselyem Mi­
hály. Amerika egyik legjobban fizetett illuszt­
rátora, egy szolnoki számadójuhász íia. 
Nagyon sokat köszönhetek neki én is.

\ philadelphiai filharmóniai zenekar kon­
certmestere Serly Tibor — nemrégen járt ő 
is .itthon, aki Kodálynál végzett zene­
szerzést s kint igen jó neve van. A west- 
chesteri koncertzenekar első karmestere 
Harmathy Sándor. Pártos Ferenc a Para­
mount szerződtetett szcenáriumlrója, Francis 
haragéval együtt.

Nemrégiben telepedett le kint Kálmán Ivor 
\ hegedűművész, a máris elismert New-World-
f vonósnégyes vezetője. Kint Bartók és Ko­

dály összes kamaraműveit előadta együtte­
sével, s ó volt az, ki Berlinben Berény Róbert 
festőművész quartettjét bemutatta. Meg van 
lepve ugye? Hát ez a Berény-kompozfció

egy kiválóan tehetséges mii, kát, hogy már 
abbahagyta a komponálást.

Reiner Frigyes név fogalom kint. A phila­
delphiai Operaház a válság következtében ta­
vasszal bezárt. Most a filharmonikusuk reu 
deznek operaelőadásokat s ezeknek Reiner 
a vezetője. Sándor Árpád is most telepedett 
le New-Yorkban Berlinből. Magyar zenemü­
veket sokat leltet kint hallani Toscanini pél 
dául majdnem minden hangversenyén mű­
sorra tűz egy Kodály-művet.

A színházakban mintha csökkent volna a 
magyar darabok száma utóbbi időben. Még 
alig pár éve Hatvány Uly darabja egy tel­
jes évig ment, műsoron volt nemrégen még 
Molnár Ferenc „Egy. kettő, három" című 
műve is, Indig Ottó Vorockói menyasz- 
szony‘‘-a már két éve fut vidéki színpado­
kon, de New-Ynrkba még nem jutott i-l 
eddig.

Én is írtam már néhány színművet. Az 
elsőt még régen, Becsben adták ebi. ,?ó 
dollár egy óra" című vígjátékomat több 
hétig játszották New-Yorkban, végűi filmre 
is megvették. Most egy operettemet fogadták 
el előadásra, melynek meséjét és zenéjét én 
írtam.

Tizenegy éve élek kint New-Yorkban de 
annyira lekötnek koncertjeim, hogy előre­
láthatólag nem jöhetek haza. Kint Lehmann 
és Kreisler mutatták be először müveimet 
s két kiadó rögtön ki is nyomatta őket.

Késő éjjel ért véget beszélgetésünk. Pedig 
a pár nap alatt, mit ez. a kitűnő fiatal mű­
vész itthon töltött édesanyjánál, minden 
perce ki volt számítva, amerikai pontos­
sággal.

Pataki László

ANYÁM

Húr dér ezüstlik éi-haján :
Szép asszony ám az én anyám, 
árra bűbájos réyi kép,
\ szeme liszla égi kék . . .

Mosolya mélabús, szelíd.
Derűi oszt és békét lerll . . .
Keze simító, szent, meleg, 
Kyomán az álom szendereg . . .

Ha atam tóle elvezet,
Hu barmiig messze elmegyek : 
t távolságok éterén 

Has kezét mégis érzem én . . . /

És látom szeme sugarát,
Meghallom csengő, halk dalát . . . 
Áldása utánam oson.
Míg vándorutam taposom . . .

\yomon követ hűségesen 
egész hossza életen,

Valami égi csoda tán :
A szeretet gyors vonatán . . !

Hi dry, magányos éjjelen 
Ölébe hull borús fejem . . .
Anyám . . . Ö az, ráismerek 
És sírok, mint a kisgyerek . . .

HA HÁ T i:\DHh
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Világjáró
magyar táncospár, 
akitől Délamerlka 

is tanult tangót

váratlan dolgok nagyon gyakran történnek 
1 l,,|bei1' i 'el!'Adatni Hugó sum hitte volna 

.1 Itt n ti K t r, lifiv, \ nyugodt, gondtalan életet
111/11]•-í111 uivatalnokpályájáról elsodorja a vé- 
!l l!l ti us Vg\ gyönyörű szén partnernővel 
!" ,ani u nagyvilág metropőlisait. Nvrn 

hogy a legelőkelőbb éjszakai 
mulatóhelyek közönsége 

laiisviharra! Ingni kifejezését adni lelszésének 
kulönlfrges táhcszárnaí lelett.

' I >v.lt Adami-duo karrierje egy kis du­
nántúli városkában kezdődött. In élt az olasz- 
származású magyar fiatalember, akit szülei 
előszűr mérnöknek szántak. Tervük azonban 
muston mik ellenállásán. Az nem szerette a 
szamokat utálta az algebrát és trigono 
un trut. Inkáin I.ivatalnoknak ment. Mind­
össze kel évig tartott azonban ez az élet de
nmí \ , ",,e-Kilehvl"sv" von. Az i„„De l Adam, szere,,U a „ezsgöt, a jó ciirtborá- 
hat, u V'datn mulatozás,, s már akkor ,s
i d‘,M,S ta!|sosnk,n megszégyenítő módon 
tanúm, elsőrangúan, művésziesen citvrázott.

I.liío ii .:/ tüohvii váratlanul kitöri . n,. 
világégés. 1 telLAdaminak is he keilen 
milni.t. s mire. visszatért a háborúból, iiuin 
gondolt többe arra, hogy visszatérjen 
vataláha. festen nézet! foglalkozás ut.n, 
nem soka r ,i éjszakai lokálokban tiint tei n ;• 
zvtes, markáns alakja, Llsnrangú láncos t ; 
t»kus. uj figurákkal ingja meg a kö/onse, 
feli Adatni látja a sikert, gondol egy n.o 
Partnern«)! keres, betanulnak együtt, in i... 
s/ámoi t:s vgv w múlva már Berlinben, in. 
Londonban es fárizsban latjuk viszont a i1
Adímii-duot,

Különösen stilizált délamerikai s/annü 
arai nagy sikert mindenütt ez a tánco , 
amelx sokáig élt lenn Argentinában is 
kitti k ti létesítették művészetüket annyira 
tangójukat külön tanulmányozták az oüav. 
hivatásos táncosok.

Világot járó két magyar táncimivt-- 
Dell Adami-duo, filmeken is szerepeli 
mondain-táncokban úgyszólván utóié r h > 
lenek.

NO

Uuo deli’Aduiul
(Szentes fel,, ,

v
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VILÁGVÁROSI MŰSOR, lOMBOLÚ SIKER R R0YÄL ORFEUMBAN
AZ OKTÓBERI MŰSOR CSODALATOS ATTRAKCIÓI

Régi amerikai szállóige, hogy a jó szóra- 
zás minden pénzt megér.

Tudja ezt Párizs, tudja ezt minden nagy­
város színházi vállalkozója és ezért semmi­
nemű anyagi áldozattól nem riad vissza, ltogy 
olyan műsorral szolgáljon a közönségnek, 
amely bebiztosítja a sikert. Sokszor fantasz­
tikus összegeket költenek a nemzetközileg 
ismert varieték és orfeumok, hogy műsoruk 
tényét emeljék. Mindezeken azonban, mintha 
túltenne a Royal Orfeum igazgatóságának 
áldozatkészsége, amellyel októberi műsorát 
összeállította.

A koraesti órákban valódi világvárosi fény 
ragyog a körúton. A Royal Orfeum homlok­
zatáról káprázó neoncsövek hirdetik a műsor 
1 Kyik nagy attrakcióját: Eduardo Bianco ar­
gentínai zenekarát. F.z a 18 tagból álló zene­
együttes fiatal, ördöngös karmesterével 
együtt frenetikus sikert arat. Minden egyes 
számuk után kitör a tapsorkán. Ezt az elis­
merést méltán megérdemli a kényesizlésű 
pesti publikum részéről, mert Eduardo Bianco 
előszói mutatja he körünkben, mi az igazi 
earioca és a hamisítatlan argentiniai tangó, 
amelynek ütemei felkorbácsolják a vért. A 
zenekar minden egyes tagja hangszeréi olyan 
mesterien kezeli, hogy az valósággal bűvész­
mutatványnak is beillik, olyan boszorkányos 
gyorsasággal futnak végig ujjaik a hendzsók 
és gitárok húrjain. Az együtteshez tartozó 
táncosnő, a párductermetü Molossu Rubini a 
táncművészet tetejét jelenti. Majdnem minden 
-zárnál meg kell ismételnie.

A műsor hemzseg az attrakciók sokasá­
gától.

A másik fenomenális külföldi szám az „5 
Mots Shots" néger stepptáncos csoport, olyan 
táncprodukciót végez, amilyet az amerikai 
négerrevűtáncosoktól látunk filmen, itt azon­
ban a valóságban. Aztán itt az est fénypontja 
tiiovatmi, a tolvajok királya. Különösen kár­
tyamutatványai szenzációsak, úgyhogy ebben 
a számban talán utólérhetetlen. A közönség 
egyik ámulatból a másikba esik a csodálatos 
mutatványok során. A 2 Buxton, kitűnő tán­
coshumoristák groteszk táncszámaikkal re­
mekelnek a műsor további részében. Ma mind­
ezekhez a nagyszerűen nicgirt kabarétréfák- 
han fellépő kitűnő művészeink névsorából 
csak a kis Rótt, Herceg fenő. Kökény, Radó 
neveket említjük, megérthetjük a Royal Or­
feum októberi műsorának óriási sikerét.

A rendezés kitűnő, gyors egymásutánban 
peregted a számokat.

Hamisítatlan világvárosi szórakozást nyújt 
a Royal Orfeum októberi műsora és a látot­
takból kiviláglik, hogy az igazgatóság áldozat- 
készsége és körültekintése még fokozottabb 
attrakciókat fog nyújtani a novemberi mű­
sorban.

Bizonyos, hogy a nemzetközi értelemben 
vett kimagasló nívó csak emelkedni fog a Ro­
yal Orfeum következő műsoraiban is és így, 
ha százszázalékosan világvárosi szórakozást 
kap a közönség, kétségfelen, hogy a siker is 

világvárosi, s amellett tartós lesz.
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A CIMBALOMKIRÁLYAÖ
BARTÓK BÉLÁVAL, WAGALK RICHÁRDDAL 
ÉS KLASSZIKUSOKKAL IÁDUL VILÁGIURAÉRA

Néhány nappal ezelőtt az egyik Stefánia 
üli villából érdekes meghívást kaptunk.

Bercsényi Irén cimbalommii vésznő, aki 
nemrég a rádióban is fellépett, öttagú mii­
vész társasággal rövidesen külföldi körútra 
indul. A cimbalom a régi idők kedves, úri 
hangszere volt, ma azonban csaknem kizá- 
i'ilag a cigányzenekaroknál szerepel. Ber­
csényi Irén a rádióban Chopin E-mollját 
adra elő több magyar és klasszikus műsor- 
szám kíséretében. A fellépést követő napon 
tucatjavai kapta a Stúdió, de jómaga is a 
leveleket. A közönséget annyira meghódítót­
ól a cimbalomra hangszerelt klasszikusok, 
imgy az első fellépést rövidesen követte a 
második, majd a harmadik is. Csak azért 
lem több, mert a Stefánia úti kis villában lá­
zasan folytak a próbák. Bercsényi Irén meg­
szervezte az első magyar cimbalomötöst. 
"Helyet maris szerződtettek Párizs, London 
--s New-York legnagyobb mulatói.

l-gy ilyen próbára toppantunk he. Az öt 
-imbalom mindegyike iparművészeti remek­
mű. amelyet egy fiatal festőművész, Barátit 
’Stvan díszített magyaros motívumokat. A 
szobában csend van. A következő pillanat- 
dulójaeiZCndU ‘ ■•la,mhäl,ser" bevonulási in 

még csak próba. A főhelyen a kedves
á’tsőkT, CSéT ‘íén «• aki nemcsak 
.gví i'k s ,S' egyhe" állandóan
S! k fte,seI- Az öt cimbalom húrjai.

" Lgv hatalmas zenekart pótolnának.

Az orgona harsogását véli hallani az e,nl„r 
majd egészen halk crescendókba simulva he-' 
geduk, brácsák, csellók éneke zendül , 
vegoben. fiz cimbalomverő, fiz női kéz", V 
col az. ezüstös fénnyel csillogó húrok h-c " 
Ha a cimbalomnak ,s vannak művészei T 
kor Bercsényi Irén bátran tarthat jL, 
erre a jelzőre. KUI>'

Felharsan a taps. A szobában többen v, 
gyünk Két olasz színházi ember egyik V' 
mert hegedűművészünk, ismerősök, rokonok 
Meg néhány szamot lejátszanak. Búcsúzóul 
t/ mar az utolsó próba. Másnap este indul 
mik a hosszú külföldi turnéra.

Hosszú hónapokig dolgoztunk 
kissé faradtan, de mosolyogva Béreséin', 
Irén — I izzongoras hangversenyt má. m 
hatott a külföldi közönség, de ezl az öt cím 
halmot nem fogja egyhamar elfelejteni. Must 
mar bevallom, óriási munka volt az együttes 
betanítása. A hölgyek valamennyien az én 
tanítványaim. És ha nem lettek volna na 
gyón tehetségesek, akkor nem sikerűi L 
megcsinálni a dolgon

A legnagyobb munka természetesen a
nov nehC eS vollv Chopin, Ravel. Rachmani- 
rov, Hebussy, maid Bartók, Wagner és Bach
Ü!ia, Aegy' .a,zaz 01 cimbalomra. Imádom a 
zenét és imádom a cimbalmot is. Egyetlen 
hajszálnyira sem mertem volna eltérni ezek- 
"ei,A,a ,f"ei halhatatlanoknak az. elgonduia- 
•saitol. De cimbalmon a legfinomabb ám
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j(|któ! .. legvadabb dübörgésig, mindent ki

lel\lt I társaságot Bercsényi Irén lérje me- 
Megbízható és kitűnő szakember.

1 h háború előtt is, amikor kettes-
, áriák a világot. Szentpétervártól

Ausztráliáig. , ,
i-ytík az emlékek sohasem halványul- 

„,'k .-! bennünk - mondja az asszony. — 
pétervárott Miklós orosz car elolt több 

" jut kei óra hosszat játszottam a télipalotá- 
|rlll .xzláa hangverseny a Narodny Dóm 
15 linó „erővel megtöltött kupolái alatt. Innen 
nslóhn mentiink. Gusztáv norvég király is ra­
li,nemi a magyar cimbalomért. A vtlághá- 

Ausztráliában ért minket. Mindenki 
ludia. hogy magyarok vagyunk, hiszen ezt 
llcm iagadtiik. fis műsorunkban Liszt má­
sodik mpszódiáján kívül a Rákóczi-indutó is 
szerepeli Az igazgató tüntetéstől félt. Hát 
mit is tüntetés! Az egész nézőtér felállva 
tapsolt. Suk helyütt jártunk, de az angol a 
világ I, gúribb közönsége. Soha nem téveszti 
iis:sze a művészetet a politikával.

Hová mennek először?
Legelőször Londonba, majd valószínű­

leg lel Oslóba, Kopenhágáha is. Utána Pá­
rizs, Cherbourg következik, ahonnan áthajó­

zunk New-Yorkba. Már egy csomó amerikai 
szerződés is befutott. San-Frariciscóból is­
mét felkeressük Ausztráliát. Kíváncsian vár­
juk a régi ismerősöket.

Az öt hölgy egyedül megy erre a világ­
körüli útra?

F.gy titkár és a lérjem jön velünk.
Megmutatják a kosztümöket. Csipke- és 

selyemremekmüvek. Semmi sablonosán né­
pies; minden darabját művész tervezte.

Nézze meg még egyszer ezeket a cim­
balmokat mondja búcsúzásnál Bercsényi 
Irén. Az egyik londoni mulató igazgatója 
kirakatokba akarja tenni őket. A külföldiek 
nagyon meg fogják csodálni Barátit Istvánnak, 
ennek a tehetséges fiatal festőművésznek a 
munkáját.

Az öt hölgy, névszerinti Bercsényi Irén. 
Wesselény Ida, Werner Gizi, Ferenczy 
Ibolya és Péter Kató nemcsak művészetük 
kel, hanem szépségükkel is sok sikert fog­
nak aratni.

Az út legalább két-három esztendeig el 
tart. De mostanában nagyon divatba jöttek 
az egyfelvonásos kis zenés hangosfilmek. Igv 
remélhetőleg mégis csak valamivel barna rabi 
viszontlátjuk őket.
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ŐSZI KOZMETIKAI TANÁCSOK
írja; Dr HEKS IMRE orvoskozmetlkus

A mai élei szépség- és testkultusza, melv 
1^01-,,apra örvendetesen fejlődik, számos 

praktkus újításon ki vili kitermeli a maga 
vfeo m'UU h ,Ezck = kozmetikai hmcsa- 
& , «me*vek ma még igen merész újí­

tásként hatnak — nemsokára talán annyira 
hozzátartoznak majd a női szexepil cmelésé- 
Semnn°,fV Pe|daU' szt>"üldököondulálás nélkül 
milel jd|10gy 6 sem ‘"dia képzelni esti

rika vetet ! ’• h |V -ezen a léren is Ame-
A, ven Europa asszonyai mérték- 

tartobbak.es ha divathóbortról, vagy bármely
M^ade fo/l hslnA“ FKtÖü tud,uk' hogy 
».'"!»« hölgyek t.Váftos Trkölc“ 

•insagi helyzete. Dollárjaikat és idejüket fő
tarhogy -

hót Például Hollywood.

íeebeW
viHmiygéppe, ondnlá.ják a sLinöídökkc-í 

ket^tebwálása^'m d *,*«"« fes.ék-

a ruzsozást. A bőr színJ y, ri dslegessé teszi 
latú piros festéket tetoválnak""^ arnva" s"khal az ajak hőrét é Vv '-f?''8 ?Uár4 

«okalló, szép piros marad ,gaza"
'"tas a kozmetikában a' „Ridexa" ráncel-

tavolító készülék is, mely célszerűen alkal­
mazva az arc ráncait kisimítja.

A színes körmök divatját párezer évvel 
ckittunk is ismerték; a régi királysírokban 
talalt kifestett arcú múmiák körmei a leg­
változatosabb színekben „tobzódtak". Külö­
nösen a kék és sárga szín volt akkor divat­
ban. A valóban elegáns luxe divathölgye es­
télyi cnsembléja színében tartja körmeit. Piros 
ruhához vérvörös, feketéhez pedig (ekeiére 
lakkozott körmöt ír elő a legnagyobb nagy- 
hatalom: a divat.

i árizshói indult el hódító útjára a két- 
színű baj. Egy revíísztár középen választól! 
hajanak egyik oldalát szőkére, másikat liar- 
nar festette. Számtalan követője akadt. Van, 
aki haja egyik oldalára festet elütő színű 
csíkot, vagy hátrafésült frizurája felső felét 
színezi platinaszűkére, vagy bronzvörösre, 

-arm glonaszeruen keretezi a sötét hajat.
Ezek a furcsaságok azonban nem a töm 

gek szamara kreálódtak. Az egyéni öltözkó 
cs, . cs leltimést kedvelő úttörők akarjak 

ezekkel magukra vonni a közfigyelmet. M, 
Után azonban a technika századában élünk 
a gépeknek pedig munkát kell adni, fogunk 
m meg elorelathatólag furcsább ötletekkel i 
találkozni a divat és szépségápolás terén.

Kozmetikus orvosunk megcímzett és /elbélge 
zeit választok beküldése ellenében a hozzá/o. 
dulóknak levélben válaszol. Levelek címére 
szerkesztőségbe küldendők.
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AZUG EMBER KALANDJA;

■V HAZUG EMBER VADÁSZI A'

í. A hazug ember, mini olyan
\ Hazug ember tavaly ilyenkor .1 „Vulkán" 

ivéhá/ban ált és a vállárnál veregette. Vé- 
«siiézett rajtam, majd sóhajtott:

I"atal barátom mondta. magának 
ni.is színe volna, ha a levegőre járna. Ha, 

mondjuk, egy cv óta vadászna már, akkor 
őrösre hízott volna az arca és olyan kövér 

"íme. mint egy hizlalt liba.
He Benő bátyám - teleltem, én már 

i.ii.jin év óta vadászom.
'ke" telelte rögtön, — a vadászat 

«..gyöngíti az embert. Ha egy évig pihenne, 
esem. úgy meghízna, mint egy tömött kacsa.' 
Mgondolkozott, fölemelte a balkezét.

I itta. fiam. ezt a hüvelykujjat?
Vm látom feleltem, én csak négy 

újat látok.
óa hitűi, öcsém, ez' a hiányzó ötödiket 

.1 medve harapta le. A \ érmedve. Kzerkilenc- 
• /.i/izében, október hányadikán a Mures-

Ul ;,z a vérmedve? érdeklődtem 
Vérmedve?! Haha! Amelyik medve 

egyszer embervért kóstolt, az mást többé 
ik-rn eszik.

V bolha is így van vele gondoltam 
de Ot mar nem lehetett félbeszakítani. 

Meséim kezdett.
I'ugem a vadásztársaim egy szikla mellé 

újítottak, öcsém, hogy majd arra jön a vér­
medve. Variam hajnaltól estig, nem jött. Én

...... .. v '" i'vktnas vadász vagyok, én bi-
Mlaludtam. Mit gondolsz, mire ébredtem

VUre megvirradt véltem.
Vh. Arra ébredtem fel, hogy a medve 

".'irdalja le az ujjaimat. Éelugrottam. látom,
'■ '/vrenusere meg csak a hüvely ujjamat

' , / , ' eb azon csámcsog. Mit
műi us z. mi? csináltam? 

lN/aladt mondtam.
Ül Bírókra keltem a medvével és ki-

^ em ., lo.ga, kozni az ujjamai.« Zsebrerak-
vlss/.avarta Ve,c S*ebenb' « » örvös

dnla„m."ZU?rnn,st ho"'van? " '"r

L . !":ultv " és felmutatta újra a hal-
M ' ,.'V'S r:,"a v"1' mind az öt ujj.

- ' Oaia fosteltem i'oev iL, .,
' i'kk 1 be ugratott. Kerültem is, MinthaTleU 

a •V'rniedve. Heh.il , vérmedvét él lé

1:1" h"""’rex7kel" a rádióban olvasta fel.

irta: ASZLANYI KAROLY
hét kerülni, de a végzetet nem. Újra ,s/e 
kerültünk egy hónap múlva.

A hazug ember vadászterülete
Ami aztán itt következik, szégyenletes em­

lékein. Ue nem tehetek róla s remélem, 3 
hatóságok nem olvassák most e lapot.

Bemegyek a „Vulkán‘'-kávéházba s ,11 ü| 
a hazug ember,

Na, öcsém azt mondja, van egy 
vadászterületem, olyan, mint az édenkert.

Nono feleltem óvatosan, i/.un 
merre van?

Azt mondja: Ragácstelepcén. Háromezer 
Imid és annyi a fogoly rajta, hogyha az em­
ber éjnek évadján, hehíinyt szemmel -1-el- 
síin a puskáját, biztos, hogy kettő leesik. 
P.setleg egy nyúl is.

Ejha mondtam. repülő nvfilak is
vannak rajta?

Nem felelte mélységes, megvető gúny- 
nyal, hanem szaladó foglyok.

ludtam, hogy hazugság az egész, hát to­
vább laggattam:

Mi van még a leruleten. Benő liátvam■
Hát fiain, van vagy kétszáz vadkan, 

háromszáz koca. Annyi szarvas van, hogy 
lógják őket.

Éogják?!
fogják. Nincs iielvük, aztán mindig nsz- 

szeakadnak a bikák és úgy kell kibogozni az 
aggancsukat. Van azonkívül egy mUflon-iváj, 
lácári, nyúl, amit akarsz. Vadmacska is au.

Jegesmedve nincs?! kérdeztem. 
Rámnéz.

Hülye vagy te. öcsém mondta, 
azt hiszed, tréfálok veled. Gyere le és n. /ú 
meg a területet.

Ékimúltam. Csak nincs valami igazság ab- 
bau, amit mondott? Rögtön beleegyeztem, 
hogy lemegyek, megállapodtunk másnap i s 
gél hat órában. Égész bizonyos voltam benne, 
aogy ,1 hazug ember nem jön ki a vonathoz. 
He kijött. Kel is ültünk a vonatra. Meg r> >- 
keztiink .1 területre. Annyi vad volt, 111 - v 
.isak úgy hemzsegett. 0 elindult az erdőbe, 
engem megállított egy rozstábla szélén, li.v.y 
varjak, amíg füttyent.

Még ma is várnám, hogy iürtyentsen, -,a 
közben nem er oda egy vadőr. Rámkiált, 
hogy mii keresek irt? Mondom, hogy a bari- 
join hívott meg. Ki a haraija ?! Benő, Sme 
hallotta ezt a nevet. Hát kié a terület? ■
Y ;f- Na. mondom, vigyen el hozzá.

■ Imondtam Iksz Ipszilonnak, hogy mik«, a 
-sápon be engem Benn aki pedig magas ?

Kf>
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Iá SU hl'- 
csak ha. 
müvei, 
fületn 
és nem 

, iliih 1

,(„ok. sose hittem volna, hogv nem 
,y(j‘;h hanem ilyen szégyenteljes dolgot 

, levisz engem egy vadidegen te 
!v. Ipszilun tót nevetett ;i dolgon 

heiöle haj. Hanem forrott bennem 
hónapig.

, hazug ember rókát hazudik
. mfiinh ös.sZ'." megint, hogy nem le- 

.diviu Nagyon ió társaság hívott 
i.'^s/atra es ördög tudja, hogyan.

; vő!': mindenki nagy tiszteletiéi 
\ mondom a házigazdának, ki v/

! <■/ . Magyarors/ag egyik let
. csoda dolgokat meséinek felöl« 

ms/kos, óreg puskája van. hogy 
tveske nem fészkei .1 eső viheti, 

iHk. szükiil a kör. egyszer csak ék 
1!!, 1 / felbomlik .> rend. líeuo olt

ig a/.sags zolg a Itat a*- szobra és

kérdi mindenki.
ir,szf a róka mondja Kein . 

■ o 1r, mmt a rong\. Mire ide-

1 !\ . -. í . ni! próbálta megnyugtatni

ói. kiáltott Kenő meg dög -
i.a ■ a. v 1 *>ó szem serét löl. Kilopta .1
haiti-. \ag' valaki inas 

lí.i/i. occ húsz újabb emberi fogadott 
1. ; : a kornyéket, töviröl-hegy o .

, I eriili meg Benő követelt- 
: n0.. ■ "vnk. sv lőtt rókát csak 1 nem
in vu, dicsőséget. Mindenki sajnálko

1 vacsoránál Berni elmondta. Iiogx a 
nvuks/'M találta a rókát, amely akkora 

- ii ,\ juh és rohant, mmt a szél­
öv cii rókát még nem i< láttam 
f ötödik pohár bor illan. akkora

vérmedve szóltam közbe 
M : inegbotránkozva né/vH ram

K" ii='- < : ■: viii a fejéi.
Hubai ok Maim mondta ígv még 

1 v valaki a rókájától. Kkkora ro-
:■■■' av -. 1.1, |. láttatok

1 1 'ka volf szóltam közbe ismét, 
oievu lett Benő. Mindenki rám-

k-'.tv". Bem. bátyám mondtam. Iiogx
■ * 1 I dicsőségnek, én láttam

■ /! ., amit lőttél.
'I 1 Na úgy-e mondtam V! I.s 

iilv- ka. idkvdletck benne1 lelkendezett
Bei,,;

folytattam. láttam a rókát. 
1 1 i: : pillanatban ép mögötted voltam. 
' e s k öl vök róka volt és meg is torpant

■ll !r.' Be aztán elszaladt 
I 1 x>/..iladt v ! liördiilt fel mindenki

mondtam én. Kiszaladt. Nem 
!*',im:i|i; kellemetlenkedni, de ha mát uimyiri 

' Vr> 1/1 a rókát, megmondom: egész ki1- 
Vl " w nem kapott, a seréiből egy sze-

I '■■mbvr hazudik' kiáltotta Benő

PERSZE AZÉRT
MERT HEACSAK OLCSO

de nagyon ízletes és egészséges is 

Ezért áldás a nehéz időkben a 
Kathreiner malatakave es Franck 
kavepóllck, amikor a takarékossal; 
elengedhetetlen

hat vauk rammutatva, 
liiiu. hogy hazudik! I 
láttad, amikor rálöMent 

I.ártani én!

Nem is láttam 
iiogx ha/mbarn, 
itt hazugságban

Be tudom bizony 1 
mondod, hogx

a puskámat! 
megmondom 

a fiatalember

K' sv lőttem 
rókát! Inkább 
csakhogy ez 
ma rád ión'.

Kkteleii röhögés támadt e.s én fogadtam 
gratulációkat. Legalább részben megfizettem 
neki .1 tartozásomat

I. A hazug ember többi kalandja

Ismeretségünk ezen szakából még csak 
egy dologra emlékszem s ez is igazolja, hogy 
a hazug ember képtelen volt bármit el 
végezni anélkül, hogy .1 legkellemetieneh! 
hazugságokba fiilig bele m mászni 1 volna 

Kgy napon elmentem hivatalába ic\ 
szóltam hozzá:

Kedves bátyám, itt van két páh"l.v)eg\ 
a vígjátékom bemutatójához Ne//« mw 
majd mondja el, hogy tetszeti

Amint később, jóvá1 később megtudtam 
Benő úr fogta a két jegyet es odaadta egy 
felettesének, a következő szavak kiserete 
ben

Kedves tanácsos úr. öregem, 1(1 var 
két páholyjegy a vígjátékom ma esti bemuta­
tójához. Az én nevem persze nem szerepe 
a színlapon, mert a miniszterünk megken 
hogy in . . iz< . . hiszen érit d.

A lényeg az, hogy amint előre sejtettem 
az öreg nem nézte meg a darabot. A bizton 
súg okáért már a bemutatóelötn napon meg 
kérdeztem tőle. hogy tetszett a darab

Jó. jó felelte minden zavar nélkül, 
csak a harmadik felvonásban a/ az öss/t 
veszés, az rossz

A harmadikban? Várjon csak. Kgy 
kettő, három, négy . öt. Az f szeveszes .1 
második felvonásban van

Na! felelte. én nem azt mondtam 
hogy elölről a harmadikban, hanem hátúiról 
Az elölről a második
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- Azonkívül a darabban nincs is összC- 
vi s/és mondtam én.

Mát nevezd családi viszálynak. Valami 
:sak van benne.

Azonkívül a darabot még nem mutatták 
l)e. vsak ma este lesz a premier. Nagyon 
csodálom, hogy maga már látta.

Nem jött zavarba.
Egészen őszintén szólva, öcsém — mon­

dotta, én a jegyeket odaadtam egy mun­
kanélkülinek. Mert gondoltam, mit adjak 
neki-' Húsz fillért adjak neki? A húsz fillért 
elkölti.

Na és a jegy, az megmarad neki?! — 
kérdeztem dühösen.

Csodálkozva nézett reám.
- Persze, hogy megmarad! Hát csak nem 

gondolod, hogy meg fog nézni egy olyan 
marhaságot, mint a te darabod?

2.

Egy szép napon, ahogy a költő mondja, 
fölkeresett engem régi barátom, Usthy Ubul. 
(iondterhes arccal jött, amiből rögtön Iái­
mul. hogy tanácsot fog kérni és tudtam, 
hogy én rossz tanácsot logok adni, amit ő 
viszont nem fogad meg és így végül minden 
rendbe jön majd.

Kedves barátom - kezdte patétikusan 
meg kell mondanom neked, hogy belésze- 

rettem. Halálosan belészerettem.
Elfogott a kísértés, hogy megkérdezzem,

A jó újság jó barát 
A

ÓJtomisíG

a legjobb barát.
Megbízható,

hü,
igaz
Ára

fillér.

kibe?! Ezek a Szerelmesek olyan hiányosan 
fejezik ki magukat.

- Mondanom sem kell, kibe — folytatta 
Ubul, — csak egy nő jöhet számításba" Te 
jól ismered az apját. Adj tanácsot, hozván 
fogjak hozzá. "

— Hja, öregem — mondtam én, — az öreg 
nehéz eset lesz. Hallatlanul kemény fickó

— Kicsoda? — kérdezte megdöbbenve 
Kiről beszélsz ?!

— A leánynak az apjáról - feleltem könv 
nvedén.

Hál te tudod, hogy ki az a leány?
Persze — feleltem gúnyosan, — hiszen 

csak egy leány jön számításba.
- Nekem nincsenek rokonaim mondta 

Ubul idegesen, — te vagy az egyetlen ba­
rátom. Ne viccelj most velem, amikor az 
életem legválságosabb óráit élem. Menj oda 
és kérd meg a kezét a számomra.

Nagynehezcn megértettem, hogy Benőről 
és a leányáról van szó.

■ Ne mondd — csodálkoztam, -- a hazug 
Benőnek leánya is van? Igaz, említette egy­
szer, de azt hittem, hogy hazudik.

így kerültem ebbe az ünnepélyes helyzetbe 
és magam is izgatottan vártam, mi lesz'-* 

Kedves olvasónk, Benő bátyánknak volt 
egy külön területe, amelyen nagy sikereket 
usatott. a családfák kérdésében annyira ott­
hon volt, mint senki más. Valóságos család- 
faiskolája volt. Az ember mondott egy nevet: 
teszem fel, Kovács János. Az öreg összerán­
colta homlokát és azt mondta:

Kovács János? Az alsópirhavai Ková­
csok közül való? Ennek a Kovács Jánosnak 
az anyja Borjambon—D‘Armand-leány volt, 
az apjanak hét testvére volt, Herbert, Ödön, 
Emil, Mária, Elek, Imre, Szaniszló. Szaniszló 
elveit egy Merezsényi—Michler-leányt, aki­
nek családja Ulászlótól kapta a nemességet, 
de a tizenegyedik testvér között szétforgá- 
esolódott a vagyon. Merezsényi Vladimir. Me- 

ölrik, Merezsényi Ákos, Merezsényi 
rülöp, Merezsényi Aladár, Merezsényi Alajos, 
Mere . . .

Szóval amikor félénken előterjesztettem, 
hogy a barátom Usthy Ubul feleségül sze­
retne venni Jolánkáf, Benő bátyánk a hom­
lokára csapott.

Usthy? Usthy? Persze. Az Usthy Szi­
lárd unokaöccse!
n ,i ^ia.?.baj — kérdeztem, — ha valaki az 
Usthy Szilárd unokaöccse?

— Ez az Usthy Szilárd 1895-ben délután 
narom órakor három ezüstkanalat lopott lovag 
rrkszmes Zuárdlól. Nem adom hozzá a 
leányomat.

-.uv.vi.cn, uenu oatyam. ez az Ustn: 
Ubul a garami Üsthyek közül való.

,,i"nna! rosszabb. A garami Üsthyek min 
csalók vo lak. Usthy Benedek felhasználta a 
alkalmat, hogy Mátyás király álruhában éppé 
a nép kozott járt — ezalatt Usthy Benedei 
koronát tett a fejére és beült a trónusba. N.r 
duóin hozza a leányomat.

Láttam, hogy már a történelembe is ben:

hazudik 
módszere 

— Ben 
apja két 
nemzeti 
_ Mik 

Ezé 
hetedikéi 
rebhenés
- Leli 

Ubul nai 
órakor k

— Az 
anyai na 

— Az 
lön.
Szármáz, 
adom hn 

Felállt: 
— Cső 

sei, - I 
család ii

Rámné 
-- Üst 

a nevük 
megkap!: 
Üsthv I 
Usthy B
- Üss 

mondtam
Meg i" 

kérje me 
jón béke 
családfáj 

Vasáru 
boldogsá 
megfagy

- Na,
- Hoz 

Hát
Kihúzz 
— Kér 

te egy ji 
gad. Az 
őseim üs 
nagyapái 
nevű elő 
Valamint 

: gyök és 
H kálók in

Sikk é 
minden i 
idei spin 
keket lei 
sportszer 
Divat cg 
gyár he 
egyes ni 
nyel szei 
minden 
visel a U 
kézirmink 
ban égys; 
fillér. Eli: 
.80 fillér, 
hány na
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hiányosan

■ folytatta 
Itásba. Te 
3,i hogyan

— yz öreg 
iy fickó, 
ibenve. —

lem kőny-

ány?
- hiszen

- mondta 
yellen ha- 
imikor az 
Menj oda

Benőről

- a hazug 
tette egy-

helyzetbe 
lesz? 

<nak volt 
sikereket 

nyira ott- 
>s család- 
gy nevet: 
összerán-

■ai Ková- 
Jánosnak 

ány volt, 
:rt, Ödön, 
Szaniszló 

nyt, aki- 
mcssíget, 
sz.étfurgú- 
imir, Me- 
erezsényi 
yi Alajos,

isztettem, 
igiil sze- 
t a hom-

sthy Szi-

valalt az

I délután 
ott lovag 
hozzá a

tz Üstliy

yek mind 
ználta az 
an éppen 
Benedek 

sba. Nem

is bei -

: hazudik, kénytelen voltam alkalmazkodni a
m6dSBenfiCbálvám, ennek az Uhuinak a nagy- 
,r ,/;i/ ember éleiét mentette meg és 

éti húsként ünnepelték.
Mikor volt ez? - kérdezte. 
t: :. rnyolcszázhatvannyi)lc március tizen­

hetedikén. reggel kilenckor - feleltem szem-

rt'l'h l" heteden válaszolta 6. — Osthy
Uhui a o'vapja 1868 február 5-én hajnali üt 
Ar,km kétoldali nyelvszélhűdésben meghalt.

az az apai nagyapja volt. De én az 
anyai nagyapjáról beszélek.

A anyai nagyapja? válaszolt rög­
tön . Anyai nagyapja nem is volt neki 
Származását c ponton homály fedi. Nem 
adom hozzá a leányomat.

Felálltam. ,
Csodálom magút - mondtam megvetés­

sel hogy ilyen rosszul ismeri az Üsthy- 
csu'lád történetét, holott ez a család...

Rámnéz. Azt mondja:
Üstfoltozó cigányok voltak. Innen van 

a nevük. A garami-ág megszedte magát és 
megkapta a nemességet. De Üstliy Kamilló, 
Osthy Henrik, Üstliy Fidél, Üstliy Bálint, 
Üsthv Bódog. Üs . . .

... Üsse meg a menkő a tudományát - 
mondtam dühöseit és otthagytam.

Meg is mondtam Uhuinak, most már csak 
kérje meg ö a Jolánka kezét, de nekem hagy­
jon békét ezzel az üggyel. Elegem volt a

i családfájából.
Vasárnap találkoztam Uhullal. Sugárzik a 

I boldogság róla, de amikor engem meglát, 
megfagy a mosoly az arcán.

— Na, mi az? — kérdem. - Hozzádadta?
íj - Hozzám.

Hát akkor miért vagy ilyen savanyú? 
[is Kihúzza magát.

Kérlek, öregem - mondja szigorúan, ■ 
í te egy jellemtclen fráter vagy. Szégyeld ma- 
I gad. Azt hazudtad az. apósomnak, hogy az 
u| őseim üstfoltozó cigányok voltak, hogy anyai 
I nagyapáin nem is volt, hogy Üstliy Benedek 
I nevű elődöm még Mátyás királyt is becsapta. 
I Valamint azt hazudtad, hogy holdkóros va- 
I gyök es ha rámjön, akkor varrótűket szúr- 
I kálók mindenkibe. Nem is kell mondanom,

Sikk és elegancia jellemzi a Párisi Divat 
minden modelljét, de különösen sikerültek az 
idei sportdresszek. Ezeket a bájos öltözé­
keket legfőképpen az jellemzi, hogy minden 
sportszerűségük mellett is nőiesek. A Párisi 
*'1: vebként azért hódította meg a ma- 
kvai hőigyközönséget, mert bár minden 
egm modellje a legújabb divat követelmé- 
uve: szerint van megtervezve, mégis elkerül 
niiii J, I, szertelenséget. Külön értéket kép­
visel a lap minden számához mellékelt ingyen 
s'.zuminkaív. A Párisi Divat minden hónap- 
íi;"1 s > ’ s/vr jelenik meg. Egyes száma ára 60 
!;e r. Előfizetési ára egy negyedévre I pengő 
'11 ffHár. Kiadóhivatal: Budapest. VII Do­
hány ticca 12.-14.

lm

ne&áxeb!

hogy ez a leggyalázatosabb eljárás, amit 
valaha tapasztaltam. Pfuj.

Gondolkodtam, hogy mikép vehetnék elég­
tételt ezért. De reménytelennek látszott a 
dolog. Hiába vonnám íelelősségre Benőt, le­
tagadná, amit tegnap hazudott és lehazudiiá, 
amit letagadott és holnap letagadná, hogy 
letagadta.

4.

Benő bátyánk is elmondhatná a népdallal, 
hogy „Nem hazudtam életemben, csak egy 
nagyot Debrecenben“ — inert ott aztán ak­
korákat hazudott szükségből, hogy Háry 
János szentélétü ember volt hozzá képest.

Nehogy a/.i tessék gondolni, hogy neki bár­
minő haszna volt valaha is a hazugságaiból! 
Sőt. Kára! Egy-egy hazugság néha olyan 
kínos helyzetbe hozta, hogy csak újabb ha­
zugságok árán mászhatott ki belőle, haját 
bevallása szerint volt hazugság, amely nyolc­
tíz. esztendő múltán bosszulta meg magát.

Debrecenben nemrég gyűlést tartott az 
Alkoholellenes Társulat, amelynek legna 
gyobb meglepetésemre, Benő lett a disz- 
elnöke. A gyűlésre engem is leküldött a la­
pom s mivel az.t mondták, hogy Debrecenben 
jó borokat kapni, le is mentem az alkohol- 
ellenes gyűlésre. Holott szerintem merőben 
feleslegesnek az ilyen alkoholellenes ligák. 
Mert aki nem szereti a bort. az úgyse iszik, 
ki meg szereti, az úgyis iszik.

Egy napi lődőrgés után elmegyek a gyű­
lésre. A kapuban találkozom Benővel. Olyan 
ferdén állt ott, mint a pisai torony s a ka­
lapja mintha nem is a fején lenne, hanem 
valahol mellette.

Na, öregem mondta bizonytalan moz­
dulattal, - nahogykerültélide, regem. hm.

- ■ Hát, mondom, eljöttem az Alkoholellenes 
Társaság ülésére, díszelnök úr1

A nyugdijain forog kockán mondta 
bizalmasan. a gazemberek olyan bort ad­
tak nekem, amitől az ember berúg.

Hát van olyan bor is — sóhajtottam, 
csak aztán vigyázzon, Benő bátyám, nehogy 
botrány legyen.

Te. én visszafordulok - mondta hirte­
len támadt tisztességérzettel, de akkor már 
karonfugta két idős hölgy és becipelték.
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A le rem zsúfolásig tele volt. Beszédek hang­
ollak el. Az alelnöknő üdvözölte az elnök­

lői, az elnöknő üdvözölte az alvédnöknőt, az 
alvédnöknő a lővédnöknőt, végül mindany- 
iivian üdvözölték a díszelnököt.

összer.zorult a szívem, mert láttam, hogy 
a dlszelnök tökrészeg. Mégis felmászott a do- 
hogóra, megállt szónoki pózban az asztal 
előtt és a kikészített pohár vizet ajkához 
vitte. He amikor megérezte, hogy a pohár- 
vau víz van, undorral letette. Körülhordozta 
tekintetét, de a falakon esupa alkoholellenes 
lémkepet látott és az első sorban a felesé­
gét, aki szigorúan nézett a katedrára.

Tisztelt egybegyűltek kezdte Benő 
bácsi, mi, akik most mindannyian együtt 
es vállvetve . . . ezúttal itt vagyunk mostan... 
valamennyien, akik minthogy együttes erővel 
'.'gybeuyűltünk, hogy e pillanatban valameny- 
nyien vállvetve e-gyütt . ..

Kinos csönd. A szónok csuklóit. Nincs ki­
nő.sabh dolog, mint. ha egy szónok csuklik. 
Benn bácsi maga is meghökkenve nézett kő­
iül. mintha maga se értené a dolgot. Még 
egyszer csuklón. Az alvédnöknő felállt, oda­
ment a ka'edra elé és elfojtva a mindnyájunk 
lelkében ébredő szörnyű vádat, harsány 
hangon szólt.

Rosszul van, méltóságos uram?
Nagyon rosszul nyögte Benő bátyánk.

A szivem . . .
Kavarodás támadt. Benő egyre csuklóit, 

komoly szívattaknak látszott a dolog. A iö- 
védnöknö taxit hozatott és Benő bácsit bevit­
tük a kórházba. Lefektették, jötl az orvos 
és megvizsgálta.

Kérem, nővér mondta az orvos, 
adjon egy másik sztetoszkópot. Ez nem jó.

líz percig hallgatta a szívverését, a vé­
gén tanácstalanul nézett rám.

Nem értem mondta, ha nem tud­
nám, hogy ez az ember elájult a szívrohama 
alatt, azt mondanám, hogy ennél egészsége­
sebb szívdobogást még nem hallottam. Vá­
runk.

Henri ugyanis eszméletlennek tettette ma­
gát, hogy ne kelljen beszélnie. Nyilvánvaló, 
hogy ha kinyitja a száját, az orvos rögtön 
megérzi a teheHerén. hogy a páciens titokban

a Borszakértők Egyesületének is diszcluoke 
Végre az orvos kiment és én egyedül marad­
tam a nagybeteggel.

Óvatosan kinyitotta a léi szemét, f-iénk 
szemrehányással néztem rá. Benő bácsi ,/en. 
védő hangon szólalt meg.

Mit csináljak? Ha a feleségem meg. 
tudja, hogy rész... hogy mitől csukloiiam 
egyszerűen agyonver.

ló, jó mondtam és mi lesz, ha az 
operációba belehal, Benő bátyám?

Mi . . . miféle operációba ... dadogta
Az orvos még ma felvágja a szivbnrkoi 

és kivesz egy billentyűi.
Felugrott.

Hol van a ruhám?
Elvitték. Nem is kapja vissza, csuk az 

operáció után. Látja, látja, üreg ember léi 
lére olyan hazugságokba keveredik, mini - w 
kis diák.

öcsém, az Isten szerelmére, csak must 
az egyszer szerezd meg a ruháimat, ígérem 
neked köztisztviselői becsület szavamra, 
hogy soha többé nem iszom egy kortyot se.

Nem volt nehéz megszereznie a ruháit s 
az orvos örült, hogy megszabadul tőle. A 
hallban Írásbeli beadványt írattam % ele, 
amelyben lemond az Alkoholellenes Társai 
sag diszelnöki méltóságáról, majd a hátsó 
kapun át a pályaudvarra sietett, inig az első 
kapunál felesége és az alvédnöknöhelycttes 
várták a műtétről érkező híreket.

Már másnap este felmentem a budai Var­
ban levő lakásukra. De Benő bácsit nem le­
hetett megtalálni. Végre, hirtelen sugallatul 
követve, lementem a pincébe. Három emelet 
mélységig mentem lefelé a föld mélyébe s 
"it végre megtaláltam: egy hordó liivibeii 
últ és ivott.

Mit csinál itt magúban. Benő bátyám?
Iszok felelte. Megjósolta a cigány- 

asszony, öcsém, hogy az ivás visz enguinet 
a löld alá! De igaza is lett. Mert latod, 
kénytelen vagyok a föld alá jönni, ha <mii 
akarok, nehogy a feleségem észrevegye.

Bs a köztisztviselői becsületszó z 
kérdeztem szemrehányóan.

Ugyan legyintett, hiszen mar tiz 
év óta nyugdíjban vagyok.

ÜZLETI ÚTMUTATÓ
I cipó I

l egszebb divuteipök
8ENCZE CIPŐSZALON
! X , Váci ucca 8.

I UjiszmU I

XRKANZASI
Művészi dísztárgyak.
'lodern ékszerek. Versenydíjak. 
1 v • v ftei uccu 20. Tel.: 88-6-38.
Fényképészei! cikkek

flOFflPHOTO
vny képészeti cik- V, Nádor u. 1» 

k eladási r. t. Tel.: *10-1-90

Mérleg ______

Berkei mérleg
és sonkavágógép rt. V, Wekerle 
Sándor ucca 20. Telefon 15-4-00
■1 Ruházati cikkekgg 
FISCHER SIMON í. T«.l Utód. Rt. 
oőt 4. térti divmtéruháx*. Selyem, 
szövet, kötött, szövött, szőnyeg, 
konfekció, kalap, ernyő stb. 'stb 
_____ IV, BÉCSI UCCA 10

l/allós és Hegedűs
IX selyem- és női divatáruháza 

V, BÉCSI UCCA 9. SZÁM

|Óra, ékszer

KRONOSZ _
óra- és ékszerkereskedeltm : .-t. 
IV, Eskü út 3. Telefon80 t-14 I

■ Takesréklűzliely |
FUCHS ÉS SCHLICHTER
zománc-, fém- és bádogárugyúr rt. 
VI, Jász uccu 7. Tel.: *V--3-9U

LAKOS LAJOS
4? takarék tűzhely gyár rt. Köz* 
4? ponti iroda és üzlet: IV. eres 
4? Pállié u. 10. Teleién : S::-7-*J4
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AZ ÉLET VÁLASZÚ LIÁN...

SZINPAOAPfc LIBAB

Tréla. Ina : HALÁSZ Hl 1)01.1

SZEMÉLYÜK : Fiatal férj. Fiatal feleség, A „Jó" hangja, A „Rossz" hangja

1^ .,, \ Met VUlübZUljU . iWlUlCIfill
knitrs', me’lii " messzeségbe vezet... Felette 
kis tábkir IHM. A Lohengrin-násztndulti 
.enéjéir fdi! /ini'll férj és feleség. A féri 
elemim tikettben, cilinderrel, a nő fehér 
esküvői ruhában, hosszú fátyollal, slh . . .) 
Férj (nagyon boldogan): Uncili I . .
Feleség isiimén) : Muncili ! , . . (i\agy csók.) 
Férj Szeretsz'.’
Feleséi) Imádlak ! . . .
Féri Az élet válaszúlja előtt állunk . . . 

Mielőtt elindulnánk, valid be édesein, 
volt valakid előttem'.’ . . .

Felesig Csacsik vagytok I . . . Minden férfi 
ezt kérdezte tőlem I . . .

Férj Meri ha rájövök, hogy megcsalsz . . . 
Feleség Nem fogsz rájönni drágám I . . . 
Férj A magándetektív jelentése szerint

téged gyakran együtt láttak egy idős 
mnkanmigyárossal ! . , . l-'vlelj. volt va­
lami közietek? . . .

Feleség Volt : . . . Korkülönbség I . . . 
lérj Nem kívánom, hogy imádj, mert

ilyen asszony nincs, nem kívánom, hogy 
meghalj ériem, az ilyen feleség is ritkaság 
számba meendő 1 . . . csak egyet kérek 
legyél hii hozzám ! . . . Szeretnem, hu 
egyetlen hű asszony lenne, a világon!. 

Feleség Nincs okod kételkedni bennem ! , • 
Tiizbí teheted a kezed értem ... A világ 
olyan rosszindulatú ! . . . ülőre is figyel 
mcztellek. Int azl fogják pletykázni 
rólam hog\ minden délután <1 - -O-ig 
együtt -látnak egy jóképű barna főhad­
naggyal ebből egv szó sem lesz. 
igaz . . .

tökéletes boldogság . . 1-la erre az uh a 
léptek, örökké szegények maradtok, soha 
nem lesz Rolls Royce-lók és villátok > 
Svábhegyen, soha nem fogtok sí bajnok 
Ságokat nyerni Sankt Moritzhan. soha 
nem adjátok a bankot Montu-Carlo 
hao ... de koldusszegény szivetek alatt 
a szerelem örök lángja fog lobogni .

A ,.llossz” hangja : Balgák vagytok, ha 
nem léptek az’ én utánira ! . . . Mondjátok 
már, hogy életetek után nem úsztok 
valami túlságos boldogságban In 
addig? ! . . . ügy fáklyásmenet lesz. az 
életetek . . , Pénz, gazdagság fog heverni 
lábaitok előtt I . . . Nem ismeritek soha 
ezt a szót ; „nincs !’’... ügy csalhatja 
tok egymást, mint a répát és egyikótol. 
sem fog rájönni . . . Hát van enné; 
rentábilisabb valami?

Fér/ : Válassz utat Brúnhilda 1 . Üs én 
követni foglak I . .

Feleség . Van egy ötletem ! . . . Lépjen 
mindegyikünk más útra ! . . . Húzzunk 
sorsot!... És tíz év múlva itt talál­
kozunk, hogy referáljunk egymásnak!

Férj : Az ötlet remek I . . . (Sorsol húznak i
Feleség: Szóval én megyek a jó úton, te . 

rosszon ! . . . Szervusz drágám . Maxi 
műm kétszer csalhatjuk meg egymást 
A viszontlátásra itt, 1944-ben 1

(Sötétség, majd világos. A lábián IU44.

Férj (megnézi az óráját i : Pont 1944 ' 
Brúnhilda nincs ill ! . . . Vájjon hol 
lehel ? . . .

bF; hízom bernied Brúnhilda ! . . . Nézd. 
most itt állunk az élet válaszúlja előtt . . 
Jobbról a Jó útja, balról a Rossz, útja . . 
Vájjon melyiken induljunk el? . . .

J .. I- ' hunyja /jobbról): Lépjelek erre az 
óba. mely talán tövises, méh igaz. 
h"r> szenvedésekéi Ígér, de a cél a

A „Jó” hangja : Most csal téged ! . De n
ijedj meg, csak kettővel 

Férj : Kik azok? . . .
A „Jó" hangja : A „Bremen” hajú szemeli 

zete és á bécsi filharmonikusok !

(Függöny)

* 40% árleszállítás, 
már 195 pengőtől Ä& íolytonégő kályhák
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REGÉNY

Magda, hogy barutnöjel, Valentin Üllőnél meg­
mentse, lakásába lopódzik kompromittáló levele­
kért, de a férj telten éri.

Mialatt Valentin telefonozott, Magda magá­
hoz tért kissé a nagy ijedtségből. Feltápász- 
kodott és odaállt az asztal mellé. Mikor vége 
volt a beszélgetésnek, a legártatlanabb arccal 
kérdezte:

Ottó, maga párbajozni fog?
Ne kérdezzen. Feleljen arra, hogy mit 

keres itt.
F.gy kazettát.
Miféle kazettát?
Fgy mahagónikazettát.
Ez nem igaz.
Miért ne lehetne igaz, hogy valaki egy 

mahagonikazettát keres?
Mert ebben a lakásban nincs mahagóni- 

kazetta.
Talán nem ismeri a lakását. Ha mon­

dom, elhiheti.
Nem hiszem, de maga elhiheti nekem, 

hogy odáig vagyok a csodálkozástól.
fin is.
Maga? fin végre is a saját otthonomban 

vagyok.
fiz igaz, de most már elmúlt tíz óra és 

a tisztifoorvosi hivatalban kilenckor kezdőd­
nek a hivatalos órák.

lehat azért jött, mert arra számított, 
hogy nem vagyok itthon.

Maguk mindig azzal dicsekednek, hogy 
milyen pontos es rendszerető hivatalnokok. 
Az ember komolyan veszi ezt, eljön abban a 
reményben, hogy maga kilenckor már hiva­
talban van és még tízkor is otthon találja, 
nz csalas.
t ~ Talán én kérjek magától bocsána­

taiéban''1 ntm CSak ki|enckor legyen a hiva-

M^dAdeZL»ly ked,-es Okossággal mondta 
Magda, hogy a foorvos arcáról eltűnt a

valami-

oáztakarék«
tűzhelyek
használtak, de kitűnő állapotban, 
jutányosán eladók.

DnKÄbbCl Bud»PeS», VII., 
Dohány ucca i'Z szá(n 
portásnál. '

L U B 1
IRTA : WALLESZ JE3Í

- Mondja meg végre őszintén, hogy minek 
jött és mit keres itt? k

— Nem mondhatok többet ... Ma én azt 
akartam volna, hogy maga belásson a tit­
kaimba, olyankor jöttem volna, mikor bizto­
san otthon találom.

Az én lakásomban magának nem lehet­
nek titkai és azt a kazettát csak azért eszelte 
ki, hogy valami mesél szőjön a kazetta 
köré és a mesében olyan szerepet juttasson 
magának, hogy éri hanyatt essem a csodálko­
zástól.

Ottó, én tudom, hogy maga lenéz engem 
és én nem is kiváltom, hogy becsüljön, de sze­
retném, ha elhinné, amit mondok. Ezt annál 
könnyebben teheti, mert a nő hazudni csak 
szépeket szokott önmagáról, de amit tőlem 
fog most hallani, az csúnya és közönséges 
amilyen csak az igazság lehet.

Valentin kételkedőn félrehúzta szája szélét. 
— Úgy látom, még mindig nem kész a 

kazettáról szóló mese.
Oh, az már régen kész, és mmgyárt 

elmondom. De engedje meg, hogy előbb le­
üljek és lerúgjam a lábamról ezeket a lucs­
kos sárcipőket, mert csak az imént hagytam 
el az ágyat és félek, hogy megint átfázom, 
~ Tessék . . . Foglaljon helyet, de előbb 

maga segítsen, hogy letethessem ezt a pán­
célt. Hátul két zsinór van, bogozza ki.

Magda Valentin háta mögé állt, ide-uda- 
ráncigálta a zsinórt, de a csomó nem bom­
lott fel. Valentin türelmetlenül hátraszólt:

— Soká tart még?
— Ugyan, ne idegeskedjék.
— Nem vagyok ideges, de maga nagyon 

ügyetlen.
; luaza lehet. Dehát mit tegyek? Nincs 

még gyakorlatom az ilyesmikben, mert maga 
az első férfi, akit levetkőztetek.

Magda erősen megrántotta a zsinórt és a 
plasztrón odavágódott a parkettára. Valcn- 
»>» , let*e a sisakot, meg a rostélyt és oda- 
allt Magda mellé, aki egy karosszékben elhe­
lyezkedett és azzal bajlódott, hogy sárcipőit 
lerázza a lábairól. Ez a bajmolódás kissé 
erőszakolt volt. Arra volt szánva, hogy ki­
erőszakolja vele Valentin segítségét. Miután 
Valentin meg se mozdult, Magda Valentinre 
pillantott, de csak félig, hogy letagadhassa, 
na Valentin az udvariasságát ezzel a kérő 
pillantással akarná megokolni.

Mikor Valentin magán érezte Magda sze­
met, halkan megszólalt:

— Parancsol?
Én? . .. Semmit.
Bocsánat, de úgy nézett rám, mintha 1

9«
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í szcmeiví azt akarta volna mondani, hogy 

'legyek a segítségére.
I .... Tévedett.

. Lehetséges . . . Bocsánat!
. i> azért bevallhatja, hogy szeretne 

segíteni.
I — Én? ■ ■ • ,. . . ,

Igen. Szeretne segíteni, de nem akar 
íelkinálkozni és belém szuggerálja a gondo­
latot hogy kérjem a segítségét és akkor 
maga köteles engedelmességből megtenné 

Éf azt ami Iáina ugyan a büszkeségének, de 
szörnyen jól esnék az idegeinek, meg a vé-

I r^--*Ugyan, ne okoskodjék annyit. Segítsek, 
vagy ne segítsek?

Férfi nem kérdez ilyesmit egy nőtől.
.. Inkább tolakodjék és szemtelenkedjék? I Cselekedjék!
-- Hogy arcul üssék?

Több köszönet lehet egy pofonban, mint 
j a legbájosabb mosolyban.

Inkább egy bájos mosolyt kérek.
Ilyen kevéssel beéri?
Hál igazán több egy pofon?

-- Hogyne! A mosoly kijár minden ostoba 
udvarlónak, de a uoíon csak a nagy adako- 

I zóknak.

—• Még bebizonyítja, hogy a pofon a leg­
szebb kitüntetés.

Persze, hogy az . . . Maga még sose ka­
pott pofont egy nőtől?

-— Nem.
Akkor maga még nem is szerzett nagy 

örömet nőnek.
— F.zt az okoskodást sehogy sem értem.
...  Pedig nagyon egyszerű, amit mondtam.
— A bók a gyávák előretapogatózása és a 

nő mosolya a gyávák bátorítása. Az orcát- 
lanság a bátrak rohama és a pofon a hősök 
jutalma, amiért nem hozták a nőt abba a 
kellemetlen helyzetbe, hogy kénytelen legyen 
a tiltakozásával elhárítani, amire asszony! 
hiúsága lihegve szomjazni.

— Tehát éljen a neveletlenség!
Magda lekicsinylőén mosolygott.

Neveletlenség! ... Mi hasznom a maga 
jólneveltségéböl? A jólneveltség a legna­
gyobb udvariatlanság, amely arra akar kény­
szeríteni, hogy én legyek szemérmetlen, én 
vállaljam a felelősséget, amit maga nem 
mer megcselekedni.

— De az Isten szent szerelmére, hát már 
az se szép tőlem, hogy finomlelkűséget téte­
lezek fel magában?
~ fipp azért, mert iinomlelkiinek hisz, nem

1 elolvassa 
ti levelet

f Madarus 
rajza)

■



szabad a beleegyezésemet várnia valamihez, 
amiről jól tudja, hogy összeférhetetlen a 
íinomlelküséggel. A maga tapintatosságának 
abban kellene megmutatkozni, hogy tettével 
megszerzi nekem a legnagyobb örömet és a 
pofon kierőszakolásával módot nyújt, hogy én 
bebizonyítsam finomlelküségemet is.

Valentin néhány pillanatig vívódott magá­
val, aztán leereszkedett a parkettára Magda 
lábai elé és megragadta az egyik sárcipőt.

— Kérem a pofont.
— Ezért a csekélységért?
— Magda! .. .
Valentin hangja melegen csengett az izga­

lomtól. Magda hátravetette magát a karos- 
székben és mosolygott ezen az első diadalán. 
Mikor felsőteste hátrahanyatlott, ruhájának 
alsó része feljebb húzódott és Valentin elra­
gadtatással nézte a szabaddá lett lábszárakat. 

— Szabad megsimogatnom?
— Már megint tapintatlan! Maga sose jut 

előbbre, mert mindig fél a pofontól.
Ha magának öröm, hogy pofoniit, itt az 

arcom.
— Ne kérdezzen.

- Azért rámüthet, ha kérdezem is.
Magda idegesen rángatta lábait és rákiál­

tott Valentinre:
— Ne beszéljen annyit!
Valentin nekibátorodott és arcát Magda 

térdeihez szorította.
— Milyen csudás formák!
— Hát csodálja.

Elhiszi, még sose láttam ilyen gyönyörű 
vonalakat.. .

— Pedig láthatott volna.
— Hol?
— Nálam... De Valentin Ottó tisztifőorvos 

a (jolf-klub igazgatósági tagja állásához néni 
lartia méltónak, hogy viziteljen Betend Mag- 
dana!, a Szandvirth Tamás házvezetőjénél 
vagy tudom is én micsodájánál. És most 
mégis a lábaimnál térdel. Húzza már le a 
sarcipőmet.

— Ne siessen.
Magda hirtelen felállt és lerúgta lábairól a 

galocsmkat.
— Megyek a kazettát keresni.
— Hát annyira sietős?
— Haza akarom vinni.

Es mi van a kazettában?
— Ne legyen kiváncsi.

vinni nem mont^a meK, nem hagyom el-

~ A, teveleim vannak benne ... Az én sze­
relmesleveleim . . . Most már tudja? Azok a

SZércImesleveleim, amikéi nekem In 
Forró, izzó szerelmeslevelek.

. Olyan őszinte, keresetlen és meggyőződé 
ses hangon mondta ezeket a hazugságokat 
hogy a legbizalmatlankodóbb vizsgálók,>v, ,! 
kételkedett volna szavaiban. Talajt ér,,-tt'í 
abat alatt és vakmerő lett. Látta a gőgös 

férfit, akt megalázkodott előtte, hallott 
Kálómtól rekedtté fakult hangját és a térdein 
erezte remegő kezeit. Az ilyen megzavar" 
dolt hím mindent elhisz, csak győzzék ,i, 
hazugságokkal.

Ili:

Kihívóan és mégis megvesztegető kedves­
kor6 megállt Valentin közelében, kissé 
te™!®, hajolt és mosolyogva a szeme közé

•— Kíváncsi még valamire?
— Csak azt mondja meg, miért őrizteti n 

én lakásomban a szerelmesleveleit.
— Hogy miért? Megmondom azt is. Mikor 

én, meg Tamás összeköltöztünk, a lakás 
kicsi volt és nem találtam olyan helyet, ahova 
eldughassam a kazettát. Minthogy azonban 
léltem, hogy ráakad a levelekre, idehoztam 
a kazettát és megkértem a szobaleányt 
hogy rejtse el egy biztos helyre.

/- De hiszen most se nagyobb a lakásuk...
— ludom, nagyon jól tudom. De most, 

hogy ez a Schlatthorn-skandalum kipattant] 
megijedtem. Rémképeim voltak, hogy itt 
megtalálhatják és mégis jobb, ha én vigyázok 
a kazettára.

...  Elhiszem, kedves Magda, elhiszem ..
De olyan különös, hogy ijedtében elviteli ott­
honról, aztán ijedtében hazaviteti. Ebben 
nincs következetesség.

... Jtedt emberektől következetességet
akar? Az ijedt ember csupa ellenmondás, 
Hol Így, hol meg úgy tesz. Azért ijedt1 11a 
logikusan tudna cselekedni, nem lenne meg­
ijedve.

Minthogy Valentin kérdéseiből mindig ki­
érzett a bizalmatlanság, Magda taktikát vál­
toztatott. 0 maga hozta elő mindazt, aminek 
a felhanytorgatását Valentin várta. Tudta, 
hogy Valentin érdeklődni log azir.int, 
a lakásba hogyan jutott he, anélkül, hogy 
valaki ajtót nyitott volna neki. A kérdésre 
mar kész volt a válasz, előhozakodott tehál 
vele, hogy azt a látszatott keltse, hogy nincs 
titkolni, vagy elhallgatni valója.

CÉVfl kozmetikai intézel
,tf’ ,rán»i “• 21 - 23, V2 em. 7. Telelőn: 89-8-1
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v<„,l,‘Mehre nein válaszolunk. Levélben csak 
.selben adunk választ, lut a levélíró egg 

„dmull és fclbétgcgzelt válaszborítékot küld. 
A nekünk szóld levelei Imi lessék megcímezni: 
Délibáb" szerkesztőségének, Hudupesl, Dohául/ 

uccu 12. Felvilágosítást kérek. 
Kéziratokat nem őrizünk meg.

Ké-ili az ősz. Finom és tehetséges versét leg­
utóbb sajnálatunkra nem közölhetjük, mert 
kéziratokkal hosszú időre el vagyunk látva.

V. Ica. Továbbítottuk levelét a jelzett színésznő

Vallomás. Nem tudunk mostanában helyet 
szorítani ennek a különben igen jól megírt tréfá­
nak. Nagyon sok ilyen kis tréfánk, knboréjele- 
netilnk van tartalékban.

M. Márki. Egyszerű, olesó grenadin anyagból, 
vlninin, vagy indnntrénből lehet rnffolni, azsuroz- 
ai, csipke es files motívumokat bele applikálni. 
Hz ázért is praktikus, mert házilag lehet mosni.

Keir. Ezt mi már csináltuk, nem színdarabbal 
kapcsolatosan ugyan, hanem filmtémákkal. Le­
het, hogy rátérünk arra is, amit most ajánl, 
azonban egyelőre nincs terünk.

K. tail ómé. V kötött és horgolt pullóver, sapka 
es sal egyaránt divatos. Egy kis kézügyességgel 
rendelkezi) nő otthon is elkészítheti valamennyit, 
bármelyik kézimunka kereskedésben, ahol n 
fonalai veszi, bővebb felvilágosi lássál szolgálnak. 
Légeket nem ajánlunk.

'. Hétfőié. A rövid bunda már nem divat. Az

Elektromos áram a szájban. Az ember szá­
lúban igen könnyen keletkezhet elektromos 
utam u fémplombák és létnlogak következ­
tében. De keletkezhet akkor is, ha az ember 
nválu gyakran érintkezik fémalkatrészekkel, 
példán! trombitásoknál. Az ilyen elektromos 
áramuk könnyen nyálkahártyagyulladásokra, 
'agy mgmegbetegedésekre vezetnek.

vámtalan ilyen és hasonló érdekes cikket 
kö/jil tolnai Világlapja minden számában;’ 
! 1 népszerű hetilap olyan sokoldalú, hogy

1 ■ 'álad minden tagja talál benne a maga 
"' i á valami érdekes és lebilincselő dolgot. 
Enn i: Világlapja egy-egy száma 2U fillérbe 

' Előfizetési ára negyedévre 2 pengő SO 
Kiadóhivatala: Budapest. VII. Dohány 

nvca 12.

Megjelent a „16 Könyvek" 
októberi kötete:
Madelon Lulofs:

Az őserdő rabjai I
Egy javai kuli élete a ; 
gumiültetvényeken 
Ára elsőrangú kiállításban 
fűzve P 1.50. kötve P 2.40 
Portó 20 fillér
A Pantheon Propaganda- i 
sorozat új kötete:
Sinclair Lewis:

Sam Dodsworlh 
Európában;

A világhírű író hatalmas, 
500 oldalas regénye 
Ara kötve P 2.00 j 
Portó kötetenként 40 fillér

Megrendelhető kiadóhivatalunktól,
Budapest, VII, Dohány ueca 12 sz.

ajándékba kapott szőrméből legalább három • 
negyedest csináltasson. Legokosabb lenne, h 
a gallérkérdési a szűccsel beszélné meg. Kérjen 
néhány cégtől ajánlatot és válassza ki az önnel, 
legmegfelelőbbet.

Menyasszony. Nagyon szép és aránylag igazát 
olcsó magyar gyártmányú selyemből szabass:. 
menyasszonyi ruháját. Feltétlenül úgy csinál­
tassa, hogy ujjatlanul is viselhesse. A hosszú 
ujjakot ma már nagyon szépen lehet rágombolni 
a ruhára. Nem tudunk önnek divatos Ionná 
ajánlani, amíg nem írja meg, hogy magas-e vág' 
alacsony, molett, vagy sovány.

Igazság. Ön azt a pályázatot nem a Délibáb • 
ban olvasta. Nem kell engedély olyan laphoz, 
de he kell omtatnl megjelenéskor a hatóságoknak 

. l-eányos anya. Kisebb estélyen, vagy nagy 
bálon egyaránt jól hat a gardírozó anyán a féket 
csipkeruhu. Erre Igazán felesleges minden disz 
A fekete finom csipke elég disz •önmagában vévi 
is ! Szép, Ízléses strasz.-csalt mindenesetre jól ha ; 
a kivágásnál, ezt egyéni Ízlésé szertm helyezhet i 

el.
F. Jozefln. Olaszországban egy-két év öl 

valósággal fellendült a vidám kerámia. Ugyanoll
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ELKÖLTÖZÖTT? 
ÜJ CÍME VAN?
Előfizetőinket arra kérjük, 
hogy hurcolkodás alkal­
mával úgy az új, mint a 
régi címet tudassák velünk, 
hogy a lap küldésében 
fennakadás ne történjen

ahol négyszáz év előtt a legbájosabb bnmbinókat 
égették agyagba a gömbölyű falitányérok díszí­
tésére, a Delta Hobhiák utódai népies jeleneteket 
mintáznak és égetnek ki. Fura girhes lovakon, 
kis szamarakon lovagolnak a szöszkehajú lova­
gok. A pipáló kutya, a tojásoskofát ölelgető 
drótos, a népies humor harmatát hinti szét. 
A comoedia deli arte megint feltámadt, de nem a 
falusi színjátszó kocsiszínben, hanem az úri szoba 
polcain, a serdülő leány Íróasztalán.

r. Elvira. Ha jó kávét akar főzni - mondja 
egy svájci szaklap, - akkor figyelembe kell 
venni az amerikai kísérletek eredményét. A jó 
kávé csak akkor lehet igazán ízletes, aromatikus 
és illatos, ha követjük a három szabályt: 1
Csakis közvetlenül a kávé felhasználása élőit 
daráljuk meg a kávét, mert poralakban elveszti 
illóolaj tartalmát. Sohase keverjük, vagy enged­
jük keveredni a kávét forrásig hevített vízzel 
mert az kémiai elváltozásokat idéz elő benne. 3! 
A meleg vizet semmiesetre sem forrót — ne
engedjük nehány percnél tovább érintkezni a 
kávéval.

rv I WIIICSl. .................. . ' 1 huumszor v<
már férjnél. Több magyar szerző müvében 
Játszót, már. Nils Asther svéd származás 
Jelenleg Hollywoodban van. 36 éves, nős.

II. Márlel. A nyerskoszt enyhe mértékét 
orvos irányi,ása mellett - csak helyeselni leb, 

“ Paradicsom, a gyümölcsök nyer 
élvezete egyenesen kívánatos. Sőt a savam 
káposztának ecettel és olajjal való készítése 
ajánlatos a vitaminok bősége miatt 

Állatbarát. Ang.lánban van egy Abyssinian C, 
club, melynek tavaly mindössze 33 tagja vol
ká.* 1LnZTH 177 “SZ,a ,ajÚ »bessz,nlai h,ac 
neL tarka t:n- KZ‘k'UÍ< M 4"“t<»‘»alc « ha,

auí!o rwor *****

mer, szenvTdni V csak szeres-zenv edm a szerelemért - maga az élet ,

K. liézn. A levéléi továbbítottuk.
Példányonként vásárló. Berlin, Ufa, k„.i 

strasse. Bécsi Sacha-fllm.
Kertészkedő. A Kleopátra tűje gumós 

növény. Levele a Yuccálioz hasonlít. Magról kell 
szaporítani. Egy-egy gumós csomónak csak egv,t 
len egy hajtó,-Ugye van. Virágainak szára eléri 
három métert is.

V. Hélu. Ez nem bír, hanem apróhirdetés, amit 
csuk a kiadóhivatal vehet fel, természetesen 
megfelelő díjazás melleit.

V. I., szerencsétlen. Türelemre kell intenünk 
az említett kérdésben.

Efiy régi példányonként vásárló. 1. A színház 
néha fix összegért vesz, néha nem. Az. írótól 
függ. Rendesen százalékot kap az Író a bruttó 
bevételből. 2. Salamon Bélának a Tcrézkörntibu 
Botinak a Komédiába tessék Imi. Andrássy mi 
és körúti kávéházakba járnak.

Verőfény. Tessék talán valamelyik ottani 
könyvkereskedőnél érdeklődni.

Szőke Irén. A kérdezett bőrbaj gyógyítására 
speciális gyógykenőcsök alkalmazandók. Kérdés, 
hogy az elváltozás milyen stádiumban van. Ezt 
megítélni csak szakorvos ludja. Hu megcímzett, 
felbélyegzett válaszborítékot küld, úgy szívesen 
Útbaigazítjuk.

Pécs. Bánatos Ibolya. Diszkrét természetű kér­
déseire csak levélben válaszolhatunk. Küldjön 
he bélyeggel ellátott válaszborítékot.

Többeknek. Dr Heks Imre bőrgyógyász orvos­
kozmetikus, lapunk kozmetikai rovatvezetője 
szabadságáról hazaérkezett és Ismét rendel. 
Rákóczi u. 55. Telcfón : -101 2«.

1. Berta, ltománla. A kérdezett szerrel, sem más 
eljárással a kívánt célt elérni nem lehet, i'ordul- 
Jon megfelelő szakorvoshoz, aki az elváltozás okál 
kivizsgálva kellő felvilágosítással fog szolgálni.

Szegedi. 1. Hangulatos vers. Van formakész- 
Sége is. Hogy érdemes-e ezzel foglalkozni ? Csuk 
az esetben, ha ismeri a zeneszerzőket, ha van 
összeköttetése zenekarokkal s ilyenformában 
szóhoz ind jutni.
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